
  
    
      
    
  


  


  
    



    [image: logo Born]



    D 200


     


     


    Nick Carter


     


     


    De slachter van Belgrado


     


     


    Uitgeversmaatschappij Born Amsterdam-Assen


    Oorspronkelijke titel: Butcher Of Belgrado


    © 1973 By Universal-Award House, Inc.


    Nederlands van: Henk Van Slangenburg


    Omslagontwerp: Alex Jagtenberg


    ISBN 90 283 0400 2


    Gescand en bewerkt @ 2016 John Yoman


     


    © 1974 By BORN B.V.


    Niets van deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere wijze ook zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. No part of this book may be reproduced in any form, by print, photo-print, microfilm or any other means without written permission from the Publisher.


    Born Paperbacks en Born Pockets zijn uitgaven van Uitgeversmaatschappij Born B.V.. Amsterdam / Assen.


    

  


  
    



    Proloog


    



    Als een lange, zwarte slang gleed de Oriënt Express het station van Milaan uit. De trein begon sneller te rijden, stoof de stad uit en bereikte het groene Italiaanse landschap waar hij op weg naar Triëst over de rails gierde.


    In een coupé in het achterste gedeelte van de schommelende trein zat een kleine nerveuze man in zijn eentje, met zijn bruine koffer aan zijn voeten. Zijn naam was Carlo Spinetti. Hij was een zakenman, op weg naar huis na een bezoek aan verre familie. Toen hij uit het raam naar het langs schietende landschap keek, bedacht hij zich hoe blij hij zou zijn vrouw en kinderen weer te zien. Sommige mensen mochten reizen dan opwindend vinden, maar voor Carlo Spinetti was het eindeloze gejaag en gedraaf van menigten een aanslag op zijn zenuwen.


    Een lange man opende de deur van de coupé en keek neer op Carlo met koele, donkere ogen die uit ebbenhout leken te zijn gesneden. Zijn blik zakte naar de bruine koffer die Carlo niet in het bagagenet had gelegd. Een flauwe glimlach krulde 's mans mondhoek. Hij kwam de coupé binnen en ging tegenover Carlo zitten terwijl hij zijn lange benen strekte.


    'Stapt u in Triest uit?' vroeg hij.


    Carlo Spinetti knipperde met de ogen en bewoog zich even. Het verraste hem dat deze onbekende zijn bestemming wist. Hij zei: 'Ja, u ook?'


    De man bleef glimlachen alsof hij op de hoogte was van een grap die voor Carlo verborgen werd gehouden. 'Ik stap ook in Triest uit.'


    Vij f minuten later kwam een zwaargebouwde man de coupé binnen. Hij deed de deur dicht en leunde ertegen terwijl hij Spinetti op dezelfde manier bekeek als de eerst man had gedaan. Ook zijn blik gleed naar de koffer die aan Spinetti's voeten stond. Toen knikte hij naar de lange man alsof het tweetal elkaar van vroeger kende. Instinctief stak Carlo zijn hand uit en verschoof de koffer die de twee onbekenden zo scheen te interesseren. Hij kon hun belangstelling niet verklaren. De koffer was haveloos en versleten en er zat weinig van waarde in -afgezien van Carlo's kleren en een paar cadeautjes die hij zoor zijn gezin had gekocht.


    'Gaat u ook naar Triest?' vroeg hij de tweede onbekende nerveus.


    'Ja.' De stem was nors en scherp. De zwaargebouwde man liet zich op de bank naast de eerste onbekende zakken en sloeg zijn armen over elkaar. Hij bleef zwijgend zitten met gesloten ogen alsof hij in slaap was gevallen terwijl de trein verder denderde.


    Carlo draaide ongemakkelijk op zijn bank. Hij hield zichzelf voor dat hij zich de dreiging die hij achter hun terloopse woorden bespeurde, inbeeldde. Beide mannen waren chiquer gekleed dan hij. Hun gezichten leken hard, maar ze zagen er niet uit als dieven die onschuldige reizigers beroofden.


    'Wat heeft u, beste vriend? U lijkt me wat zenuwachtig,' zei de lange man op spottende toon.


    Carlo stak een vinger achter zijn boord om dit wat losser te maken. 'Ik was benieuwd - kent u me misschien?'


    'Nee, beste vriend, ik ken u niet.'


    'Ik heb zo het idee dat u naar me zit te staren.'


    'Ik kijk naar u, maar ik zit niet te staren,' zei de lange man. Toen begon hij te lachen.


    Carlo's nervositeit sloeg snel om in angst. Hij hield zichzelf voor dat hij hier niet hoefde te blijven zitten, dat hij een andere coupé kon zoeken, en hij bukte zich en pakte snel zijn koffer. Maar toen hij van zijn bank overeind wilde komen schoot de voet van de lange man tegenover hem uit en drukte de koffer neer terwijl hij Carlo's doorgang met zijn been blokkeerde. 'Ga nog niet weg, beste vriend. We genieten van je gezelschap,' ze hij op dreigende toon.


    Opeens gingen de ogen van de zwaargebouwde man open. Hij tuurde naar Carlo. 'Ja, ga zitten. En hou je rustig als je geen pijn gedaan wilt worden.'


    Carlo viel terug op zijn bank. Hij trilde. Hij voelde iets op zijn wang kriebelen. Hij sloeg er naar met zijn hand, besefte toen dat het zweet was.


    'Waarom doet u dit? Ik heb u nooit gezien. Wat wilt u van me?'


    'Ik zei dat je je rustig moest houden,' gromde de zwaargebouwde man.


    Verbijsterd en bang bleef Carlo op zijn bank zitten tot de trein het station van Triest binnenreed. Hij was zo bang dat hij pas opstond toen de zwaargebouwde man overeind kwam en gebaarde. 'We gaan. Jij loopt voor ons uit.'


    De lange man had zijn hand in zijn colbert gestoken. Hij kwam tevoorschijn met een mes met een kort, breed lemmet. 'We nemen je koffer mee, beste vriend. Gedraag je als je in leven wilt blijven.'


    Carlo protesteerde: 'Ik heb niets van waarde in mijn koffer. Dit moet een vergissing zijn; u hebt de verkeerde man voor.'


    'We hebben de juiste man en de juiste koffer voor.' De scherpe punt van het mes prikte in Carlo's nek. 'Hou je bek en trek aan je benen.'


    Terwijl Carlo langzaam, zwetend en trillend van angst, het trapje van de wagon afdaalde, bedacht hij dat deze mannen hem zouden vermoorden, wat hij ook deed. Paniek raasde door zijn hersens. Hij stapte op het perron en zijn blik viel op een politie-uniform in de menigte. Instinctief riep hij: 'Help!'


    Hij wilde in de richting van de politieman rennen en toen zonk het mes woest in zijn nek. Hij wankelde, snakte naar adem. Waarom deden ze dit? Waarom wilde ze zijn koffer hebben? Nog steeds verbijsterd stortte hij blindelings van de rand van het perron en smakte op de rails met een gil die uitliep in een doodssnik ...


    

  


  
    



    Hoofdstuk 1


    


    Een zachte regen viel neer op Washington. Een dichte mist hing als een grauwe mantel over de stad. Toen ik uit het raam van mijn hotelkamer keek zag ik op een steenworp afstand het Pentagon. Gewoon voor de lol probeerde ik de omtrek van de Russische ambassade verderop in de straat te onderscheiden. Ik was benieuwd of de jongens daar druk bezig waren plannen te bedenken waar ik een stokje voor zou moeten steken.


    De telefoon ging en ik liep er snel heen. Ik wachtte op bericht van David Hawk, de man die de leiding had van AXE, het inlichtingenbureau waar ik voor werkte. Het werk was riskant en soms maakte je ontzettend veel overuren, maar ik leerde wel een hoop boeiende mensen kennen.


    De stem aan de andere kant was die van een Hawks assistenten. 'De oude heer is in vergadering en laat weten dat hij nog een poosje bezet zal zijn. Hij zei dat je vanavond vrijaf kon nemen en hem morgen moest opbellen.'


    'Bedankt,' zei ik tegen de stem en hing met een lelijk gezicht op. Als David Hawk in een langdurige vergadering zat betekende het meestal dat er voor ons iets was misgegaan.


    Ongeduld knaagde aan me terwijl ik mijn wapens aflegde - de Luger in de schouderholster, de stiletto op mijn onderarm, het kleine gasbommetje dat ik vaak op de binnenkant van mijn dij geplakt bij me heb - en stapte onder de douche. Soms was mijn werk bepaald militair: ópschieten en afwachten. Ik had nu twee dagen in Washington op orders zitten wachten, en Hawk had me nog steeds niet verteld wat er aan de hand was. Als het op ondoorgrondelijkheid aankwam konden vele oosterlingen een lesje leren van de magere oude soldaat die het bevel over de operaties van AXE voerde.


    Hawk had me naar de hoofdstad laten komen vanuit New Dehli waar ik net een opdracht had beëindigd. De oproep droeg het stempel Prioriteit Twee, wat betekende dat er dringende zaken te wachten stonden. Alleen op Prioriteit Eén komt een agent nog sneller aandraven, en Prioriteit Eén bleef gereserveerd voor het soort boodschappen dat uitgestuurd werd als de president aan de hot line zat en de minister van Buitenlandse Zaken zijn nagels tot op het bot afkloof.


    Maar sinds mijn aankomst had ik maar één keer met Hawk kunnen praten, en dat was maar een kort gesprek geweest. Hij had me alleen verteld dat er een opdracht te wachten lag die precies in mijn straatje paste.


    Precies in mijn straatje. Dat betekende waarschijnlijk dat het mijn dood kon worden.


    Ik wikkelde een handdoek om mijn middel en luisterde naar het nieuws terwijl ik me schoor. Er was veel aan het gebeuren in de wereld dat vroeger niet gebeurde, en het meeste ervan was niet zo best. Samen met het trieste weer was het genoeg om een toegewijd drinker naar de bar te lokken voor nog een dubbele bourbon. Maar het was niet een avond die niet aanzienlijk zou kunnen wor-


    den opgefleurd als je het juiste meisje kende. En dat kende ik.


    Ze heette Ellen. Ze werkte voor een van die dure advocaten die zich specialiseren in zaken voor het Hooggerechtshof. Ik wist niet hoe goed hij als pleiter was, maar als zijn pleidooien maar half zo verblindend waren als zijn secretaresse, zou hij waarschijnlijk nooit een zaak verliezen.


    Ik had Ellen in bijna een jaar niet gezien, maar daar ze wist wat voor soort werk ik deed, hoefde ik geen uitgebreide verklaringen te geven als ik haar opbelde. Ze zei dat ze haar andere plannen voor die avond zou afzeggen. Ik reed door de stad naar haar flat in de auto die AXE me ter beschikking had gesteld. De mist was nu zo dicht dat ik met een slakkengang moest rijden.


    Ellen droeg een nauwsluitende, laag uitgesneden jurk. Ze pakte mijn regenjas aan, sloeg toen haar armen om mijn nek, drukte haar volle borsten tegen me aan en gaf me een kus die de wenkbrauwen van een standbeeld zou hebben doen smelten.


    'Je verknoeit je tijd niet,' zei ik.


    'Met jou is er nooit tijd om te verknoeien. Vandaag ben je hier, morgen ben je verdwenen.' Ze lachte tegen me. 'Ik neem aan dat je nog steeds voor die nare oude man, die Hawk, werkt?'


    'Jawel, maar vanavond ben ik helemaal de jouwe.'


    Ze trok een wenkbrauw op. 'Dat klinkt erg interessant, meneer Carter.'


    We besloten niet uit te gaan. Het weer was te smerig, en eerlijk gezegd wilden we geen van beiden te ver uit de buurt van de slaapkamer gaan. Nadat Ellen een paar biefstukken zo dik als de zondagse New York Times had gebakken, gingen we in makkelijke stoelen zitten met een glas wijn en spraken over de dingen die ons waren overkomen in het jaar dat we elkaar niet gezien hadden. Zij bracht me op de hoogte van haar activiteiten, en ik vertelde haar waar ik was geweest, al onthulde ik niet alles wat ik gedaan had.


    Toen zette ik mijn glas neer en schoof dichter naar haar toe op de brede bank. Met een traag lachje dronk ze de rest van haar wijn op en boog zich naar voren waardoor de zwarte jurk voor haar witte borsten wegviel, en ze zette haar glas naast het mijne.


    'Eindelijk, Nick,' zei ze. 'Ik begon al te denken dat het er nooit van zou komen.'


    Ik lachte zacht en liet mijn vingers in haar jurk en over haar zachte borst glijden. Haar tepel was hard en stijf tegen mijn handpalm. Ik kuste haar en voelde haar dartelende tong, en toen draaide ze zich om en liet zich op mijn schoot zakken.


    Met mijn mond op de hare verkende ik haar lippen tot ze heet reageerde. Toen de kus ten einde kwam, was ze ademloos en haar borsten zwoegden op en neer.


    'Nick, het heeft veel te lang geduurd.'


    Inderdaad, dacht ik.


    Ik kwam overeind, trok haar op, legde mijn handen op haar rug en maakte de jurk los. Ik trok de bandjes langzaam van haar schouders, ontblootte toen de volle borsten. Ik kuste haar weer en haar handen gleden over mijn rug.


    'Is de slaapkamer nog steeds op dezelfde plaats?' vroeg ik.


    Ze knikte, zocht mijn mond weer, en ik tilde haar op en droeg haar door de deur naar het bed.


    'Okay?' vroeg ik, terwijl ik voor haar stond en mijn colbert uittrok.


    'Okay, Nick.'


    Ik kleedde me uit en hing de Luger over een stoel. Ellen keek naar me met donkere, smeulende ogen.


    'Ik wou dat je dat ding niet bij je had,' zei ze. 'Het doet me er aan denken wat je voor de kost doet.'


    'Iemand moet het toch doen.'


    'Dat weet ik. Maar het is zo gevaarlijk. Kom hier, Nick. Vlug. Ik verlang naar je.'


    Toen ik naar haar toeliep kronkelde ze zich uit de jurk en het zwarte broekje, het enige kledingstuk dat ze onder de jurk droeg. Terwijl ik de binnenkant van haar dij streelde, drukte ik een reeks kussen op haar borsten. Ze kronkelde alsof ze onder mijn aanraking in brand was gevlogen.


    Toen drong ik in haar en ze rees onder me op en paste haar bewegingen aan bij de mijne. We kwamen tegelijk klaar.


    Ze was precies zoals ik me had herinnerd, en nog meer dan dat.


    We lagen nog in elkaar verzonken toen ik de telefoon op het nachtkastje hoorde rinkelen. Ellen trok een lelijk gezicht, werkte zich onder me uit en nam de hoorn op. Ze luisterde naar de stem aan de andere kant, duwde me toen de hoorn in de hand. 'Het is die man.'


    'Ik hoop dat ik niet stoor,' zei David Hawk.


    'Nou, bijna,' zei ik. 'Hoe wist u waar ik was?'


    'Ik heb er op gegokt, zou je kunnen zeggen. Ik weet dat ik had gezegd dat je vanavond vrijaf kon nemen, Nick, maar de dingen zijn eindelijk in beweging gekomen. Ik zou je graag meteen willen zien.'


    Ik smeet de hoorn neer, stapte uit bed en trok mijn kleren weer aan. 'Heb je nog een boodschap voor die akelige oude man?' vroeg ik Ellen toen ik naar de deur liep.


    'Ja,' zei ze met een flauw lachje. 'Zeg maar dat ik zijn timing geweldig vind.'


    De regen was opgehouden toen ik bij het gebouw van de Amalgamated Press and Wire Services op Dupont Circle kwam. Dit was het gebouw waar AXE zijn operatiecentrum had.


    Alleen de lichten in het kantoor van Hawk brandden zoals ik zag toen ik snel door de verlaten gang liep. In het voorkantoor zaten twee mannen. Een van hen gebaarde met zijn duim naar de andere deur en ik ging naar binnen en trof Hawk achter zijn bureau aan. Hij zag er uit alsof hij veel slaap tekort was gekomen.


    'En, Nick, hoe was de vrije avond?' vroeg hij op droge toon.


    'Geweldig zo lang het duurde,' Ik ging ongevraagd zitten.


    'Ik ben van de ene vergadering naar de andere gehold om te proberen de details van die opdracht voor jou glad te strijken.' Hawks verachting voor de bureaucratie bleek uit zijn gezichtsuitdrukking. 'En nu is er iets gebeurd dat het erg dringend maakt. Ik geef je vanavond je instructies omdat je morgenochtend in een vliegtuig naar Parijs moet zitten.'


    'Wat moet ik doen als ik daar aankom?'


    Hawk trok een la open en pakte een bruine map. Uit de map haalde hij enkele foto's. Hij schoof ze me over het bureau toe. 'Bekijk die eens. Dat onaanzienlijk uitziende apparaatje dat je daar ziet is een buitengewoon waardevol dingetje.'


    Ik bekeek de drie foto's zorgvuldig. 'Het is kennelijk een elektronisch apparaat. Maar wat is het verder?'


    'Zoals je weet hebben we een uiterst ingewikkeld afluistersysteem per satelliet. Het is veel beter dan wat de Russen of Chinezen hebben kunnen maken. Een groot deel van het succes van ons systeem is het apparaatje op deze foto's. Het heeft het vermogen om zich van grote afstand op een klein, bewegend doel te richten en om de zachtste geluiden op te vangen die door dat doel worden uitgezonden.'


    'Dan begrijp ik dat het waardevol is.'


    Hawk scheurde de wikkel van een zwarte sigaar. 'Het stelt ons in staat alles af te luisteren dat de Russen in hun spionage-satellieten ontvangen en het vast te leggen om later de decoderen. Wat satelliet-inlichtingenwerk betreft is het het meest begeerde apparaat ter wereld.'


    'En het is niet groter dan een vuist.'


    Hawk knikte en drukte zijn tanden in de sigaar. 'Wat betekent dat het makkelijk is om het te stelen en te verbergen.'


    Ik kon de rest wel raden. 'Iemand van de andere kant heeft een van die apparaatjes te pakken gekregen?'


    'We hebben de Engelsen er een paar gegeven. Een ervan is in Londen gestolen.'


    'Door de Russen?' vroeg ik.


    'Nee,' zei Hawk. 'Maar ze zouden het verdomd graag willen hebben. De Chinezen ook. Laat ik je eens iets vragen, Nick. Wat weet je van een organisatie die Topcon genoemd wordt?'


    Toen ik die naam hoorde boog ik me naar voren. Mijn reactie moet mijn verhoogde aandacht verraden hebben, want Hawk veroorloofde zich een dun, wat vermoeid lachje.


    'Topcon,' herhaalde ik. 'Ik weet dat het bestaat. Net als u hoor ik de roddels over het spionagebedrijf.'


    'Het is een particulier geleide inlichtingenoperatie. Efficiënt. Ze zijn blijkbaar kort geleden uit het niets tevoorschijn gekomen, maar het werd onmiddellijk een factor om rekening mee te houden in de spionageoorlog tussen oost en west. Topcon steelt geheimen en verkoopt ze aan de hoogste bieder. Tot nu toe zijn het voornamelijk onze geheimen geweest die werden gestolen en zijn ze voornamelijk door de communisten gekocht.'


    Hawk was werkelijk vermoeid. Hij legde zijn onaangestoken sigaar in een asbak en wreef in zijn ogen.


    'Topcon is een duistere organisatie, Nick, blijkbaar sterk georganiseerd en goed geleid. Het is misschien de beste particuliere spionagedienst die is opgericht sinds Gehlen na de oorlog in Duitsland zijn organisatie op de been had gezet. En we kunnen de figuur die de leiding heeft niet identificeren. Dat soort informatie is ons ontgaan.'


    'Dat weet ik. Ik kan in bijna iedere grote stad in Europa navraag doen en dan krijg ik wel de adressen van de plaatselijke Russische en Engelse inlichtingenbazen, maar Topcon is andere koek. Ik zou geen enkele naam weten van mensen die er voor werken.'


    'En ik neem aan dat je benieuwd was wanneer AXE zich met deze organisatie zou gaan bezighouden en proberen uit te zoeken wie de leiding heeft.'


    Ik grinnikte. 'Dat zou ik graag op me nemen, als u dat bedoelt.'


    'Nick, Topcon heeft het kostbare apparaatje dat je op die foto's ziet. Ze hebben het te koop aangeboden.' Hawk opende de map weer en pakte een krantenknipsel dat hij aan me gaf. 'Eer ik verder ga, moet je eerst dit bericht lezen.'


    Ik fronste toen ik het knipsel snel bekeek. Het kwam uit een Italiaanse krant. Het was een kort bericht. Het behelsde de dood door een messteek van een zekere Carlo Spinetti. De moord was gepleegd op een perron in het station van Triest. De politie zocht naar twee mannen die de misdaad hadden gepleegd waarna ze de koffer van Carlo Spinetti hadden gestolen.


    'Wat is het verband tussen deze zaak en de rest van wat u me verteld hebt?' vroeg ik Hawk.


    'De moordenaars waren niet geïnteresseerd in de inhoud van de koffer van hun slachtoffer. Ze wilden een reisetiket hebben dat op de koffer zat. Een etiket waar een microstip op zat met waardevolle informatie.' Hawk pakte het knipsel aan en schudde zijn hoofd. 'Carlo Spinetti wist niet eens dat hij dat bij zich had.'


    'Zonder dat hij het wist werd hij gebruikt om gestolen gegevens over te brengen?'


    'Precies. En Topcon was er verantwoordelijk voor. Ze maken van de trein gebruik om informatie te smokkelen, om gestolen geheimen van de vrije wereld naar achter het IJzeren Gordijn te vervoeren. Ze nemen de Oriënt Express van Parijs naar Sofia, via Milaan, Triest en Belgrado. We hielden de luchtroutes te scherp in het oog, daarom hebben ze een andere pijpleiding ontwikkeld.'


    Ik paste de verschillende flarden informatie aan elkaar. 'En u denkt dat het elektronische apparaat dat Topcon heeft gestolen via die pijpleiding vervoerd zal worden.'


    'Het meeste van wat ik je verteld heb is ons toegespeeld door een Bulgaarse overloper, ene Jan Skopje. Hij heeft ons verteld dat Topcon het apparaatje heeft en van plan is het in de Oriënt Express naar Sofia te brengen. Een Rus, een topman van de KGB, heeft in de trein een ontmoeting met een agent van Topcon om de handel af te sluiten eer ze in Sofia aankomen. Jij, Nick, ontmoet Skopje in Parijs, je zoekt zoveel mogelijk gegevens uit en je onderschept de handel eer hij overgedragen wordt.'


    Ik bekeek de foto's van het apparaat nogmaals. 'Okay.'


    'Ik heb je naar Washington laten komen met de bedoeling je opdracht te geven de monitor te zoeken. Toen wist ik nog niet wie het in zijn bezit had. Daarna begon de zaak-Skopje perspectieven te vertonen, dus moest ik mijn besluit opschorten.'


    'Dat begrijp ik. En nu dringt de tijd. Ik moet het apparaat in handen krijgen voor het bij de Russen terecht komt.'


    'En als je, terwijl je dat doet, kans zou zien Topcon te ontmaskeren zou dat me niet onwelgevallig zijn.'


    'Ik zal zien wat ik kan doen.' Ik stond op. 'Nog verdere instructies?'


    'Je gaat het opnemen tegen de KGB en Topcon. En god weet wie er verder nog aan te pas komt in de hoop die monitor te pakken te krijgen. Nick, ik zou niet graag de monitor én jou kwijtraken.'


    Ik beloofde dat ik zou proberen hem dat probleem te besparen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Het was laat in de middag van de volgende dag toen ik op Orly bij Parijs neerstreek. Het weer was koel maar helder, en de taxirit naar het Hotel Prince de Galles in de Avenue George V was heel plezierig. Parijs zag er uit als altijd, afgezien van het steeds toenemende verkeer op straat. De bomen die de boulevards omzoomden vertoonden wat knoppen. Ik herinnerde me met nostalgie enkele van mijn geliefde straten: de rue Réamur met zijn smeedijzeren balkons, Montparnasse, de prachtige rue du Fauburg Poisonnière die naar de Folies leidde. Maar ik had daar nu geen tijd voor. Ik moest Jan Skopje opzoeken.


    Terwijl het donker werd boekte ik mijn kamer in de Prince de Galles. Ik belde Skopje op het nummer dat hij ons had gegeven en hij was aanwezig. Zijn stem was donker, hij had een zwaar accent en klonk gespannen.


    'Kom naar het Plein van de Drie Gratieën bij de Folies,' zei hij. 'Om zeven uur. Hoe eerder hoe beter, zoals jullie Amerikanen zeggen.' Hij lachte nerveus. 'Ik zit in Duke's Bar, vlakbij mijn hotel.'


    'Ik kom,' zei ik.


    Eer ik het hotel verliet controleerde ik de Luger die ik Wilhelmina noemde. Ik zag vergelijke voorzorgsmaatregelen als een van de redenen waarom ik nog leefde terwijl een paar Killmasters die mij waren voorgegaan in een speciale map die Hawk in een afgesloten bureaula bewaarde geboekt stonden als slachtoffers van de koude oorlog.


    Om mijn stiletto, Hugo, te beproeven, spande ik mijn linkerarm. Het dodelijke mes gleed keurig uit de arm-schede in mijn hand. Ik knikte, er van overtuigd dat ik zo goed mogelijk was voorbereid op wat me te wachten kon staan, en toen ging ik de trap af en stapte de lenteavond in.


    Ik at vroeg in restaurant Chez des Anges op de Boulevard Latour-Maubourg: coq au vin, oeufs en meurette, en een glas uitstekende Bourgogne. Daarna nam ik een taxi naar de Place de la République.


    Omdat ik de buurt kende en omdat ik deze avond bijzonder voorzichtig wilde zijn, liep ik de rest. Er waren al vele slenteraars op straat en ik was blij me onder hen te kunnen mengen. Ik zag een grote groep jonge mensen die bij het metrostation Bellevue van de lenteavond genoten. Daarna liep ik onder de afbrokkelende poort door die vroeger de Cité de Trévise had afgesloten en bevond me op het kleine plein dat Skopje had genoemd. Het was een stukje oud Parijs - een klein park met een fontein.


    Er stonden drie kleine hotels op het plein, en Duke's Bar bevond zich in een van de hotels. Ik ging naar binnen en keek om me heen. De tent was verlaten - kennelijk wat Skopje gewild had. Ik zag hem aan een tafeltje zitten bij een achterdeur die naar een kamer leidde. Ik liep naar hem toe.


    'De bloemen bloeien in de Tuilerieën,' zei ik.


    Hij bekeek mijn gezicht. Hij was een lange, magere man met een smal gezicht en donkere kringen onder zijn ogen. 'Het wordt een vroege lente,' zei hij behoedzaam. Ik ging tegenover hem zitten. We waren alleen in de bar, afgezien van de kelner bij de bar. 'Ik ben Nick Carter,' zei ik. 'En u bent Jan Skopje.'


    'Ja. Aangenaam kennis met u te maken, meneer Carter.' Zijn gedrag was nog nerveuzer dan zijn stem door de telefoon was geweest. 'We moeten dit gesprek kort houden. Ik geloof dat ze ontdekt hebben waar ik logeer. Ik weet niet wat ze van plan zijn, maar ik wil niet dat ze me met u zien.'


    'Bulgaarse agenten?' vroeg ik.


    'Ik weet het niet zeker. Het kunnen mensen van Topcon zijn. Ze ...'


    Een kelner kwam onze bestelling opnemen. Skopje wachtte tot hij de drankjes gebracht had en weer was weggelopen eer hij het gesprek hervatte.


    'Er is een man die mijn hotel in de gaten houdt,' zei hij zacht. Hij keek over zijn schouder naar de zwaaideuren van de achterkamer waardoor de kelner net was verdwenen. Toen wendde hij zich weer tot mij. 'Het gestolen apparaat wordt overmorgen in Lausanne aan boord van de Oriënt Express gebracht. De trein stopt daar 's ochtends vroeg.'


    'Waarom in Lausanne?' vroeg ik.


    'Het hoofdkwartier van Topcon zit in Zwitserland. Ik weet niet waar.' Hij keek naar de voordeur van de bar. De kelner kwam terug en ging weer aan de bar staan. 'Wie vervoert het gestolen apparaat?' vroeg ik.


    'Dit is een bijzonder grote operatie voor Topcon. Daarom zal het hoofd van de organisatie het voorwerp vervoeren.'


    'En wie is dat?'


    Skopje deed zijn mond open, maar er kwam geen woord uit. Hij sperde zijn ogen en zijn mond zakte open. Ik hoorde een zacht gerucht achter de zwaaideuren die zich achter Skopje bevonden en zag een van de deuren bewegen. Skopje's kaken bewogen zich geluidloos terwijl hij vergeefs naar een plek midden op zijn rug tastte. Toen zakte hij voorover op de tafel.


    Ik greep Wilhelmina terwijl ik overeind kwam. Toen zag ik het pijltje dat in Skopje's rug stak. 'Skopje?' zei ik, en hief zijn hoofd op. Maar hij was al dood. Op dat moment draaide de kelner zich naar ons toe en zag wat er gebeurd was. Ik negeerde zijn geroep en wierp me door de zwaaideuren in een kleine kamer annex opslagruimte. Een deur naar de steeg stond open.


    Ik gleed behoedzaam door de donkere deuropening en stapte de steeg in, met de Luger in mijn hand. Er hingen diepe schaduwen en aanvankelijk zag ik niets. Toen ving ik een glimp op van een donkere gestalte die opdook in de lichtere straat verderop.


    Ik rende door de steeg en toen ik op het trottoir kwam bleef ik staan en keek naar rechts. De man rende de straat door en de mensen keken hem na.


    Ik stak de zware Luger in de holster en rende hem achterna. Hij sloeg een hoek om en ik volgde hem. Ik begon hem in te halen. Hij sloeg nog een hoek om en we bevonden ons in de rue Bergère. Verblindende neonlichten wierpen hun gloed in de duisternis. De man rende nog steeds voor me uit. Ik bleef hem nazitten. Toeristen en Parijzenaars bleven staan om ons na te kijken. De man verdween in een smalle zijstraat en ik zag hem niet meer. Ik rende naar de ingang van de straat en keek in de duisternis. Hij was nergens te bekennen. Ik zag alleen maar portieken en een paar stegen en een kruisende zijstraat. Ik haalde Wilhelmina weer tevoorschijn en ging behoedzamer verder. Hij kon zich overal verborgen hebben, en ik verkeerde in het nadeel hem te moeten opsporen.


    Ik keek in elk portiek dat ik passeerde. Ze waren allemaal verlaten. Het was mogelijk dat hij de zijstraat had bereikt eer ik bij de hoek was gekomen. Ik passeerde een steeg en zag er niemand in. Ik liep langzaam naar de volgende steeg, er nu van overtuigd dat ik hem kwijt was geraakt.


    Toen ik de toegang tot de steeg instapte voelde ik beweging naast me. Er kwam een hard voorwerp op mijn rechterpols neer, en ik verloor Wilhelmina. Grote handen grepen me beet en trokken me van de grond, en ik smakte op de kinderhoofdjes en bezeerde mijn rug en schouder.


    Toen ik opkeek zag ik dat er twee figuren voor me stonden. De een was de magere man met de snor die ik door de Parijse straten had nagezeten en naast hem stond zijn forse, kale kameraad, de man die me een mep met een plank had gegeven en me tegen de grond had gesmeten. De magere had een stuk ijzeren buis van een halve meter in zijn hand. Ik was benieuwd of ze me hier naar toe gelokt hadden om me te vermoorden.


    'Wie zijn jullie?' vroeg ik, in de hoop de boot nog even af te houden. 'Waarom hebben jullie Skopje vermoord?'


    'Ca ne vous régarde pas,' zei de forse man om me duidelijk te maken dat het mij niet aanging.


    'Dépechez-vous,' voegde de ander er aan toe om de forse man aan te sporen er een eind aan te maken. Dat probeerde hij. Hij trapte met een bespijkerde schoen naar mijn gezicht. Ik greep de voet om te voorkomen dat mijn gezicht verbrijzeld zou worden. Ik gaf een harde ruk en rolde om teneinde de druk te kunnen blijven uitoefenen.


    Even later klonk er een krakend geluid toen zijn enkel brak. Hij gilde en sloeg tegen de grond.


    De pezige man sloeg met de buis naar me, en liet hem terwijl ik wegrolde met een dreun neerkomen op het plaveisel. De pijp kwam weer omlaag, maar ditmaal greep ik hem beet en trok er hard aan. Hij viel bovenop me en liet de buis los. Hij worstelde om los te komen, maar terwijl hij met zijn armen wapperde hakte ik hem in de nek en hoorde het bot kraken. Hij was dood toen hij op de stenen viel.


    Toen ik overeind kwam probeerde de forse man nog mee te doen. Net toen hij op een knie overeind kwam trapte ik hard tegen zijn hoofd en hij stortte neer. Dood. Ik zocht en vond Wilhelmina, doorzocht vervolgens hun zakken. Geen legitimatiebewijzen. Omdat ze Frans hadden gesproken leken ze me eerder mensen van Topcon uit Zwitserland dan Bulgaarse agenten. Jan Skopje had AXE toevertrouwd dat hij voor de KGB en Topcon had gewerkt en hen had geholpen de diefstal van het afluisterapparaat voor te bereiden. Toen Skopje was overgelopen had óf Topcon óf de KGB hem het zwijgen moeten opleggen. Het was kennelijk het werk van Topcon geweest.


    Ik had al bijna de hoop opgegeven iets van waarde op de lijken te vinden toen ik een stukje verkreukeld papier in de zak van de magere man ontdekte. In het Frans stond er op: Klaus Pfaff. A Gasthaus Lucerne, L. Minuit le deuze. Ik zag een etiket in de voering van zijn jasje, er stonden de initialen H.D. op. Terwijl ik het briefje in mijn colbertzak stak bekeek ik het lichaam van de man nauwkeurig. Toen haastte ik me naar de schaduwen van de Parijse avond.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    De volgende ochtend vroeg ging ik langs bij enkele kleine hotels in de Cité de Trévise en bij het derde had ik geluk. Eergisteren hadden twee mannen zich hier ingeschreven. De een was slank geweest, de andere een forse man. De slanke man had zich ingeschreven als Henri Depeu, een naam die overeenkwam met de initialen in zijn colbert. De forse man heette Navarro.


    Ik kon het een en ander raden door mijn flarden informatie aan elkaar te passen. Depeu moest rapport uitbrengen aan een zekere Klaus Pfaff nadat hij zich van Skopje en mij had ontdaan. De L na Gasthaus in het briefje sloeg waarschijnlijk op Lausanne. Daar moest ik tenminste van uitgaan. Depeu zou Pfaff op het afgesproken tijdstip, middernacht, ontmoeten en hem vertellen hoe het in Parijs was gegaan. Vermoedelijk zou Pfaff dan rapport uitbrengen aan het hoofd van Topcon. Tenzij Pfaff zelf de grote baas was.


    Mijn koers lag duidelijk voor me. Ik zou naar Lausanne gaan omdat daar het gestolen apparaat aan boord van de Oriënt Express gebracht zou worden. En ik zou bij de ontmoeting met Pfaff de plaats van Depeu innemen. Als Pfaff zelf niet de baas van Topcon was die het apparaat mee de trein in zou nemen, zou hij waarschijnlijk wel de identiteit van de aanvoerder weten. Misschien kon ik hem overhalen me die geheime identiteit te onthullen.


    Ik had de Oriënt Express op het Gare de Lyon in Parijs kunnen nemen, maar daar ik verwachtte later geruime tijd aan boord te zullen moeten doorbrengen en daar de tijd drong, huurde ik een auto om naar Lausanne te rijden. Ik nam een Mercedes 280 SL, een sportieve gele wagen die nog nieuw rook. Kort voor de middag had ik Parijs achter me gelaten en was op weg naar Troyes en Dijon. Het was warmer geworden en het was een genot om te rijden. Het landschap was groen en glooiend maar werd heuvelachtiger naarmate ik Zwitserland naderde. Halverwege de middag reed ik Zwitserland binnen, en de weg werd smal en bochtig. Besneeuwde toppen verschenen in de verte, maar ze bleven gedurende de rest van de rit op de achtergrond. Vlak buiten Lausanne, in de grazige heuvels van het omringende landschap, zag ik een auto die in de berm van de weg met panne stond. Een meisje keek onder de motorkap. Ik reed naar de kant van de weg en stopte om hulp aan te bieden.


    'Kan ik iets doen?' vroeg ik terwijl ik naar de felblauwe Lotus Plus 2 liep.


    Ze keek op en bestudeerde me aandachtig. Ze was een prachtige, langbenige blondine in een leren minirok en laarzen. Haar haar reikte bijna tot haar schouders en zag er verwaaid uit. Nadat ze me een ogenblik bekeken had klaarde haar gezicht op.


    'Nick!' zei ze. 'Nick Carter!'


    Nu was het mijn beurt nog eens goed te kijken. 'Ik ben bang dat u me een stap voor bent,' zei ik onzeker. 'Ik geloof niet ...'


    'Bonn, vorig jaar rond deze tijd,' zei ze met haar Duitse accent. 'De zaak Grönig. Nick, weet je het niet meer?'


    Toen herinnerde ik het me ook. 'Ursula?'


    Ze vertoonde een brede, sexy lach.


    'Ursula Bergman,' voegde ik er aan toe.


    'Ja,' antwoordde ze en de lach straalde van haar mooie gezicht. 'Wat leuk van je om hier langs te komen om een oude vriendin in nood te helpen.'


    'In Bonn had je bruin haar,' zei ik. 'Kort, bruin haar. En bruine ogen.'


    'Dit is mijn echte haar,' zei ze, en betastte de vlaskleurige lokken. 'En de ogen waren contactlenzen.'


    Ursula lachte melodieus. We hadden gedurende ongeveer een week samengewerkt in Bonn en Hamburg, vorig jaar, om informatie in te winnen over een zekere Karl Grönig die ervan werd verdacht West-Duitse militaire inlichtingen door te geven aan bepaalde figuren in Oost Berlijn. Ursula had in die zaak een speciale opdracht gehad. Gewoonlijk werkte ze voor een afdeling van de West-Duitse inlichtingendienst die zich uitsluitend bezighield met het opsporen en arresteren van ex-nazi's die oorlogsmisdaden hadden gepleegd. Dat was alles wat AXE me over haar verteld had, en ik had weinig gelegenheid gehad meer van haar te weten te komen.


    'Ik heb de zaak Grönig niet meer bijgehouden nadat ik naar Washington was teruggeroepen,' zei ik. 'Is hij door de rechtbank in Bonn schuldig bevonden?'


    Ze knikte voldaan. 'Hij zit op het ogenblik in een Duitse gevangenis.'


    'Goed zo. Af en toe wil je graag een happy ending aan dergelijke zaken zien. Wat doe je in Zwitserland, Ursula, of mag ik dat niet vragen?'


    Ze haalde haar mooie schouders op. 'Hetzelfde soort werk.'


    'Oh.'


    'En wat doe jij in Zwitserland?'


    Ik grinnikte. 'Hetzelfde soort werk.'


    We lachten. Het was plezierig elkaar weer te zien. 'Wat is er mis met de Lotus?'


    'Ik ben bang dat de ventilatorriem kaput is, Nick. Zou ik met je naar de stad kunnen liften?'


    'Graag,' antwoordde ik.


    We stapten in de Mercedes en ik reed de weg op en zette koers naar de stad. Nadat ik in de hoogste versnelling geschakeld had, keek ik naar haar terwijl zij verder praatte over Karl Grönig, en ik zag dat haar borsten tegen de jersey bloes drukten en dat de minirok hoog opgeschort was op haar lange, volle dijen. Ursula was sinds ik haar in Bonn had leren kennen nog verder uitgebot en het resultaat was indrukwekkend.


    'Logeer je in Lausanne?' vroeg Ursula toen ik op een bochtige afdaling terugschakelde. Het uitzicht op Lausanne verscheen onder ons tussen de heuvels waar nog plekken sneeuw van de afgelopen winter lagen.


    'Alleen vannacht,' zei ik. 'Misschien kunnen we samen een borreltje drinken in een discrete Ratskeller.'


    'Oh, dat zou ik graag doen. Maar ik heb het druk vanavond, en morgenochtend vertrek ik alweer.'


    'Denk je dat je auto dan gerepareerd is?'


    'Ik ga morgen verder met de trein,' zei ze.


    De volgende ochtend vertrok er maar één trein uit Lausanne en dat was de Oriënt Express, mijn trein.


    'Heel interessant,' merkte ik op. 'Ik ga morgenochtend ook met de trein verder.'


    Ze keek me met haar helderblauwe ogen aan. We overwogen beiden de betekenis van dit toeval. Als we niet hadden samengewerkt, als we niet vertrouwd waren met onze wederzijdse bazen, zouden we argwaan hebben ge-


    koesterd. Maar ik had Ursula Bergman aan het werk gezien, en ik vertrouwde op mijn oordeel dat ze geen dubbelagente was.


    Ze had haar besluit al genomen. Haar ogen fonkelden in oprechte vriendschap. 'Nou, dat is leuk, Nick. Dan kunnen we dat borreltje in de trein drinken.'


    'Ik kan haast niet wachten,' zei ik glimlachend.


    Toen we in de stad waren zette ik Ursula af bij het Hotel de la Paix in de Avenue B. Constant in het centrum van ie stad, waarna ik naar een onopvallend klein pension op de Place St. Frangois reed.


    Toen ik in mijn kamer was opende ik mijn bagage en begon me voor te bereiden op mijn afspraak. Ik zou me zo vermommen dat ik op Henri Depeu leek en ik moest het uit mijn geheugen doen.


    Ik pakte de tas die Speciale Effecten en Redactie me had gegeven. Het was een vermommingtas, een uiterst fantasierijk geval. Hawk had er persoonlijk een groot deel toe bijgedragen - vroeger was hij een expert op het gebied van vermommingen geweest. In de tas zaten stroken plastic...'huid' en verschillend gekleurde contactlenzen, pruiken en haarstukjes, en een groot aantal verschillende kleuren make-up. Er waren zelfs plastic-littekens die op het gezicht of het lichaam konden worden aangebracht.


    Ik zette de tas voor de spiegel van de kaptafel. Ik bracht eerst de plastic...'huid' aan, laag na laag om de brug van mijn neus breder en het topje langer te maken. Vervolgens ging ik aan het werk op mijn wangen om ze holler te laten lijken. Daarna verlengde ik mijn oorlelletjes en kin, en toen begon mijn gezicht op dat van Depeu te lijken. Vervolgens bracht ik make-up aan die bij zijn tint paste, deed bruine contactlenzen in en koos een lichtbruine pruik. Ik bekeek mezelf in de spiegel. Als ik van te dichtbij bekeken werd zou ik niet voor Depeu kunnen doorgaan, maar gedurende korte tijd zou Pfaff er, hoopte ik, intrappen.


    Om half twaalf reed ik over de Pont Bessères en via de rue de la Caroline naar het Gasthaus Lucerne. Toen ik er binnenging zag ik tot mijn spijt dat er een half dozijn gasten aanwezig was.


    Ik wist niet hoe Klaus Pfaff er uitzag. Ik hoopte alleen maar dat ik er vóór hem was gekomen en dat als hij kwam mijn pseudo-Depeugezicht zou herkennen.


    Het werd middernacht, het afgesproken uur, en er gebeurde niets. Een jong studentenechtpaar was binnengekomen en had een tafel voorin genomen, terwijl ik aan een tafel achterin zat. Het werd vijf, toen tien over twaalf. Ik begon te denken dat Pfaff niet zou komen opdagen of dat hij al aanwezig was. Er zat maar één man op zijn eentje, een dikbuikig Duits type. Het leek me niet dat dit Pfaff kon zijn. Een groep nieuwe gasten kwam binnen en het was nu druk in de tent. Ik had er geen flauw idee van hoe ik Pfaff onder deze omstandigheden moest aanpakken. Het werd kwart over twaalf, en ik voelde me gedwongen een broodje en een glas bier te bestellen. Net nadat de kelner de bestelling gebracht had ging de deur open en er kwam een kleine, magere man binnen. Hij leek een bobbel onder zijn colbert te hebben. Hij bleef bij de deur staan en keek om zich heen. Toen zijn blik op me rustte liep hij rechtstreeks naar mijn tafel. Dit moest Klaus Pfaff zijn.


    Hij bleef bij mijn tafel staan en keek door de zaal eer hij ging zitten. Hij was een nerveuze man met glad blondachtig haar en een dun litteken op het linkeroor. 'Bonjour, Klaus,' zei ik tegen hem.


    Hij ging tegenover me zitten. 'Spijt me dat ik laat ben,' zei hij. 'En spreek Engels, alsjeblieft. Je kent de regels.' Hij had me nog niet recht in de ogen gekeken en daar was ik blij om. De kelner kwam weer en nam Pfaffs bestelling voor zuurkool met knakworst op. Terwijl deze bezig was, haalde ik Wilhelmina uit mijn zak en richtte de Luger op Pfaff. Niemand had het pistool nog gezien. De kelner was weg. Pfaff keek naar mij, toen over zijn schouder. 'Okay. Wat is er in Parijs gebeurd?'


    Toen ik dit gesprek voorbereidde was het bij me opgekomen dat Pfaff misschien het hoofd van Topcon was, de man die het gestolen apparaat zou vervoeren. Maar nu ik hem voor me zag begreep ik dat hij de leider niet kon zijn.


    'Er is een heleboel in Parijs gebeurd,' zei ik.


    Mijn stem verbaasde hem. Hij keek me nu voor het eerst vlak in het gezicht, en kneep zijn ogen toe. Ik zag dat hij me scherp opnam. En zijn uitdrukking veranderde toen hij me nogmaals bestudeerde.


    'Nee, ik ben Henri Depeu niet,' zei ik.


    Woede en angst waren duidelijk zichtbaar op zijn smalle gezicht.


    'Wat heeft dit te betekenen?' vroeg hij zacht.


    'Waar ik vandaan kom noemen we het de bedrieger bedrogen.'


    'Wie ben jij ? Waar is Henri?'


    'Henri is dood,' zei ik. 'En ik heb hem gedood.'


    Zijn ogen werden nog verder toegeknepen en zijn ene mondhoek trilde enigszins. 'Ik weet niet of je de waarheid spreekt of niet. Ik ga weg. Ik had een afspraak met Depeu.'


    Hij wilde opstaan, maar ik hield hem tegen.


    'Dat zou ik niet doen,' waarschuwde ik hem.


    Hij aarzelde, bleef zitten. Zijn blik gleed naar mijn rechterarm die onder tafel de Luger vasthield.


    'Ja,' zei ik zacht. 'Ik heb een pistool op je gericht. En ik ben van plan het te gebruiken als je van die stoel opstaat.'


    Pfaff slikte en bekeek mijn gezicht. Ik zag dat hij nadacht, probeerde te denken wie ik was en wat mijn bedoeling was. 'Je durft hier toch niet te schieten,' zei hij. 'Ik ben binnen de vijftien seconden nadat jij bent omgevallen weg door de achterdeur.' Ik hoopte dat hij de bluf zou geloven. 'En buiten staan mijn vrienden. Wou je het er op wagen?'


    De woede op zijn gezicht was nu verdwenen; er was alleen nog angst te zien. Hij was geen dapper man - wat mij goed uitkwam.


    'Wat wil je?' vroeg hij.


    'Informatie.'


    Hij lachte nerveus. 'Het VVV-bureau is verderop in de straat.'


    Ik zuchtte. 'Als je leuk wilt doen schiet ik je kop van je romp.'


    Zijn grijns zakte weg. 'Wat voor soort informatie wil je hebben?'


    'Ik geloof dat we dat beter onder vier ogen kunnen bespreken,' zei ik. Ik stak mijn vrije hand in mijn zak en wierp wat Zwitserse francs op tafel om voor onze bestelling te betalen. 'Ik trakteer,' zei ik met een lachje. 'En nu sta je op en loopt heel langzaam naar de voordeur. Ik kom vlak achter je aan, en dit pistool blijft op je rug gericht. Als we op straat zijn geef ik je nadere instructies.'


    'Dacht je dat deze stommiteit je lukt?' vroeg hij.


    'Ik zou het maar hopen als ik jou was.'


    Ik stak Wilhelmina in mijn zak en we gingen naar buiten. Ik liet hem naar de Mercedes lopen en zei hem achter het stuur te gaan zitten. Ik ging naast hem zitten, gooide hem de sleuteltjes toe en zei dat hij naar de rand van de stad moest rijden.


    Pfaff begon nu erg bang te worden. Maar hij reed de wagen naar de groene heuvels zoals ik hem had opgedragen. Ik wees hem een landweg die rechtsaf tussen de bomen liep en zei dat hij moest stoppen als we van de hoofdweg af niet meer gezien konden worden. Toen de motor was afgezet draaide ik me om en richtte de Luger op zijn hoofd.


    'Je pleegt zelfmoord met deze farce,' zei hij luidkeels. 'Omdat het tinnef van Topcon me te grazen zal nemen?' Zijn lippen bewogen. Dat was de eerste keer dat ik de organisatie genoemd had. 'Precies,' zei hij vlak.


    'Dat zien we dan wel weer, maar intussen ga jij me helpen, nietwaar?'


    'Wat wil je weten?'


    'Ik wil weten wie morgenochtend in de Oriënt Express stapt.'


    'Een heleboel mensen.'


    'Ik weet al dat de baas van Topcon het gestolen apparaat persoonlijk mee de trein in neemt,' zei ik. 'Maar jij kunt me vertellen wie het is en me een signalement van hem geven.'


    'Je bent gek.' Hij keek ongelovig.


    Ik was niet in de stemming voor beledigingen. Ik sloeg hem met de Luger in het gezicht. Hi kreunde en viel achteruit terwijl het bloed over zijn wang stroomde. Zijn ademhaling werd onregelmatig terwijl hij de wond betastte.


    'Ik wil dergelijke praatjes niet meer horen,' gromde ik


    tegen hem. 'Ik wil antwoorden horen op de vragen die ik je stel. En begin nu maar gauw te praten.'


    'Goed,' zei hij tenslotte. 'Mag ik een sigaret opsteken?'


    Ik aarzelde. 'Ga je gang.' Ik keek scherp toe terwijl hij een sigaret pakte en opstak. Hij trok de asbak op het dashboard open en legde er de lucifer in.


    'Kun je me garanderen dat ik veilig ben als ik meewerk?' vroeg hij, met zijn hand nog aan de asbak.


    'Ja.'


    'Dan zal ik je de naam noemen die je weten wilt. Hij heet ...'


    Maar Pfaff was niet van plan me iets te vertellen. Zijn hand had de klemveer van de asbak losgemaakt en hij trok hem uit het dashboard. Hij smeet de as in mijn gezicht.


    Terwijl mijn ogen vol as zaten sloeg hij op mijn rechterarm en maaide hem hard opzij. Voor een kleine man was hij flink sterk. Toen ging het portier open, en Pfaff sprong naar buiten en rende weg.


    Ik vloekte luidkeels en wreef in mijn brandende ogen. Ik had de Luger nog in mijn hand. Ik strompelde de auto uit. Mijn blik was nu weer helder genoeg om Pfaff regelrecht naar de hoofdweg te zien rennen.


    'Stop!' brulde ik, maar hij holde door. Ik mikte op zijn benen. De Luger knalde, en de kogel deedhet stof aan Pfaffs voeten opwaaien. Ik had gemist.


    Pfaff zwenkte en dook tussen de bomen aan de linkerkant van de landweg. Ik rende hem achterna.


    Ik had Pfaffs schouderpistool gepakt toen hij in de Mercedes was gestapt, dus ik meende in het voordeel te zijn, maar ik vergiste me. Toen ik op een kleine open plek kwam, klonk er een schot uit de richting van Pfaff en de kogel floot langs mijn oor. Hij moest ergens nog een klein vuurwapen verborgen hebben gehouden.


    Toen ik achter een dikke dennenboom dook hoorde ik Pfaff een paar meter voor me uit scharrelen. Ik liep behoedzamer verder. Ik duwde de Luger in zijn holster, want we waren nu vlakbij de hoofdweg, en ik wilde geen pistoolvuur laten horen. Trouwens, ik wilde Pfaff in levende lijve hebben.


    Na nog eens twintig meter, net toen ik meende hem kwijt geraakt te zijn, kwam Pfaff niet ver van me vandaan tevoorschijn en rende weg over een open plek. Ik sprintte achter hem aan in de hoop dat hij me niet zou horen eer het te laat was. Toen ik hem tot op zeven meter genaderd was keek hij om en zag me. Hij had net het kleine automatische pistool opgeheven om op me te schieten toen ik hem met een zweefduik raakte en mijn armen om zijn middel sloeg.


    Het pistool ging twee keer af, maar miste me beide keren terwijl we op de grond stortten. We rolden een paar keer om en om. Toen kreeg ik de hand met het pistool te pakken en we kwamen worstelend overeind. Ik ramde een vuist in het gezicht van Pfaff en draaide de arm met het pistool om. Het wapen viel uit zijn hand.


    Maar het was nog niet gebeurd met Pfaff. Hij hief zijn knie woest tussen mijn benen op. Terwijl ik bijkwam van de slag rukte hij zich los en rende weer weg.


    Ik bedwong de pijn in mijn onderlichaam en ging hem achterna. We braken door het struikgewas en de zwiepende boomtakken. Elke seconde kwam ik dichterbij. Toen wierp ik me weer naar hem toe. We vielen beiden neer en mijn handen tastten naar hem en zijn vuisten bewerkten mijn gezicht en hoofd. We botsten tegen een dode boom die door de klap vermolmd in elkaar stortte. Ik had hem nu goed vast, maar hij bleef met zijn handen wapperen. Toen joeg ik een vuist in zijn gezicht en hij viel weer op de grond.


    'En nou die naam, verdomme,' gromde ik ademloos.


    Pfaff stak zijn hand in zijn zak. Ik was benieuwd met wat voor wapen hij nu tevoorschijn zou komen. Ik spande mijn onderarm en liet de stiletto in mijn handpalm glijden terwijl Pfaffs hand uit zijn zak kwam en naar zijn mond ging.


    Het duurde een fractie van een seconde eer ik besefte wat er aan de hand was. Pfaff, die wist dat het met hem afgelopen was, had een cyaankalipil in zijn mond geduwd. Hij beet hem nu doormidden.


    Ik wierp de stiletto op de grond en zakte op mijn knieën naast hem. Ik pakte hem bij de kaken en probeerde zijn mond open te wringen, maar mijn poging was vergeefs. Toen was het gebeurd. Pfaffs ogen gingen wijd open en ik voelde zijn lichaam in mijn greep verstijven. Ik liet zijn kaken los en de mond viel open. Er kwam een onaangename geur uit. Toen zag ik de bloeddruppels aan zijn mondhoek en het gebroken glas op zijn tong. Langzaam nam zijn gezicht een donkerder tint aan.


    Klaus Pfaff was dood.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    De diesellocomotief van de Oriënt Express gleed bijna geruisloos het station van Lausanne binnen toen de zon net achter een heuvel in de verte opkwam. Er stonden maar een paar mensen op het perron te wachten. Ik keek naar de tot stilstand komende trein en las de namen op de flanken van de wagons: PARIS LAUSANNE MILANO TRIESTE BELGRADE SOFIA ISTANBUL. Het waren exotische namen en ze deden me denken aan een groot aantal vroegere opdrachten.


    De trein stond nu stil en een paar passagiers stapten uit. Er stond nu een grotere drom mensen te wachten om aan boord te gaan. Ik bekeek de gezichten terloops. Een van hen kon de man met de monitor zijn, tenzij de verdwijning van Klaus Pfaff er voor gezorgd had dat Topcon zich had bedacht en het apparaat niet met de trein zou vervoeren. Maar dat dacht ik niet. Blijkbaar waren de plannen voor de ontmoeting en de transactie met de KGB in deze trein al gemaakt. Die plannen konden niet zo makkelijk weer veranderd worden.


    Na de gezichten om me heen nog eens bekeken te hebben pakte ik mijn bagage op en wilde in de trein stappen. Toen hoorde ik een stem achter me.


    'Goeiemorgen, Nick.'


    Ik draaide me om en zag Ursula Bergman. 'Guten Morgen, Ursula,' zei ik.


    'Heb je een plezierige avond in Lausanne gehad?'


    'Plezierig rustig,' loog ik. Ik zag dat Ursula, ondanks de glimlach, vandaag een andere uitdrukking op haar gezicht had. Ik zag een spanning die ik niet eerder had opgemerkt. 'Zeg, ik heb gehoord dat er tot Milaan een restauratiewagen is. Mag ik je ontbijt aanbieden?'


    Ze aarzelde maar een ogenblik, wierp me toen een brede lach toe. 'Dat zou ik leuk vinden.'


    Terwijl ik instapte probeerde ik de meeste passagiers die aan boord gingen te bekijken, maar dat was erg moeilijk. Een half uur later gleden we door het Zwitserse landschap en al spoedig daverden we met hoge snelheid tussen de groene heuvels door. Ursula en ik troffen elkaar om half negen in de restauratiewagen en het kostte ons geen moeite een tafel te krijgen.


    'Het Zwitserse landschap is fantastisch, vind je niet?' Ik probeerde maar wat te keuvelen.


    Ursula leek gepreoccupeerd. 'Och ja,' antwoordde ze met gemaakt enthousiasme.


    'Het lijkt hier erg veel op Beieren,' vervolgde ik. Ze had me even niet gehoord. 'Oh. Er is een gelijkenis. Dat zie ik nu.'


    Ik glimlachte vriendelijk tegen haar. 'Ursula, er is iets aan de hand, niet?'


    Ze keek me snel aan met ernstige blauwe ogen. 'Ik weet niet of ik jou bij mijn problemen mag betrekken, Nick. Tenslotte heb jij je eigen zaak om je bezig te houden.'


    Ik legde mijn hand op de hare. 'Luister, als je in moeilijkheden zit kan ik je misschien helpen. Mijn ziel hoort aan AXE toe, maar ze kunnen me wel een half uurtje of zo missen.'


    Ze keek op en lachte om het kleine grapje. 'Ik zou gisteravond een man ontmoeten. Een andere agent van onze organisatie. Hij zou met mij in Lausanne in de trein stappen en we zouden - samen een opdracht uitvoeren.'


    'En hij is niet ingestapt?'


    Haar stem klonk strak van woede. 'Hij - ik heb hem in zijn hotelkamer gevonden ...'


    Dat was het dus. Ursula en haar collega-agent zaten blijkbaar weer achter een ex-nazi aan en de collega was de prooi te dicht genaderd en zelf slachtoffer geworden. 'Was het een van jullie vrienden van het Derde Rijk?' vroeg ik.


    Ze keek op en haar ogen zeiden me dat ik gelijk had.


    'Ik ben niet bang, Nick. Mijn collega werkte aan deze zaak als steun in mijn rug. Jammer genoeg moeten ze hem herkend hebben. Ik geloof niet dat ze al weten wie ik ben.'


    'Ik wil me niet bemoeien met zaken waar jij me niets over mag vertellen. Maar we kunnen, geloof ik, een beetje speling in de regels aanbrengen. Je zit achter een oorlogsmisdadiger aan en je denkt dat hij in deze trein zit. Klopt dat?'


    'Een informant heeft ons verteld dat hij hier zou zijn.'


    'Kun je meer hulp krijgen als je die nodig hebt?'


    'Geen schijn van kans. Niet op zo korte termijn. Maar ik zeg maar steeds tegen mezelf dat ik misschien op jou zou kunnen rekenen om me te helpen als het nodig mocht zijn.'


    'Daar kun je op rekenen,' verzekerde ik haar.


    Ursula knikte. Ze was een harde meid. Ze had veel ervaring opgedaan met de 'natte zaken' - zoals de Russen die zo aardig noemden - die zich bij het inlichtingenwerk voordeden.


    Een kelner bracht ons toast en koffie en ging weer weg. Ik keek door het gangpad en zag een oosterling, blijkbaar een Chinees, die alleen aan een tafeltje zat.


    Hij keek me aan, richtte toen snel zijn aandacht op zijn ontbijt.


    Ik was benieuwd of de Chinees een professional was en zocht in mijn herinnering naar een naam die bij zijn bolle gezicht kon passen. Mijn baas Hawk stond altijd op voorzorgsmaatregelen die hij de basis van ons vak noemde, en een daarvan was het vereiste dat agenten van mijn rang periodiek de dossiers bestudeerden van de actieve agenten van de oppositie. Als gevolg daarvan liep ik met een behoorlijke geheugenbank rond.


    In dit geval kon ik geen naam vinden. Ik kon de Chinees niet identificeren. Dat betekende niet dat hij geen tegenstander kon zijn. Hij kon een recente aanwinst van de inlichtingendienst zijn, iemand die actief was geworden sinds ik voor het laatst de dossiers had bekeken. Hij kon, voor zover ik wist, zelfs bij Topcon betrokken zijn.


    Een tweede man, een westerling, kwam de wagon binnen en ging bij de Chinees zitten. Ik bekeek hen met belangstelling en vroeg me af waar ze het over hadden. Nieuwsgierigheid mocht een slechte eigenschap zijn, maar in mijn soort werk had het nooit iemand schade berokkend. Het was juist een tekort aan nieuwsgierigheid dat soms fataal bleek te zijn.


    Ik nam een slok koffie en keek naar een nieuw paar dat binnenkwam. Ze liepen door het middenpad en kozen een tafel dichtbij de onze. De vrouw was ongeveer dertig, had donkerbruin haar en een goed figuur. De man was van gemiddelde lengte, had bruin haar en een sterke kin onder een prominente neus.


    'Wat is er, Nick?' vroeg Ursula.


    Ik schudde mijn hoofd. 'Niets.' Mijn geheugenbank had zojuist iets opgeleverd met betrekking tot de man met de prominente neus. Zijn naam was Iwan Loebjanka en hij was een KGB-agent.


    Voorlopig zette ik de Chinees en zijn metgezel uit mijn gedachten. De verschijning van Loebjanka had iets te betekenen. Hij nam een vooraanstaande positie in de KGB in en was het soort man dat de Russen er op uit zouden sturen om een belangrijke zaak met een organisatie als Topcon af te handelen.


    Loebjanka en de vrouw die bij hem was leken de vormelijke vriendelijkheden uit te wisselen van onbekenden die elkaar net ontmoet hadden.


    Ik had een kleine kleefmicrofoon in mijn zak. Ik wenste dat ik hem onder de tafel had geplakt waar Loebjanka en de vrouw aan zaten en dat ik in mijn coupé naar hun gesprek zat te luisteren. Ik was er zeker van dat het buitengewoon boeiend zou zijn.


    'Ken je die man, Nick?' vroeg Ursula me.


    'Hij ziet er tamelijk bekend uit.' Ik hield haar op afstand. Ze had genoeg aan haar hoofd.


    'Misschien is het de vrouw die je interesseert,' opperde ze met een flauw lachje.


    'Nauwelijks,' verzekerde ik haar. 'Bij jou vergeleken is ze niet de moeite waard.'


    Dat althans was waar. Een van mijn plezierige herinneringen aan mijn vroegere ontmoeting met Ursula behelsde een kort oponthoud in de slaapkamer.


    Blijkbaar was zij door dezelfde gedachte getroffen.


    Ze lachte zacht en legde haar hand op de mijne. 'Jammer dat dit een zakenreis is, Nick.'


    'Misschien niet helemaal een zakenreis. Misschien krijg ik je nog uit de kleren,' zei ik.


    Terwijl we praatten bleef ik Loebjanka en de vrouw in het oog houden. Hun gesprek leek intenser te worden. Ik was al tot de conclusie gekomen dat Loebjanka de Russische agent was die opdracht had het afluisterapparaat van Topcon te kopen. Maar hoe zat het met de vrouw? Ik geloofde niet dat Loebjanka haar voor zijn plezier in de trein had versierd. Het rapport dat AXE over hem had vermeldde dat hij uiterst zakelijk was en geen zichtbare zwakheden bezat behalve misschien het geloof dat het communisme de toekomst zou beheersen. Ik durfde er mijn vertrouwde Wilhelmina onder te verwedden dat de dame ook een spionne was.


    Terwijl ik daar over nadacht keek de vrouw toevallig in mijn richting. Haar ogen waren koel en sluw, en haar blik was zeer rechtstreeks. Toen richtte ze haar aandacht weer op de KGB-man en ze gingen verder met hun discussie.


    Ik overwoog de mogelijkheid dat de vrouw de vertegenwoordigster van Topcon was, dat zij het afluisterapparaat had dat ik moest terugvinden. Maar er was me verteld dat de baas van Topcon met het apparaat in de trein zou stappen om de zaak af te handelen. Was het mogelijk dat deze vrouw het brein achter een superharde organisatie als Topcon was?


    Als dat het geval was, dacht ik, zou ze een intrigerende dame kunnen zijn om te leren kennen.


    'Nick, ik heb besloten je over de man te vertellen die ik achterna zit. Ik kan je niet om je hulp vragen als ik niet eerlijk tegen je ben,' onderbrak Ursula mijn gedachten. 'We zijn al vijfentwintig jaar naar hem op zoek. Hij was een ontzettende moordenaar. Toen hij de leiding van een gevangenenkamp in Polen had, bleken de mensen die snel door zijn toedoen omkwamen de gelukkigen te zijn.'


    Het Duitse meisje draaide zich af en keek door het grote raam naast ons. Het met chalets bespikkelde landschap gleed langs. Het geklik van de rails onder de trein was een ritmische onderstroom onder haar zachte stem.


    'We hebben zijn spoor in Belgrado gevonden. Degenen van ons die de rapporten over zijn loopbaan hebben gezien noemen hem de Slachter - de Slachter van Belgrado. Hij is gevaarlijk en sluw. Hoewel we hem al een paar keer bijna te pakken hadden, is hij ons uit de weg gebleven. Hij verandert steeds van naam en identiteit en zelfs van gezicht. We weten niets van zijn huidige leven en we weten niet precies hoe hij er nu uitziet. We weten wel dat mensen die hem in het verleden hebben gekend hem onlangs in Belgrado hebben gesignaleerd. En er wordt aangenomen dat hij met óns in deze trein zit.'


    'Ik begrijp dat dit een belangrijke opdracht voor je is. Het is erg belangrijk hem te vangen.'


    'Ja, inderdaad. De dingen die hij gedaan heeft...' Ze maakte haar zin niet af. Dat hoefde ook niet.


    Ik dronk mijn koffie uit. 'We houden contact met elkaar, Ursula. Het is geen erg grote trein. Ik ben in de buurt als je me nodig hebt. Je bent toch gewapend?'


    'Ja.'


    'Mooi zo.' Ik keek door het gangpad en zag dat Loebjanka en de vrouw samen vertrokken.


    'Neem me niet kwalijk,' zei ik, en haalde een paar bankbiljetten uit mijn zak die ik op tafel legde. Ik stond op. 'We praten straks wel verder.'


    Loebjanka en de bruinharige vrouw verlieten de restauratiewagen. Ze begaven zich naar het achterstuk van de trein in plaats van naar de coupé's in afdeling A.


    Ik volgde hen terwijl ik een snelle blik op de Chinees wierp. Zijn gezicht kwam me niet bekend voor, maar hij keek weer naar mij toen ik langs hem liep.


    Aan de achterkant van de trein was een klein observatiebalkon, en de geheimzinnige vrouw en Loebjanka liepen er regelrecht naar toe. Ze bleven staan en vervolgden hun gesprek. Ze zagen me niet in de rooksalon achter hen. Ik stak mijn hand in mijn colbertzak en kwam tevoorschijn met een kleine, ronde kleefmicrofoon. Met dat apparaatje zou ik misschien te weten komen wat ze zeiden. Ik voegde me bij hen op het balkon.


    Het geluid van mijn nadering werd overstemd door het geratel van de trein, maar dat gold ook voor hun stemmen. Ik maakte een duidelijk geluid en ze draaiden zich om. De vrouw wierp me een vijandige blik toe; Loebjanka bekeek me aandachtig. Hij leek me niet te herkennen. 'Goeiemorgen,' zei ik met een Frans accent. 'Een prachtige ochtend, vindt u niet?'


    De vrouw draaide zich ongeduldig van me af. Loebjanka gromde: 'Ja, het is een prachtige ochtend.'


    'Tot hoever gaat u mee?' vroeg ik. Ik deed alsof ik mijn evenwicht verloor en greep de reling vlakbij Loebjanka terwijl ik de kleefmicrofoon onder de reling plakte.


    Nu keek ook Loebjanka vijandig. 'Dat hangt er van af,' zei hij. Hij wilde evenmin als de vrouw lastig gevallen worden door een indringer. Hij draaide zich koel om en keek uit over de wegsnellende rails die helder glinsterden in de ochtendzon.


    'Nou, een plezierige dag,' zei ik tegen hen.


    Loebjanka knikte zonder naar me te kijken. Ik draaide me om en ging weer naar binnen. Toen ik door de restauratiewagen liep bleek Ursula vertrokken te zijn.


    Ik ging naar de slaapwagen en betrad mijn coupé, nummer drie. Toen opende ik mijn koffer en pakte de kleine ontvanger die er in verborgen was. Ik zette hem aan en draaide aan een knop.


    Aanvankelijk hoorde ik alleen geruis. Toen hoorde ik het gestage klik-klik van de wielen van de trein en de stemmen er tussendoor.


    'Het is noodzakelijk ... het apparaat zien ... een bod doen.' Het was de stem van Loebjanka.


    Weer geruis, dan de stem van de vrouw.


    ' ... kan het apparaat niet laten zien ... als we u zouden toestaan het te onderzoeken ... maar er zijn goeie foto's van ... straks in mijn coupé.'


    Loebjanka groette de vrouw daarop kortaf en het gesprek was afgelopen.


    Ik schakelde de ontvanger uit en verborg hem tussen mijn bagage. Ik twijfelde er nu niet meer aan. De vrouw was de agente van Topcon, en zij onderhandelde met Loebjanka over de verkoop van het gestolen afluisterapparaat.


    De vraag bleef echter of de vrouw alleen in de trein was of samen reisde met een andere agent van Topcon, mogelijk het hoofd van de organisatie, die zich volgens de voorspelling van Jan Skopje buiten schot hield. Als ze alleen aan boord was bestond de mogelijkheid dat zij het hoofd van Topcon was. Hoe dan ook, ze zou het apparaat waarschijnlijk niet op haar lichaam meedragen, en het bevond zich misschien niet eens in haar coupé. Dat moest ik nagaan.


    Vlak voor we Milaan bereikten werd er een lichte lunch geserveerd in de restauratiewagen. Ik ging naar Ursula toe en we aten samen. Ik dacht aan het plezier dat ze me in een van de slaapcoupé's kon bereiden. Maar ik had geen tijd om lang aan sex te denken. Ik moest uitzoeken in welke coupé de vrouw van Topcon zat.


    Ik slaagde er in mijn missie te volbrengen toen de trein stilstond in Milaan en de restauratiewagen werd afgekoppeld. Ursula was even uitgestapt om de passagiers te bekijken die van boord waren gegaan om hun benen te strekken en ik was met haar meegegaan. Net toen de trein zou vertrekken zag ik de vrouw van Topcon uit een deur in het stationsgebouw komen en in de tweede slaapwagen stappen, de wagon achter Voiture 7 waar ik mijn coupé had. Ik liet Ursula achter op het perron en stapte snel in Voiture 5. Toen ik in de gang kwam zag ik de vrouw net in een coupé verdwijnen. Ik liep de gang in en zag dat ze coupé 4 was binnengegaan. Ik liep verder naar het eind van de wagon en stapte op het perron. Een lange donkerharige man van in de vijftig - maar met een jeugdig, viriel uiterlijk - klom in de wagon; hij had een draagbare radio van een uitstekend Duits merk bij zich, maar het ding speelde niet. Hij liep met een knikje langs me en ging de slaapwagen binnen. Ik herinnerde me dat ik hem op het station in Lausanne had gezien. Nadat hij was gepasseerd stapte ik weer uit en liep naar Ursula.


    Ze had naar gezichten gekeken, maar haar man nog niet ontdekt. Ze begon kwaad te worden.


    'Weet je hoe lang hij in de trein blijft zitten?' vroeg ik toen we samen weer instapten.


    'Misschien stapt hij in Belgrado uit, maar dat weet ik niet zeker. Misschien is hij er achter gekomen dat we hem op het spoor zijn en is hij helemaal niet ingestapt.' We zagen hoe de stationschef zijn spiegelei ophief. Er volgde een korte, rukkende beweging en toen reed de trein. Vele mensen stonden op het perron te wuiven.


    Ik stond vlak naast Ursula. Ik sloeg mijn arm om haar middel. 'Denk je dat je de man zou herkennen als je hem zag?'


    Ze keek me aan en tuurde toen weer naar het station dat langs gleed en achter de trein verdween. 'Als SS-er in het Derde Rijk was hij blond. Hij heeft zijn haar waarschijnlijk geverfd. Hij had toen een snor, maar die kan hij afgeschoren hebben. Maar er zijn dingen waar ik houvast aan heb. Hij had een litteken van een kogel in zijn nek. Ik weet dat hij dat langs chirurgische weg heeft kunnen laten weghalen, maar ik kan er toch op letten.'


    'Het is niet veel houvast.'


    'Er is nog iets. Aan zijn linkerhand heeft hij een misvormde knokkel. Dat kun je moeilijk laten veranderen.'


    'Het is toch nog niet veel. Maar ik zal uitkijken naar een man die zijn linkerhand steeds in zijn zak houdt,' zei ik bij wijze van grapje.


    Ursula wierp me een lachje toe. 'Als ik iemand zie die hem kan zijn, Nic, hoop ik hem met een list zover te krijgen dat hij zijn identiteit verraadt.'


    Ze klonk vastberaden. Maar haar plichtsgevoel was niet het enige aan haar dat ik aantrekkelijk vond.


    Ik sloeg mijn arm om haar heen en ze draaide zich opeens om met even geopende lippen. Ik drukte mijn mond op de hare en ze reageerde.


    Na een ogenblik trok ze zich los. 'Ik zie dat je het nog steeds leuk vindt om je collega-agenten blij van zin te maken,' ze ze.


    Ik zag hoe haar borsten tegen haar truitje drukten.


    'Je kent me, ik zie graag een glimlach bij iedereen,' zei ik.


    Ze was een beetje in de war, misschien verlegen, door de manier waarop ze op de kus had gereageerd. 'Ik moet nu naar mijn coupé, Nick. Ik - zie je straks wel.'


    Ik glimlachte soepel. 'Daar reken ik op.' Toen was ze verdwenen.


    We reden weer door open land. Het was een zonnige lentemiddag. Het Italiaanse landschap was bezaaid met felle kleuren van vuurrode papavers en blauwe korenbloemen. Venetië was het volgende station in de namiddag, en ik hoopte voor we daar arriveerden meer van de vrouw van Topcon te weten.


    Ik liep door de wagons met de eerste en tweede klas coupés. In de tweede klas was het veel luidruchtiger en minder geciviliseerd dan in de eerste klas. In de eerste klas konden de coupédeuren gesloten worden en bij vele coupés waren de gordijnen terwille van de privacy gesloten. Ik liep langzaam van de ene wagon naar de andere en keek naar de gezichten van de reizigers die zaten te babbelen of te kaarten of gewoon te dommelen op de bewegingen van de trein. In de laatste wagon voor de slaapwagens zag ik de bruinharige vrouw weer. Ze zat met twee mannen in de coupé, maar geen van beiden was Loebjanka. Een van de mannen was de figuur met de radio die in Milaan langs me was gelopen. Zij zat te breien en uit het raam te kijken en leek geen van beide mannen te kennen. De man met de radio was verdiept in een Italiaanse krant. De andere man, een dikke, kale knaap, knabbelde gelukzalig op een lunch die hij mee aan boord had genomen en was zich schijnbaar niet bewust van de andere twee. Ik liep langs de coupé eer de vrouw me kon zien en begaf me naar Voiture 5. Dit was mijn kans om een blik in haar coupé te slaan.


    Ik bevond me alleen in de gang toen ik bij haar deur kwam. Ik klopte een keer aan om me er van te overtuigen dat er geen kameraad van haar of een conducteur binnen was. Toen pikte ik snel het slot open en ging naar binnen, waarna ik de deur achter me dicht deed.


    Het was een typische slaapcoupé, met een bed aan de ene kant van het kleine kamertje en een kaptafel met een spiegel aan de andere wand. Er waren bagagerekken, net als in de dagwagons, en de vrouw had verschillende koffers.


    Ik pakte de ene koffer na de andere en doorzocht ze allemaal. Ik vond niets, zelfs de foto's niet waar ze het in haar gesprek met Loebjanka over had gehad. Ik vond wel een immigratieformulier waarop ze vermeld stond als Eva Schmidt, een Zwitserse.


    Ik was teleurgesteld in de bagage. Ik begon de coupé systematisch te doorzoeken, onderzocht het beddengoed en alle andere dingen waar het apparaat in verstopt kon zijn. Ik was bijna klaar toen de deur openvloog. Een van de twee mannen die daar stonden was de Chinees die ik eerder in de restauratiewagen had gezien. Naast hem stond zijn metgezel, een westerling met een donker, pokdalig gezicht.


    Beide indringers hadden een revolver in de hand. En beide wapens waren op mij gericht.


    Ik glimlachte tegen hen. 'Heren, u had moeten kloppen.' De donkere man schopte de deur dicht. 'Wil je dat ik hem nu koud maak?' vroeg hij de Chinees.


    Er was weinig kans om hen tegen te houden. Hun revolvers waren voorzien ven een geluidsdemper. Als ze een paar kogels in me schoten zou niemand buiten de coupé het horen.


    'Niet zo ongeduldig,' zei de Chinees in uitstekend Engels tegen de donkere man.


    Hoewel de oosterling een bol gezicht had en zijn nek enige vetrollen vertoonde, zagen zijn schouders er krachtig uit en zijn handen waren immens. Ik twijfelde er niet aan dat hij in een gevecht best voor zichzelf zou kunnen zorgen.


    De donkere man was klein en zwaargebouwd en zijn buik hing over zijn broeksriem. Hij zag er uit alsof hij te veel van zijn vrije tijd met de fles doorbracht. De ogen in zijn pokdalige gezicht stonden dicht bij elkaar. Ik schatte hem als tegenstander lager dan de Chinees, langzamer en mogelijk minder intelligent dan zijn metgezel.


    'Heeft u gevonden wat u zocht?' vroeg de Chinees me. Ik haalde mijn schouders op. 'Wat dacht je dan dat ik zocht?'


    'Een dergelijk antwoord is erg dom, meneer Carter. Als u net gaat doen of u niet weet waar ik het over heb kan ik mijn vriend hier net zo goed zijn gang laten gaan en u doodschieten.'


    'Dat bepaald liever niet.' Ik spreidde mijn handen met de palmen omhoog. Mijn handen zijn leeg, zoals je ziet.'


    'Misschien heeft Eva Schmidt het apparaat niet bij zich,' zei de donkere man.


    'Dat is, natuurlijk, mogelijk. Wat denkt u er van, meneer Carter?' vroeg de Chinees.


    'Ik zou het niet weten. Ik heb nog geen kans gehad kennis met juffrouw Schmidt te maken. Hoe ken je mijn naam?


    'Die komt in onze dossiers voor, samen met uw foto. U bent bijna een beroemdheid op ons terrein, ziet u. Ik had al gehoopt dat we elkaar eens zouden ontmoeten.'


    'Jullie dossiers moeten vollediger zijn dan de onze. Ik heb geprobeerd je te plaatsen toen ik je in de restauratiewagen zag. Het is me niet gelukt.'


    De Chinees gniffelde. 'Er bestaan geen foto's van mij in westerse dossiers, meneer Carter.'


    Dat gaf me voedsel tot nadenken. Het plaatste hem in een zeer bijzondere categorie.


    De Chinees ging op de rand van het bed van Eva


    Schmidt zitten. 'Genoeg wat mij betreft, meneer Carter. Ik ben een bescheiden man. Ik praat liever niet over mezelf. Ik heb liever dat u ons vertelt hoeveel u weet van de organisatie die Topcon genoemd wordt.'


    Ik zag geen reden dat geheim te houden. 'Heel weinig,' zei ik. 'Ik weet niet eens of Eva Schmidt de bazin van de organisatie is of een van de ingehuurde krachten.'


    'Eerlijk gezegd is ze geen van beide,' merkte de Chinees op. Het leek hem te amuseren dat hij meer informatie over Topcon bezat dan ik. 'Schmidt is niet de bazin maar toch is ze bepaald meer dan een ondergeschikte.' De donkere man die tegen de deur leunde bewoog zich onrustig. 'Je vertelt hem meer dan hij ons vertelt,' gromde hij tegen de Chinees.


    'Daar we van plan zijn hem te doden doet dat er nauwelijks toe,' antwoordde de Chinees op zijn bedrieglijk minzame toon.


    Ik verzette mijn voeten een stukje zodat ik in een positie was om me op een van de twee mannen te werpen. Ik was niet van plan me te laten doodschieten zonder te proberen hen eerst te pakken te nemen. Als ik mijn slag sloeg zou ik degeen die het dichtst bij me stond aanvallen.


    'Je hoort hier niet eens te zijn. Topcon verkoopt het apparaat aan de Russen,' zei ik tegen de Chinees.


    'Ze hebben het ons ook aangeboden. We waren niet bereid hun prijs te betalen. Daarom hebben we besloten het te stelen.'


    Ik boog een stukje naar voren en liet mijn gewicht in de beweging meeschuiven zodat ik klaar was om naar de man op het bed te springen. 'Je bedoelt dat deze trein vol kan zitten met allerlei agenten die hopen het apparaat te stelen van de mensen die het oorspronkelijk hebben gestolen?'


    'Dat is de moeilijkheid met wat jullie kapitalisten het persoonlijk initiatief noemen. Het wekt een concurrentiegeest op,' zei de Chinees gniffelend.


    De donkere man zei nu: 'We kunnen er beter een eind aan maken. De vrouw kan elk ogenblik terugkomen.'


    'Ja, we zullen er een eind aan maken, vriend. Maar men krijgt niet elke dag de gelegenheid onder vier ogen met een Amerikaanse Killmaster te praten. Hoeveel van mijn kameraden heeft u tijdens uw schandelijke loopbaan uit de weg geruimd, meneer Carter?'


    Ik haalde mijn schouders op. 'Ik ben ook een bescheiden man.'


    'U bent een doorn in ons vlees geweest. Als ik meld dat ik de monitor in mijn bezit heb en tegelijkertijd u uitgeschakeld heb, krijg ik misschien een bedankje van de voorzitter persoonlijk,' zei de Chinees verkneukelend. Het was een fraai paar, dacht ik. De donkere man wilde me meteen doden uit puur ongeduld en de Chinees hield zich onledig met de glorie die hij zich zou verwerven als hij naar Peking terugkeerde met mijn scalp aan zijn riem.


    Met zijn linkerhand gebaarde de Chinees naar zijn metgezel. Toen hief hij de revolver in zijn rechterhand op. Hij stond op het punt me te executeren en hij nam geen enkel risico. Hij zou er voor zorgen dat ze allebei hun kogels op me afvuurden.


    'Ik heb tegen je gelogen,' zei ik.


    De Chinees aarzelde met zijn vinger op de trekker. De man bij de deur vloekte. 'Hij houdt je aan het lijntje, Sjeng Tse.'


    Sjeng Tse, dacht ik, en opeens werkte de geheugenbank weer. Sjeng Tse, de legendarische communistische agent die zo'n succes had gehad met het verborgen houden van zijn identiteit dat hij meer een spook leek dan een mens van vlees en bloed. Ik had hem enkele keren horen beschrijven als een oude man; andere keren had ik mensen horen beweren dat hij pas in de dertig was. En geen van die mensen had hem goed gekend. Ze hadden slechts een vluchtige glimp van hem opgevangen, blijkbaar in een rijke variatie aan vermommingen. Want het geheim van de mysterieman Sjeng Tse was dat de mensen die wisten hoe hij er werkelijk uitzag de ongelukkige gewoonte hadden gewelddadig om het leven te komen.


    De ogen van de Chinees werden toegeknepen toen de naam van de lippen van zijn metgezel tuimelde. 'Idioot,' siste hij tegen de donkere man. 'Je was gewaarschuwd mijn naam nooit te noemen.'


    Hi keek weer naar mij en zijn gezichtsuitdrukking was niet langer minzaam. 'Nu, meneer Carter, is uw dood zekerder dan ooit.'


    'Jullie zitten kennelijk om dat apparaat te springen. Ze hebben wel de grote kanonnen naar voren geschoven.'


    'Geen geklets meer,' snauwde hij, woedend dat zijn metgezel een fout had begaan. 'U zei dat u tegen ons gelogen had. Verklaar u nader.'


    'Ik heb het apparaatje wel gevonden. Ik heb het in mijn zak.' Ik bewoog mijn hand. 'Ik zal het je laten zien.'


    'Carter, als je die hand nog eens beweegt ga ik de zakken van een lijk doorzoeken,' zei Sjeng.


    Ik bleef roerloos staan. Ik begreep dat hij het meende. Sjeng gebaarde. 'Zoek zijn zakken na,' zei hij tegen de man bij de deur.


    De donkere man kwam naar voren en één ogenblik schermde zijn lichaam Sjeng af, maskeerde de beweging van mijn arm toen ik de stiletto in mijn handpalm liet glijden.


    Hij stak zijn hand in mijn colbertzak en terwijl hij dat deed omklemde ik Hugo en joeg de vlijmscherpe punt in zijn dikke buik. Hij snakte naar adem en zijn ogen puilden uit van de pijn. Hij gleed naar voren en ik greep zijn schouders om hem als schild te gebruiken.


    Sjeng vuurde een kogel in mijn richting af. Hij trof de donkere man die ik omhoog hield. Door de inslag sprong hij op hoewel het leven uit hem was weggeëbd eer de kogel hem raakte.


    Met op elkaar geklemde tanden gaf ik het dode gewicht in mijn armen een duw achteruit en smeet het lichaam naar het bed en de Chinese agent. Sjeng dook weg. Voor een man van zijn omvang was hij opmerkelijk snel. Hij ontweek het lichaam en zijn metgezel landde op het bed. Sjeng stond op het punt weer te schieten. Ik deed een stap in zijn richting en hoorde de revolver met de geluiddemper een spugend geluid maken. Ik boog me, rukte mijn lichaam naar voren en omlaag en trapte met mijn rechtervoet naar hem.


    Zijn tweede schot miste doel door mijn beweging en toen raakte mijn trap, die me door een Japans karatemeester was geleerd, hard de hand met de revolver van Sjeng, zodat zijn vingers dubbel sloegen en het wapen uit zijn hand vloog.


    Eer hij zich kon herstellen kwam ik op hem af. Ik joeg een vuist naar zijn bolle gezicht en raakte hem op de kaak. Hij snakte naar adem en wankelde, maar hij was te sterk om door een enkele slag knock out te raken.


    Ik tastte in mijn jasje naar Wilhelmina. Ik had mijn hand op de kolf van de Luger toen de Chinees op me afstormde. Hij sloeg me vlak op de kin met een mep die me bijna mijn nek kostte en ik viel achteruit tegen het bed.


    Ik verloor mijn evenwicht en viel op het levenloze lichaam van Sjengs metgezel. Ik rolde om en kwam gehurkt neer op de grond en greep weer naar de Luger. Sjeng had de deur nu geopend. Verbazingwekkend snel dook hij de gang in eer ik mijn pistool op hem kon richten.


    Ik kwam overeind en rende hem achterna door de half geopende deur. Sjeng was nergens te zien. Grimmig keerde ik terug naar de coupé van Eva Schmidt. Er lag daar een lichaam waar iets mee moest gebeuren.


    Ik duwde de deur dicht, sleepte de dode man naar het raam en gooide hem naar buiten. Ik ving een glimp op van het lichaam dat van een helling rolde eer de trein het achter zich liet.


    Ik hijgde. Ik pakte de revolver van de dode man op en vond het wapen van Sjeng op de grond bij het bed. Ik gooide de wapens naar buiten, deed toen het raam dicht en ruimde de coupé haastig op. Ik wilde niet dat Schmidt zou zien dat ik hier geweest was.


    Mijn taak was nu moeilijker dan toen ik in de trein was gestapt. Ik moest Sjeng Tse vinden. De confrontatie waar ik zojuist winnend uit tevoorschijn was gekomen was nog niet ten einde. Ik was de enige nog levende agent van de vrije wereld die wist hoe hij er uitzag. Hij zou me niet lang met die wetenschap laten rondlopen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    Ik liep de hele trein door en zag de Chinese agent nergens.


    Toen ik klaar was met mijn speurtocht was de trein twee keer voor korte tijd gestopt. Sjeng Tse had in beide stations uit de trein kunnen springen. Hij kon ook in een van de coupés zitten waar ik niet had kunnen binnengaan, of nog ergens anders. Ik kon niet alle plekken onderzoeken waar iemand zich in een rijdende trein kon verbergen.


    Ik zuchtte en gaf het voorlopig op. Op de een of andere manier zou ik, dat wist ik zeker, Sjeng weer te zien krijgen.


    Later in de middag trof ik Ursula in haar eentje in een coupé aan. Ze zat druk te schrijven in een klein aantekenboek dat ze uit haar tas had gehaald. Ik trok de coupédeur open en ging naar binnen.


    'Hallo,' zei ik.


    'Oh, Nick! Ga zitten. Ik was net bezig een telegram voor mijn baas te schrijven. Ik moet hem laten weten dat ik tot nu toe niets heb kunnen vinden. Ik zal het telegram in Venetië versturen.'


    Ik ging naast haar zitten. Ter weerszijden van de coupé bevonden zich drie met pluche beklede plaatsen met een dessin in zwart en bruin dat me deed denken aan een Europese theesalon uit de vorige eeuw. De coupé stamde uit de glorieuze dagen van de tijd toen koningen en beroemdheden met de Oriënt Express reisden. Boven de banken bevonden zich lange en korte bagagerekken, aan beide wanden hingen een spiegel en foto's van uitzichten langs de treinroute ter weerszijden van de spiegels. Ursula stopte haar aantekeningen in haar tas, en ik ving een glimp op van een Webley .22 Lilliput automatisch pistool in de tas. Ik hoopte dat ze met dat stukje speelgoed niet op haar tegenstander af zou moeten gaan. Ze keek me aan en de glimlach verdween van haar gezicht. 'Nick! Wat is er met je gebeurd?'


    Ze bedoelde de blauwe plek die zichtbaar was waar Sjeng me had geslagen. Ik grinnikte. 'Ik ben met mijn beroep bezig geweest.'


    'Voel je je goed?'


    'Ja, ik voel me goed.' Het deed me genoegen dat ze oprecht bezorgd was. 'Zeg, er is geen restauratiewagen aangekoppeld, maar in Milaan heb ik een fles bourbon gekocht. Het je zin om mee naar mijn coupé te gaan om een slokje te drinken?'


    Ze bekeek me met die koele blauwe ogen. Ze wist dat ik probeerde haar te versieren en ze wist dat ik wilde dat ze dat wist. Ze keek uit naar het langs glijdende landschap dat vlakker begon te worden nu we de Adriatische Zee naderden.


    'Ik geloof dat je probeert me te verleiden, Nick.'


    'Dat is ook zo,' zei ik.


    Ze trok een lelijk gezicht. 'Je bent geen spat veranderd. Zie je niet dat ik aan het werk ben?'


    'Je moet je van tijd tot tijd ontspannen.'


    'Dat is niet zo makkelijk als je achter een man als Hans


    Richter aanzit.'


    Dit was de eerste maal dat ze de naam noemde van de man die als bijnaam de Slachter had. Ik herkende de naam. Ik had over Richter gelezen, en wat ik gelezen had was niet plezierig.


    'Je zit dus achter hem aan. Dan begrijp ik je vastbesloten houding.'


    De deur ging open en een vrouw van middelbare leeftijd stond in de deuropening. 'Zijn die plaatsen bezet?' vroeg ze met een Engels accent terwijl ze op de vier lege plaatsen wees.


    'Nee, komt u binnen, alstublieft,' zei Ursula.


    De vrouw kwam binnen en ging tegenover Ursula en mij aan het raam zitten. Ze liet de coupédeur openstaan en een koele bries kwam uit de gang aanwaaien. Nadat ze was gaan zitten pakte ze uit een strooien tas een breiwerkje.


    'Het is een mooie dag,' zei ze glimlachend. Het was een magere vrouw met een haviksneus en kort grijs haar. Ze droeg een bril met halve glazen.


    'Inderdaad,' zei Ursula instemmend.


    Ursula keek van het breiwerk naar mij en glimlachte. De vrouw was druk aan het breien en lette verder niet op ons. Ik wilde net weer iets tegen Ursula zeggen toen een man de coupé binnenkwam. Zonder iets te zeggen ging hij bij de deur zitten. Het was de man met de radio die ik al eerder had gezien en hij had het toestel nog steeds bij zich. Hij zette het naast zich op de bank, haalde een krant onder zijn arm vandaan en begon te lezen. Elke keer als ik de man had gezien had hij de radio bij zich, maar hij speelde nooit.


    'Weet u ook hoe laat we in Venetië aankomen?' vroeg de Engelse vrouw aan Ursula.


    Ursula had geprobeerd een beter zicht te krijgen op de man met de krant. Nu wendde ze zich tot de Engelse vrouw. 'Rond een uur of zes of wat later, lijkt me.'


    'Oh, dat is niet zo gek. We moeten daar natuurlijk iets te eten zien te krijgen omdat er geen restauratiewagen is.'


    'Zo is het,' zei Ursula. Ik zag dat haar gezichtsuitdrukking veranderde, alsof haar iets te binnen was geschoten en toen keek ze snel weer naar de man met de radio.


    'Ik vind het ontzettend onbeschaafd om niet de hele weg een restauratiewagen aan te koppelen,' zei de Engelse vrouw.


    Ursula tuurde nu naar de linkerhand van de man. Ik keek ook, en zag waar ze naar keek. De knokkel van de middelvinger van de hand die de krant vasthield was groot en misvormd. We wisselden een blik. Die knokkel was een identificatie van Hans Richter.


    Ursula kon zijn gezicht niet goed zien, daarom besloot ik haar te helpen. Ik wachtte tot de man een pagina omsloeg en sprak hem toen aan.


    'Neem me niet kwalijk, meneer,' zei ik.


    De man liet de krant zakken om me aan te kijken. 'Ja?' Zijn accent was hetzelfde als dat van Ursula. Hij had ongeveer mijn lengte en zag er uit als een militair. Zijn gespierde, intelligente gezicht leek bij de eerste aanblik jonger dan hij in jaren was.


    'Ik zie dat u daar een Londense krant hebt,' zei ik. 'Staan de voetbaluitslagen er soms in?'


    Zijn blik gleed van mij naar Ursula en terug naar mij. Hij vouwde de krant op en gaf hem aan mij. 'Vast wel. Alstublieft, ik heb hem gelezen.'


    Ik keek niet naar zijn hand. 'Dank u,' zei ik en pakte de krant aan. Ik zag geen litteken in zijn nek.


    Hij keek weer naar Ursula. 'Graag gedaan.' Hij pakte


    zijn radio en stond op. 'Neem me niet kwalijk.'


    Hij draaide zich om, verliet de coupé en liep in de richting van de slaapwagens. Ik wendde me tot Ursula. 'En?'


    'Ik weet het niet,' zei ze.


    De vrouw tegenover ons was opgehouden met breien en luisterde met openlijke belangstelling naar ons gesprek. 'Er zijn niet zoveel dergelijke handen,' zei ik.


    'Nee,' gaf Ursula toe. 'Niet veel.'


    Ik stond op. 'Ik kom zo terug.'


    Ik liep snel door de gang in de richting waarin de man was verdwenen. Ik zag hem toen hij Voiture 5 betrad, het rijtuig waar de vrouw van Topcon haar coupé had. Ik bleef aan het eind van de wagon staan terwijl hij verder liep. Toen dook ik de hoek van de gang om. Even later hoorde ik een deur dichtgaan. Hij was coupé 6 binnengegaan.


    Terwijl ik daar stond nam ik een besluit. Mijn volgende zet tegen Topcon zou minder subtiel zijn. Ik moest naar Eva Schmidt gaan om haar te vragen waar het gestolen apparaat was verstopt. Ik kon het net zo goed meteen doen. Ik klopte op de deur van coupé 4 maar er kwam geen antwoord. Ik probeerde het nog eens, maar binnen bleef het stil. Ik zou het straks nog eens moeten proberen.


    Toen ik naar Ursula terugkeerde zat de vrouw nog bij haar en sprak over het voordeel van reizen per trein ten opzichte van het reizen per vliegtuig. Ursula keek opgelucht toen ze me zag. 'Laten we wat gaan lopen,' zei ik. 'Het is lekker op de balkons.'


    'Denk er om dat u in Venetië iets eet,' zei de vrouw.


    'En of,' zei ik.


    Toen we in de gang liepen zei ik: 'Kom op, laten we naar mijn coupé gaan.'


    Ze wierp me een blik toe. 'Goed.'


    Toen we in mijn coupé waren, die zich drie deuren naast die van Ursula in dezelfde wagon bevond, trok ik mijn jasje uit en Ursula keek naar de grote Luger in zijn holster. Toen zette ze haar gedachten van zich af.


    Ze ging behoedzaam op de rand van mijn bed zitten terwijl ik de bourbon pakte en twee bekers inschonk. Ze nam de hare met een lachje aan. 'Voor je me te dronken voert moet je me vertellen of je de man met de radio hebt kunnen terugvinden.'


    'Hij is in de volgende slaapwagen,' zei ik. 'Coupé 6. Denk je dat je de Slachter gevonden hebt?'


    'Ik heb geen litteken gezien,' zei ze.


    'Nee. Maar hij heeft de juiste bouw en leeftijd.'


    'Ik weet het niet, ik weet het gewoon niet,' zei ze langzaam. 'Ik heb het gevoel dat de man Richter is, maar ik wil niet de verkeerde figuur arresteren.'


    'Dan heb je maar één alternatief,' zei ik. 'Je moet proberen iets in zijn persoonlijke spullen te vinden dat de identificatie positiever maakt.'


    'Ja, je hebt gelijk,' stemde ze in. 'Ik moet proberen in zijn coupé te komen.'


    Ik zuchtte. 'Hoor eens, ik ben een expert op dat gebied. Laat mij zijn coupé doorzoeken.'


    'Je weet niet waar je naar moet uitkijken, Nick.'


    Ik dacht even na. 'Goed, dan gaan we samen.'


    Ze glimlachte. 'Dat klinkt beter. Ik wil ook wat van de opwinding meemaken.'


    Ik nam een slok bourbon. 'We kunnen er nu niet naar toe gaan,' zei ik en sloeg mijn arm om haar middel. 'Richter, of wie het ook is, is net teruggegaan naar de coupé. Hij zal daar wel een poosje blijven. We moeten wachten tot hij weer weg is.'


    De blauwe ogen keken me aan en ze nam een slok bourbon. Ik nam de beker uit haar hand en zette hem weg. Ik ging op de rand van het bed zitten en trok haar naar me toe. Toen drukte ik een lange kus op haar lippen waar ze heftig op reageerde. Ik kuste de nek onder het blonde haar en ze snakte even naar adem. 'Ontspan je,' zei ik. Toen de volgende kus was afgelopen had ze besloten me mijn gang te laten gaan. Ik trok haar overeind en we begonnen ons zonder iets te zeggen uit te kleden. Al spoedig lagen we op het bed, in elkaar verstrengeld. Er kwamen fijne geluidjes uit haar keel. Haar huid was heet onder mijn aanraking.


    Ik liet mijn handen over haar borsten glijden. Ursula had haar ogen gesloten. Ik zag haar witte tanden blikkeren. Ze kreunde en sloeg haar rechterarm om mijn nek. Ik voelde haar trillen en hoorde haar hijgen en toen viel ze terug met een lachje om haar mondhoeken.


    De wielen van de trein klikten onder ons en de wagon schommelde zacht. Het was een verrukkelijk moment en geen van beiden voelden we er voor het met woorden op te vullen.


    Tenslotte stak Ursula haar arm uit en streelde mijn wang. 'Dat was zalig, Nick.'


    Ik glimlachte terug. 'Het is leuker dan breien in een treinwagon.'


    Toen we ons hadden aangekleed trok ik het scherm voor het raam omhoog. We reden het moerasachtige gebied in de buurt van Venetië binnen.


    'En nu die coupé die we zouden gaan doorzoeken,' zei Ursula.


    'Ik zal eerst eens kijken of je mannetje daar nog is.'


    Ik glipte de gang in en liep naar de coupé van de man met de radio.


    Hij deed de deur net open toen ik er aankwam en één ogenblik keken we elkaar recht in de ogen. Ik liep door en ging langs hem naar het eind van de wagon. Toen draaide ik me om en deed net of ik nonchalant omkeek. De man stond nog steeds in de deuropening en hield me in het oog.


    Onze blikken ontmoetten elkaar weer. Zijn blik was hard, uitdagend. Toen stapte hij terug in de coupé en smeet de deur dicht.


    Het onderzoek dat ik aan Ursula had voorgesteld was voorlopig onmogelijk. Bovendien leek de man me nu argwanend. Als hij bleek Hans Richter te zijn was die argwaan begrijpelijk. Om zo lang aan arrestatie te ontkomen als Richter had gedaan moest men super-voorzichtig zijn, aanhoudend op zijn hoede, iedereen wantrouwen. Waarschijnlijk sliep hij met een pistool bij de hand. Natuurlijk was het Richter, concludeerde ik. Ursula moest er absoluut zeker van zijn omdat dat haar taak was. Ze moest de bewijzen van zijn werkelijke identiteit hebben om hem te kunnen arresteren. Maar ik nam gewoon aan dat hij de Slachter van Belgrado was. Die misvormde knokkel en het voorzichtige gedrag van de man hadden me er van overtuigd.


    Terwijl ik aan het eind van de wagon stond verscheen Eva Schmidt, en zij herinnerde me er aan dat ik zelf een karwei had op te knappen en dat zij er de sleutel toe scheen te zijn.


    De vrouw glipte langs me en ik ving de geur van haar zeer vrouwelijke parfum op. Ik keek naar haar benen terwijl ze door de gang liep. Niet gek, dacht ik.


    Ze bleef even bij de deur van haar coupé staan en wierp dezelfde schattende blik op me als de eerste keer dat ik haar had gezien. Toen ontsloot ze de deur en ging naarbinnen.


    Ik ging terug naar Ursula en vertelde haar dat de man die naar ik aannam Richter was zich nog in zijn coupé bevond. 'Probeer zijn deur in het oog te houden. Ik moet nu zelf iets doen,' zei ik, terwijl ik de Luger controleerde.


    'Wat ga je doen, Nick?'


    'Je zou kunnen zeggen dat ik iemand ga overreden.'


    Ik klopte op de deur van Eva Schmidts coupé en ze deed onmiddellijk open. Ze keek verbaasd. 'Wat wilt u?' vroeg ze met haar Duitse accent.


    'Ik wil naar binnen,' zei ik. Ik duwde haar opzij en deed snel de deur achter me dicht.


    De vrouw keek me afwachtend aan, maar ze was kennelijk niet in paniek. 'Er zijn betere manieren om elkaar te leren kennen,' zei ze.


    'Dit is meer een zakelijk bezoek, Eva.'


    'Als u van de politie bent, ik heb niets te verbergen. Als u een dief bent, ik heb erg weinig dat de moeite van het stelen waard is.'


    'Alleen een elektronisch apparaatje dat allerlei regeringen zouden willen hebben,' antwoordde ik. 'Laten we elkaar niet voor de gek houden. Ik weet dat je een agente van Topcon bent.'


    'Wat is in godsnaam een agente van Topcon?'


    'Ik weet ook dat je met een agent van de KGB hebt gesproken. Je hoopt het apparaat aan de Russen te verkopen.'


    'Wat is een agent van de KGB?' vroeg ze. Ze begon op een grammofoonplaat te lijken.


    Ik zag dat ik haar duidelijk moest maken dat ik wist waar ik het over had. Ik zei: 'Ik heb een van de gesprekken met de Rus afgeluisterd. Zijn naam is Loebjanka. Wehebben zijn foto in onze dossiers.'


    Ze kneep haar ogen toe. 'En waar ben jij van, de CIA?'


    'Ik doe hetzelfde soort werk.'


    'En als ik nou eens van plan was iets aan de Russen te verkopen. Hoe zou jij dat willen tegenhouden?'


    'Nou, dat kan makkelijk. Ik kan je doden.'


    Eva Schmidt vertrok geen spier. 'In een drukke trein kun je dat niet doen. Je bluft.'


    Ik bewoog mijn arm en de stiletto gleed in mijn hand.


    'Je vergist je. Ik heb al iemand in deze trein gedood. Ik kan er makkelijk twee van maken.'


    Haar gezicht verbleekte en haar ogen flitsten nerveus naar het glinsterende lemmet van het mes. 'Ik heb de monitor niet hier in de coupé.'


    'Waar is hij?'


    'Dat kan ik je niet zeggen. Als ik dat deed zouden mijn eigen mensen me vermoorden.'


    Mijn hand schoot naar haar uit. Met een snelle beweging sneed ik een knoop van haar jurk af die op de grond viel en wegrolde.


    'Ik kan het net zo makkelijk met je keel doen, Eva.' Ze snakte naar adem. Haar ogen volgden de knoop. 'Ik heb het apparaat niet. Ik voer alleen de onderhandelingen met de Rus.'


    'De baas van Topcon zit in de trein, nietwaar? Jij bent de tussenpersoon die de biedingen van de KGB aan hem overbrengt.'


    'Alleen maar als voorzorgsmaatregel. Je weet hoe het gaat. Je kunt tegenwoordig niemand meer vertrouwen.' Blijkbaar had Eva Schmidt een droog gevoel voor humor.


    Ik grinnikte tegen haar en leunde tegen de coupédeur. 'Als de KGB de juiste som noemt komt je baas tevoorschijn en overhandigt de monitor. Is dat het plan?'


    'Je kunt niet voorkomen dat hij het uitvoert. Niemand heeft hem ooit kunnen tegenhouden.'


    'Ik specialiseer me in premières,' zei ik.


    Toen werd in de gang de deurknop omgedraaid en iemand stootte de deur hard open zodat ik uit mijn evenwicht raakte.


    Eva Schmidt reageerde alsof ze deze gelegenheid verwacht had. Ze haalde uit met haar voet en haar hak raakte me op het scheenbeen. Ze joeg een schouder tegen mijn borstkas, sloeg beide handen om mijn pols en ramde de arm neer op haar knie.


    De vrouw had les van een expert gehad. Ze zou mijn arm gebroken hebben als ik niet met haar had meebewogen, zodat ze niet de hefboomwerking kon toepassen die ze nodig had om mijn grotere kracht te overmeesteren.


    Ik sloeg mijn vrije arm om haar nek en trok haar hoofd zo hard naar achteren dat ze gromde alsof ze een slag in de maag had ontvangen.


    Ik hief de stiletto op en duwde de punt tegen haar keel, draaide haar toen om zodat ik de deur kon zien. Er was niemand te zien.


    'Als je je nog eens verroert,' zei ik tegen Eva, 'is deze treinreis voor jou afgelopen.'


    Ze staakte haar verzet. Ik keek naar de coupédeur die nu op een kier stond en door de bewegingen van de trein zacht trilde.


    Ik trok de vrouw met me mee en keek in de gang. Eva's bezoeker was verdwenen.


    'Je verwachtte bezoek. Wie?' vroeg ik.


    'De Rus. Je hebt hem op de vlucht gejaagd.'


    Ik schopte de deur dicht. 'Ik heb zo'n idee dat je liegt en dat ik net de baas van Topcon ben misgelopen.'


    'Als dat zo is heb je geluk gehad. Hij zou je vermoord hebben.'


    Dat was de tweede keer dat ze me vertelde hoe onfeilbaar de geheimzinnige man was. Of hij wekte grote bewondering bij zijn medewerkers op of Eva was persoonlijk in hem geïnteresseerd. Ik herinnerde me iets dat de Chinees had gezegd toen hij stond op te scheppen. Eva was niet de baas van Topcon maar ze was bepaald geen ondergeschikte, had hij gezegd.


    'Vertel me eens iets over je vriend, Eva. Begin maar met zijn naam.'


    'Je wurgt me. Ik kan nauwelijks praten.'


    Ik ontspande mijn greep enigszins en ze beloonde me voor mijn goedheid. Ze beet in mijn hand.


    Er zijn een paar dingen waar je je niet tegen kunt harden. Een diepe beet van scherpe tanden, en die van Eva waren zeer scherp, behoort daartoe.


    Ik vloekte en liet haar los.


    De vrouw sprong van me weg en dook naar de tas met breiwerk die ik haar in de wagon had zien dragen. Ze sloeg de klep open en stak haar hand naar binnen.


    Ik raakte haar met een vliegende tackle ter hoogte van haar middel. We vielen op het bed. Eva trapte en krabde naar mijn ogen. We rolden op de grond en haar knie flitste omhoog en trof doel. Ik voelde een misselijkmakende pijn.


    'Verdomme,' zei ik. Dat was dat. Mijn geduld was uitgeput. Ik sloeg haar met de vlakke hand en haar hoofd ramde tegen de grond. Ik sloeg haar met de rug van mijn hand en ze slaakte een gil toen het bloed uit haar mondhoek droop.


    Ik zat nu schrijlings op haar en haar naakte dijen drukten in mijn rug. Tijdens de worsteling was haar jurk gescheurd en ik zag een stuk van een borst. Op de een of andere manier zag ze er meer sexy uit dan tevoren, maar ik was niet in de stemming voor spelletjes.


    Eva had een hand naar haar mond gebracht, keek toen naar het bloed op de hand. 'Donnerwetter!' siste ze.


    Maar de angst stond in haar ogen te lezen.


    'Als je soms het idee had dat ik je niet zou doden omdat je een vrouw bent, kun je het wel vergeten.'


    Ik hield Hugo voor haar verschrikte ogen, bracht het lemmet toen onder haar kin. 'Ik dreig niet nog eens. Ik doe het gewoon.'


    'Hij heet Horst Blücher. Meer vertel ik je niet, al zou het me mijn leven kosten. Ik verraad hem niet. Maar als je tegen de Rus wilt opbieden voor het apparaat zal ik het tegen Horst zeggen.'


    Ik dacht er even over na. Ik had geen machtiging om geld uit te geven teneinde het apparaat terug te krijgen, maar Eva meende het kennelijk toen ze zei dat ze haar leven zou geven om haar baas te beschermen.


    Ik stak mijn hand in de breitas, woelde erin rond en haalde een Beretta tevoorschijn. Ik stak voor de zekerheid het pistool in mijn zak.


    'Jij en die Horst hebben zeker iets moois samen.'


    'Hij is een genie. Ik heb grote bewondering voor hem.'


    'En nog wel wat meer, wed ik.'


    Eva betastte de lip die door mijn slag gescheurd was.


    'Ja, we zijn minnaars. Dat is een van de redenen waarom ik voor hem zou willen sterven.'


    'Mijn regering is misschien bereid een bod te doen om het apparaat terug te krijgen. Zeg dat maar aan je baas.'


    'Ik zal zien wat hij te zeggen heeft.'


    'Wanneer krijg ik het te horen?'


    'Ik denk dat ik het antwoord vanavond wel weet.'


    Ik stapte van haar af en ze ging zitten en leunde zwaar tegen het bed. Ik had het gevoel dat er weinig kans was dat Horst in het aas zou happen en tevoorschijn komen. Maar ik moest het er op wagen, in de hoop dat Eva me naar hem toe zou leiden.


    Toen ik weer in de gang liep vroeg ik me af of ik een vergissing had begaan. Er bestond een mogelijkheid dat Eva er in zou slagen contact met Horst op te nemen zonder dat ik het te weten kwam en dat hij eenvoudig voorbereidingen zou gaan treffen om mij koud te maken. Dan zou ik zowel de grote baas van Topcon als de Chinese moordenaar achter me aan krijgen. Ik vond het geen aanlokkelijk vooruitzicht.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    Ursula was verdwenen.


    Ik had haar achtergelaten om de deur in het oog te houden van de man die we er van verdachten Hans Richter te zijn, de nazi-oorlogsmisdadiger die de Slachter werd genoemd. Ze stond niet aan het eind van de wagon waar ik haar het laatst had gezien, en ze was ook niet in haar coupé of de mijne.


    Een zo vastbesloten meisje als Ursula zou haar post niet zonder goede reden verlaten hebben, dacht ik. Ze moest de man zijn coupé hebben zien verlaten en besloten hebben hem te volgen.


    Ik bleef voor de deur van de man staan en klopte aan. Er werd niet gereageerd. Ik keek de gang in. Een reiziger was de wagon ingekomen en liep naar me toe met een glimlach op zijn gezicht. Waar had ik hem eerder gezien? Toen herinnerde ik het me. In het begin van de reis had hij in dezelfde wagon gezeten als Eva Schmidt en de man van wie we geloofden dat hij Hans Richter was.


    Hij begroette me opgewekt. 'Hoe bevalt de reis?' Toen ik prima zei, knikte hij en sloeg me met een kameraadschappelijk gebaar op de schouder en liep verder.


    Ik wachtte even tot hij uit het gezicht verdwenen zou zijn. Ik wilde de coupé binnengaan terwijl er niemand te


    zien was en het onderzoek instellen waar Ursula behoefte aan had. Hoe eerder zij haar zaakje rond had, hoe eerder ik kon ophouden me voor haar verantwoordelijk te voelen.


    De opgewekte onbekende was blijven staan. Hij draaide zich om. 'Mag ik u iets vragen?'


    'Jawel.'


    Hij bewoog de hand die hij in zijn colbertzak had. 'Zou u me geloven als ik zei dat ik een revolver vasthoud?'


    'Ik weet niet waarom u me over zoiets zou voor liegen.'


    Ik was onder de indruk van zijn acteertalent. Hij zag er op en top als een joviale toerist uit. Hij had zelfs een camera aan een riem om zijn nek hangen.


    'Ik neem u mee naar iemand die u spreken wil. Meer willen we niet, een gesprekje,' zei hij.


    'Dan is die revolver dus niet nodig?'


    'Misschien niet, maar ik ben liever voorzichtig. Ik loop een stukje achter u. Dichtbij genoeg om te schieten, maar niet zo dichtbij dat u me kunt bespringen. Als u zich goed gedraagt zal het best verlopen.'


    'Ik probeer me altijd te gedragen,' ze ik. 'Waar gaan we naar toe?'


    'Draai u maar om en begin te lopen. Ik zal u wel zeggen wanneer u moet stoppen.'


    Ik gedroeg me en volgde zijn orders op. Het interesseerde me te weten te komen wie hem op me afhad gestuurd. 'Okay. Stop,' zei hij toen we in de volgende wagon waren.


    Ik bleef staan zonder om te kijken. We stonden bij een rij privé-coupé's. Ik hoorde dat de joviale man een sleutel in een slot omdraaide.


    'Nu mag u zich omdraaien en naar binnen gaan,' zei hij.


    Ik deed wat hij zei tot ik in de coupé was. Toen zag ik Ursula en raakte ik door het dolle heen.


    Het meisje lag op het bed. Ze was geheel naakt. De kleren waren van haar lichaam gescheurd en her en der door de coupé geslingerd. Ze haalde adem, maar lag roerloos. Ik negeerde de revolver en wierp me op mijn bewaker. Mijn handen klemden zich om zijn keel. Ik dreunde hem tegen de wand van de coupé en begon hem te wurgen. 'Wat heb je met haar gedaan?'


    Toen ging de deur achter me open. Ik hoorde het, maar draaide me niet snel genoeg om. Een met lood gevulde ploertendoder raakte me achter het oor en vloerde me.


    Ik probeerde overeind te komen, maar het lukte me niet. Ik voelde dat mijn handen op mijn rug werden getrokken. Toen bond iemand mijn polsen met zijden koorden en trok ze met soepele efficiency strak.


    Een hand sloeg op mijn schouder. De man die schrijlings op me was gaan zitten om me te binden zei: 'Maak je geen zorgen over het meisje. Ze is alleen maar bewusteloos.'


    Ik herkende de stem als die van de joviale toerist. Mijn benevelde blik begon op te klaren. Ik zag de voeten van een andere man die bij de deur stond. Hij droeg dure zwartleren schoenen. Blijkbaar was hij degeen die me had neergeslagen. 'Zoek uit wie het is,' zei hij tegen meneer Opgewekt.


    Toen stapte hij de deur uit eer ik de kans had gekregen naar zijn gezicht te kijken.


    Toen de deur achter de man met de zwarte schoenen dichtging, draaide meneer Opgewekt me om. Hij straalde nog steeds als de voorzitter van een ontvangstcomité. 'Zoals ik al eerder zei, u wordt niet gedood als u zich gedraagt.'


    'Hoe zit het met het meisje?'


    'Ik begrijp uw bezorgdheid. Het is een leuk ding. Maar we moesten er achter komen wie ze was. Daarom heb ik haar bewusteloos geslagen en haar kleren uitgetrokken om die te doorzoeken.'


    'Wat ben je te weten gekomen?'


    'Haar organisatie verstrekt legitimatiekaarten aan zijn agenten. Natuurlijk had zij er een bij zich.'


    Dat was het probleem als je iets te maken had met het soort geheim bureau waar Ursula voor werkte. Ze volgden alle bureaucratische gewoonten die gevaarlijk konden zijn voor een agent te velde.


    'Hebt u ook een legitimatiekaart?' vroeg de opgewekte man.


    'Nee,' zei ik.


    Ik hoopte dat ik, als ik hem lang genoeg aan de praat kon houden, hem binnen bereik van een behendig geplaatste schop kon krijgen. Dan konden we aan een geheel nieuwe wedstrijd beginnen, met mij als de doelpuntenmaker. 'Jullie tweeën snuffelen samen door de trein, morrelen aan deuren, loeren in de coupés van andere mensen. Als jullie dat niet als partners doen, hoe verklaar je dat dan?'


    'God,' zei ik, 'kun je dan niets uit jezelf snappen?'


    'Nee, ik ben lui.' Hij haalde nog een stuk koord uit zijn zak. 'Ik ga het je moeilijk maken om je te verroeren.' Hij bond mijn enkels behendig met het koord en zorgde er nauwlettend voor dat ik hem niet kon verrassen. Ik kreeg geen kans tot een goedgeplaatste schop.


    In de gang had de man dezelfde voorzichtigheid getoond, ongetwijfeld een vrucht van ervaring. Wie hij ook was, hij kende de spelregels.


    Het accent van meneer Opgewekt was Duits, net als dat van Eva Schmidt. Trouwens, ook net als dat van Ursula.


    Het vormde geen duidelijke aanwijzing voor waar hij stond. In het spionagebedrijf wordt nogal eens van partij gewisseld, professionals van alle mogelijke nationaliteiten waren voor elke klant te huur, en wat voor de hand leek te liggen bleek vaak een vals spoor te zijn.


    De assistent van Sjeng Tse, bijvoorbeeld, was ongeveer even Chinees geweest als Frank Sinatra.


    Voor zover ik wist kon meneer Opgewekt voor iedereen werken, van Topcon tot de Oost-Duitse inlichtingendienst. Hij kon ook een vriendje van Hans Richter zijn, de man die Ursula moest arresteren.


    Ik kon er alleen maar zeker van zijn dat hij niet voor AXE werkte, om voor de hand liggende redenen, of voor Peking. Als hij in dienst van de Chinese communisten stond zou Sjeng Tse er bij geweest zijn en dan zou ik nu waarschijnlijk al dood zijn.


    Hij liet mijn voeten los, gaf er toen een ruk aan om de kracht van zijn werkstuk te beproeven. Gerustgesteld richtte hij zich op. 'Nu we er zo behaaglijk bij liggen kunnen we praten. Vertel me alles over jezelf.'


    'Van het begin af? Nou, ik ben geboren in de Verenigde Staten van Amerika ...'


    'Je maakt te veel geintjes,' waarschuwde hij me.


    Hij liep naar het bed en keek neer op de naakte Ursula die aan handen en voeten was gebonden met hetzelfde soort koord als ik. Hij keek op om zich er van te overtuigen dat ik zijn bewegingen volgde, toen kneep hij nadrukkelijk met zijn nagels in een van de tepels van het bewusteloze meisje.


    'Ik ga niet proberen de antwoorden uit je te slaan. Dat zou te moeilijk zijn. Als je me niet vertelt wie je bent neem ik het meisje onderhanden.'


    Ik zag niet in hoe ik er bij gebaat was de informatie voor me te houden. 'Ik krijg mijn opdrachten van een organisatie die AXE heet. Mijn naam is Nick Carter.'


    'Jouw naam en die van je organisatie zijn me bekend. Maar ik snap niet waarom jij en het meisje samenwerken.'


    'Misschien geloof je het niet, maar we zijn toevallig oude vrienden die dezelfde trein hebben genomen.'


    'Het meisje jaagt op voormalige nazi's. Ben jij ook op jacht naar een voormalige nazi?'


    'Niet precies. Maar als ik er eentje tegenkom geef ik hem zeker geen zoen op beide wangen.'


    'Dat lijkt mij ook niet, Carter. In elk geval, ik moet nu weg.' Hij keek op zijn horloge, liep toen snel naar de deur. 'Veel plezier tijdens de rest van de reis.'


    Ik zag de deur dichtgaan en hoorde het slot klikken. Toen werd het stil in de coupé. Ik keek om me heen. Er was geen bagage of kleding aanwezig die er op wezen dat de coupé door een passagier bezet was. Misschien had meneer Opgewekt een loper en had hij een lege slaapcoupé uitgekozen om ons in gevangen te houden. Het verbaasde me dat hij zijn vragen had gesteld en ons daarna met rust had gelaten. Maar ik zou er niet over klagen. Mijn probleem was dat we hier uit moesten zien te komen.


    'Ursula,' zei ik. 'Wakker worden, Ursula.'


    Het meisje bewoog niet. Ik kronkelde naar het bed toe, langzaam en onhandig. Toen kwam ik op mijn knieën overeind en sprak weer tegen Ursula. Haar oogleden knipperden flauwtjes.


    Ze zag er mooi uit; fris en uitnodigend. Ik boog me over haar en streelde haar tepel met mijn tong. Het was óók een manier om haar wakker te maken.


    Ursula glimlachte instinctief. Toen bewoog ze zich op het bed. Haar ogen vlogen open. 'Nick!'


    Ik aaide haar tepel weer met mijn tong. Ik wilde er niet mee ophouden.


    'Daar is het nu het moment niet voor,' berispte ze me. 'Hoe kom jij hier?'


    'Een gezette man heeft me hier gebracht. Een opgewekte knaap met een camera om zijn nek. Wat is jouw verhaal?'


    'Ik hield de coupé in Voiture 5 in de gaten terwijl jij je werk ging doen wat dat ook geweest mag zijn. De man kwam naar buiten. Had zoals steeds die verdomde radio bij zich. Hij had zo'n haast dat ik er zeker van was dat hij een afspraak met iemand had. Ik besloot hem te volgen om te zien waar hij zo'n haast voor had. Hij moet me gezien hebben. Hij ging me voor door de wagon waar die opgewekte knaap met de camera zat. Ze moeten elkaar op de een of andere manier een seintje gegeven hebben. Ze overvielen me met hun tweeën op het balkon. Ik werd gedwongen mee naar hier te gaan. Toen werd ik achter het oor geslagen.'


    'Ik zie er een mooi bultje, maar verder zie je er geweldig uit.'


    Ursula bloosde even. 'Ik ben echt in het nadeel.'


    'Ik wou dat ik een manier kon bedenken om daar gebruik van te maken.'


    'Probeer aan het werk te denken. Wat doen we nu?'


    'Ik bedenk wel iets,' verzekerde ik haar.


    Ik overdacht reeds de gebeurtenissen van die middag. Er was iets dat er niet in paste en het ergerde me dat ik er niet de vinger op kon leggen.


    Ik probeerde de conclusies die ik getrokken had in een logische volgorde te zetten. De man met de radio was Richter, Ursula's voortvluchtige nazi. Hij had een misvormde knokkel, net als Richter, en zijn gedrag was dat van een man die er aan gewend is op de vlucht te zijn. Nadat hij Ursula had doorzien was het alleen maar natuurlijk dat hij zou proberen er achter te komen wie ik was. Hij had me met het Duitse meisje samen gezien. Richter had me neergeslagen terwijl ik aan het worstelen was met zijn medewerker, meneer Opgewekt. Hij was de man die meneer Opgewekt had opgedragen achter mijn identiteit te komen. Maar waarom zou een zo voorzichtig man als Richter de ondervraging aan een metgezel overlaten? En trouwens, waarom was Richter op reis met iemand die een ervaren agent leek te zijn? Misschien zat Herr Richter tegenwoordig in het spionagebedrijf.


    'Schuif op, Ursula, en maak wat ruimte voor me. Ik kom bij je in bed,' zei ik.


    'Nick!' zei ze verwijtend. 'Nu niet.'


    'Je begrijpt het verkeerd, kindje. Ik kom in bed om te proberen je handen los te maken.'


    We gingen met de ruggen tegen elkaar zitten en ik frommelde aan de strakke knopen waarmee ze gebonden was. Het ging zo moeizaam dat ik meneer Opgewekt een half dozijn keren uitvloekte.


    'Nick, waarom hebben ze mijn kleren uitgetrokken?'


    'Niet alleen maar om naar je te kijken, al ben je nog zo mooi. Meneer Opgewekt wilde je kleren doorzoeken.'


    'Is er iets, nou ja, gebeurd terwijl ik bewusteloos was?'


    'Niets dat je niet had willen missen,' zei ik grinnikend. Terwijl ik de knopen in het koord bewerkte, streken mijn handen af en toe over Ursula's naakte rug en billen. 'Er zitten voordeeltjes aan deze baan,' zei ik tegen haar. 'Hebben ze iets gevonden toen ze me fouilleerden, Nick?'


    'Je legitimatiekaart. Richter weet wie je bent.'


    Op dat moment zag ik de camera van meneer Opgewekt. Hij had hem in de coupé laten liggen.


    'Wat is er?' vroeg Ursula.


    'Hij heeft zijn camera laten liggen.'


    'Bedoel je dat hij er om zal komen?'


    'Vast niet,' zei ik. 'Iemand die zo nauwgezet is vergeet zijn camera niet.'


    Tenzij het opzet was.


    Ik wurmde me van het bed en liet me op de grond zakken. Ik rolde naar de camera omdat dat de snelste manier was om er te komen.


    'Ursula laat je van het bed zakken, duw met je rug tegen dat raam en schuif het omhoog.'


    Ze had haar verstand bij elkaar. Door de manier waarop ik het zei begreep ze dat ze geen tijd moest verknoeien. Ik hoorde haar blote voeten op de grond neerkomen.


    Ik ging op mijn buik liggen en bekeek de camera van dichtbij. Als ik gelijk had liep ik het risico een ontploffing in mijn gezicht te krijgen, maar daar was niets aan te doen.


    'Ik zie geen tijdmechanisme en ik hoor niets tikken, maar ik denk dat er explosieven in zitten.'


    'Heeft die man dat ding met opzet hier laten liggen?' vroeg Ursula. Ze bevond zich nu bij het raam.


    'Waarom zou Hans Richter je laten leven nu jij ontdekt hebt wie hij is? Deze coupé moet onze grafkelder worden, kindje.'


    Ik hoorde Ursula hijgend ademhalen. Ze kreeg het raam te pakken en schoof het omhoog.


    'Meneer Opgewekt keek op zijn horloge voor hij wegging. Ik moet aannemen dat hij het tijdmechanisme in werking heeft gesteld door de sluiter van de camera in te drukken. Misschien ontploft hij als ik de camera optil,


    maar dat risico moet ik nemen.'


    Ik draaide mijn rug naar de camera en pakte hem met twee handen beet. Ik zweette. Ik zei het niet tegen Ursula, maar het leek me dat als het ding afging wanneer ik de camera bewoog, mijn lichaam in elk geval de explosie gedeeltelijk zou afschermen en haar misschien het leven zou redden.


    'Ga weg van het raam,' zei ik tegen haar.


    Ze zei zacht mijn naam en schoof toen weg, en ik kwam overeind.


    Geen ontploffing.


    Ik hupte naar het raam van de trein. Ik wilde geen verdere risico's nemen door over de grond te rollen. Ik draaide mijn rug naar het raam en leunde er tegen en gaf de camera een zwiep met mijn gebonden handen.


    De trein daverde verder en ik keek Ursula aan en we lachten tegen elkaar en lieten onze opluchting duidelijk blijken.


    Toen hoorden we de ontploffing achter ons op de rails. Het klonk alsof aan de andere kant van een heuvel een handgranaat explodeerde.


    'Ik ben blij datje die camera bijtijds zag,' zei Ursula.


    'Ja, een paar minuten later en het zou met ons gebeurd geweest zijn.'


    'Het spijt me, Nick. Door mij loopt jouw leven gevaar. Richter is er nu op uit om ons allebei te pakken te krijgen.'


    Ursula zag alleen het topje van de ijsberg. Hans Richter en zijn luitenant, meneer Opgewekt, vormden maar een minderheid onder de moordenaars die in deze trein reisden.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Toen de Oriënt Express in Venetië stopte had ik Ursula's handen losgemaakt. Zij trok de koorden rond haar enkels los en trok een paar kledingstukken aan eer ze mij losmaakte.


    'Doe niet zo preuts,' plaagde ik haar. 'Ik ken je nu toch van binnen en van buiten.'


    'Nee, Nick. Je weet alleen hoe ik er uit zie. Een man weet nooit alles van een vrouw.'


    We stapten de coupé uit en mengden ons onder de menigte die de trein verliet. Ursula ging broodjes kopen terwijl ik een positie innam vanwaar ik kon uitkijken naar de gezichten die ons iets zeiden.


    Ik zag Hans Richter en zijn metgezel niet, en evenmin Sjeng Tse, de communistische agent. Ik ving een glimp op van Eva Schmidt. Evenals Ursula knabbelde ze op een broodje.


    'Eva,' zei ik toen ze langs me liep en met een zak broodjes naar de trein ging.


    Ze bleef staan. 'Ik heb tot vanavond de tijd, denk er om.'


    'Ik hou me alleen maar op de hoogte.'


    'Ik zal contact met Horst opnemen en hem vertellen dat je belangstelling voor de monitor hebt. Maar ik neem pas contact op als ik er zeker van ben dat het het juiste moment is. Met andere woorden, ik ben niet van plan zijn identiteit aan jou of wie dan ook te verraden die me in de gaten houdt.'


    Toen verdween ze in de menigte en ik richtte mijn aandacht op Ursula die met onze broodjes achter me was opgedoken.


    'Ik dacht dat je probeerde een nieuwe vriendin te versieren,' zei ze, 'tot ik hoorde wat jij zei. Wie is Horst?'


    'Een man die ik wil leren kennen. Denk jij maar aan Richter, kindje.'


    Korte tijd later verliet de Oriënt Express het station in dezelfde richting die we gekomen waren. Om weer oostwaarts te gaan moest de trein over een dam naar het vasteland terugrijden. Het begon donker te worden terwijl de express over de drie kilometer lange dam reed en achter ons zagen we een verblindende lichtgloed langs de kust: de gele lichten van Venetië die opstegen uit het donker van de zee.


    Na een snelle maaltijd zei Ursula dat ze Hans Richter weer wilde proberen te zoeken. 'Laten we het in zijn coupé proberen. Als hij daar is arresteer ik hem. Als hij er niet is bekijken we zijn spullen om er achter te komen wat hij van plan is.'


    Richter was er niet en dat verbaasde me niet.


    'Hij weet nu dat we niet dood zijn. Er had een explosie moeten komen maar die is uitgebleven.'


    'Nick, denk je dat ik hem kwijt ben?'


    'In Milaan is hij niet uitgestapt,' merkte ik op. Ik brak het slot open en we gingen de coupé van de Slachter binnen.


    Ik knipte het plafondlicht aan. Er stonden twee koffers op de grond in plaats dat ze in het net lagen. Ik nam de ene en Ursula pakte de andere. Nadat we de sloten hadden geforceerd doorzochten we ze zorgvuldig.


    Er zat niets van betekenis in de koffer die ik doorzocht, maar er lag een zakdoek in die stellig niet van de man met de radio was. Er hing een flauwe parfumlucht aan en de geur kwam me vaag bekend voor. Ik deed de koffer dicht en hielp Ursula bij het doorzoeken van de andere. Even later hield ze een stukje papier omhoog. 'Kijk eens hier,' zei ze. 'Hij wil in Belgrado uitstappen.' Het was zijn treinkaartje.


    Ik gromde. 'Dan heb je niet veel tijd meer.'


    Ik porde in een hoek van de koffer onder een paar overhemden en vond een paar pakjes sigaretten. 'Dure smaak,' zei ik en hield een van de pakjes op voor Ursula.


    Ze pakte de sigaretten aan en bekeek het pakje. 'Hans Richter rookte een bepaald Belgisch merk. Dit is dat merk.'


    'Je zult moeten proberen hem in Belgrado te pakken als hij uitstapt.'


    'De Joegoslavische autoriteiten hebben beloofd te helpen Richter zijn straf te doen ondergaan. Ik zal vragen of ze naar het station willen komen met een paar rechercheurs in burger.'


    'Wil je hem niet liever in je eentje arresteren?' vroeg ik. 'Hij moet levend gepakt worden,' zei ze. 'Als ik dat nazi-varken alleen te pakken neem ben ik bang dat ik hem voor zijn kop schiet.'


    We legden alles terug zoals we het gevonden hadden en verlieten de coupé. Ursula ging naar haar coupé om een telegram te schrijven terwijl ik door de schommelende trein wandelde.


    Kort na Venetië waren we in Triest gestopt. Om half tien zouden we in Poggioreale del Corsa aan de Joegoslavische grens aankomen. Ik besloot dat als Eva Schmidt dan nog geen contact met me had opgenomen ik haar zou gaan zoeken.


    Ik ging terug naar mijn coupé in de hoop dat Eva daar naar me toe zou komen. Ik had haar het nummer gegeven toen ze had beloofd Horst Blücher te vertellen dat ik wilde meedoen aan het bieden op de satelliet-monitor.


    Er zat iemand op me te wachten, maar het was niet Eva Schmidt of haar vriendje. Iwan Loebjanka, de KGB-man, zat op mijn bed, met zijn hoofd op zijn linkerhand steunend. In zijn rechterhand hield hij een Webley .455 Mark IV revolver met geluidsdemper.


    'Kom erin,' zei hij.


    Ik deed de deur achter me dicht terwijl ik bedacht dat ik voorzichtiger had moeten zijn.


    Loebjanka ging rechtop zitten. 'Dus jij bent Nick Carter. Je ziet er niet zo stoer uit.'


    'Wie heeft je verteld dat ik stoer was? Ik ben een zacht eitje.'


    'Als ik had beseft dat jij ook in deze trein zat was ik wel eerder langsgekomen, Carter.'


    Ik gromde. 'Als je je huiswerk had gemaakt zou je me herkend hebben toen je me in de restauratiewagen zag zitten. Ik herkende jou wel.'


    Hij bekeek me kregelig. 'Je begrijpt natuurlijk dat ik je moet doden.'


    Ik trok met mijn schouders. 'Waarom zou je de moeite nemen?' vroeg ik. 'Waarschijnlijk overbied je me toch.'


    'Ik ben hier niet gekomen om te bieden,' zei hij vlak en met een zwaar accent. 'Ik ben hier gekomen als de enige koper, en zo wil ik het houden.'


    'En de Chinees dan?'


    'Ik handel één concurrent tegelijk af,' antwoordde hij soepel.


    'Als je dat doet ligt de trein straks vol lijken. Daar moet je eens over nadenken.' Ik probeerde niet eens Hugo in mijn hand te krijgen omdat ik wist dat Loebjanka me er niet de tijd voor zou geven.


    'Ik heb er over nagedacht,' zei hij. Hij stond op van het bed. Hij was enkele centimeters kleiner dan ik, en ik zag dat dat hem niet zinde. 'Jij en ik gaan naar de achterkant van deze trein, Carter. Dat doen we heel voorzichtig. Ik hou deze revolver onderweg in mijn zak, maar hij blijft op je ruggengraat gericht. Zoals je weet is een schot in de wervels erg pijnlijk. Dus hoop ik dat je geen stommiteiten uithaalt.'


    'En wat gebeurt er aan het eind van ons wandelingetje?'


    'Maak je geen zorgen, ik zal het heel snel doen.'


    'Wat aardig van je.'


    'Kom. Ga mee.' Hij gebaarde met de grote revolver en ik besefte dat als hij afging er een vuistgroot gat in mijn maag zou zitten.


    Ik draaide me om en opende de deur in de hoop dat er iemand in de gang liep. Nee. Ik liep de gang in en Loebjanka volgde vlak achter me. Hij had de revolver nog in zijn hand maar terwijl ik keek stak hij hem in zijn colbertzak. Ik zag de loop onder de stof uitsteken en hij was op mijn middel gericht.


    Hij deed de coupédeur dicht en knikte dat ik moest gaan lopen. Ik draaide me om en liep langzaam voor hem uit door de gang. De trein rammelde en schommelde onder ons, maar niet hard genoeg om Loebjanka uit zijn evenwicht te halen. Hij hield ongeveer drie pas afstand tussen ons, zodat ik niet makkelijk bij hem kon komen.


    We kwamen aan het eind van Voiture 7 en stapten op de balkons tussen deze wagon en Voiture 5 waar Eva Schmidt haar coupé had. We moesten door twee stel deuren. Terwijl ik door het tweede stel ging met Loebjanka vlak achter me, sloeg ik mijn slag.


    Ik smeet de deur keihard dicht tegen Loebjanka. De deur raakte hem en sloeg hem uit zijn evenwicht en hij viel op het balkon neer. Maar hij verloor zijn revolver niet. Hij vuurde in zijn val. De eerste kogel verbrijzelde het raam in de deur, floot langs mijn schouder en sloeg in het houtwerk achter me. Er klonk een tweede schot maar de kogel kwam zelfs niet in mijn buurt.


    Terwijl Loebjanka een goede positie op het balkon probeerde te vinden trok ik Wilhelmina uit haar holster. Mijn kogel sloeg tegen de metalen vloer van het balkon, vlak naast de gehurkte Rus en ricocheteerde om hem heen zonder hem te raken.


    Loebjanka schoot weer en versplinterde de deurstijl die ik als dekking gebruikte. Toen, terwijl ik achter de deur wegdook, rende hij terug door de deur van de andere wagon. Ik zag hem op het laatste ogenblik en vuurde nog twee schoten met de Luger af. 'Eén kogel raakte Loebjanka in de schouder en ik zag hem in de andere wagon op de grond vallen.


    Er volgde een lang, leeg moment terwijl de wielen hard onder ons ratelden. Toen zag ik een opgeheven hand met een revolver. Loebjanka vuurde snel een schot op me af, maar dat miste me ruimschoots. Daarna zag ik zijn hoofd langs de onderkant van het raam schuiven. Ik schoot er op maar miste. Toen verdween hij rennend door de gang naar de andere kant van de wagon. Hij had waarschijnlijk besloten zich uit de voeten te maken om zijn wonden te likken.


    Ik liep behoedzaam over het balkon en ging naast de andere deur staan. Er werd niet meer geschoten. Ik keek naar binnen, maar Loebjanka was nergens te zien. Misschien was hij bezig daar een valstrik voor me op te zetten.


    Ik opende de deur op een kier om beter te kunnen kijken. Niets te zien. Het zag er naar uit dat Loebjanka werkelijk weggegaan was. Ik ging langzaam de wagon binnen met de Luger in mijn hand. Hij was er niet. Toen sloeg ik de hoek om en zag hem ruim halverwege de gang. Hij draaide zich om met een gezicht dat donker van woede en gefrustreerdheid was, en vuurde twee onvaste schoten af uit zijn opnieuw geladen revolver. Ik dook snel in elkaar en de kogels floten over mijn hoofd.


    Ik vloekte binnensmonds. Net toen Loebjanka zich omdraaide om de gang uit te rennen schoot ik op hem. Maar door de bewegingen van de trein kon ik niet goed richten en ik miste hem net. Toen verdween de Rus om de hoek, weg uit de wagon.


    Blijkbaar had niemand de gedempte schoten gehoord. Er kwam niemand uit de coupés. Toen ik aan het eind van de wagon kwam, op de plek waar de KGB-man uit mijn gezicht was verdwenen, zag ik dat de trein Poggioreale del Corsa binnenreed.


    Ik hield mezelf voor dat Loebjanka niet tijdens dit korte oponthoud zou uitstappen. Hij zou de douane niet willen laten zien dat hij gewond was. Hij zou niet kunnen uitleggen wat er gebeurd was. Trouwens, hij moest nog steeds die monitor hebben die hij van de Topcon-agenten in de trein wilde kopen.


    Twee geüniformeerde mannen kwamen door de gang naar me toe. De een was een treinconducteur, de ander een douaneman. We waren dichtbij de grens en werden gecontroleerd.


    Ik haalde de valse legitimatie te voorschijn die de speciale afdeling van AXE me bezorgd had. De douaneman knikte en liep verder met de conducteur.


    De trein ging sneller rijden en reed Joegoslavië binnen. De volgende stop zou rond middernacht in Piwka zijn. Mijn volgende taak, dacht ik, was Eva Schmidt een bezoek te brengen. De vrouw moest Loebjanka verteld hebben dat ik probeerde de satelliet-monitor in handen te krijgen.


    Ik probeerde de coupé van Eva, maar ze was er niet. Opnieuw forceerde ik het slot en ging met de Luger in mijn hand naar binnen. Er was niemand. Het lag voor de hand dat, daar haar coupé de enige was waar ik het nummer van kende, mijn tegenstanders hun bijeenkomsten ergens anders zouden houden.


    Ik verliet de coupé en liep terug door de wagons terwijl ik bleef uitkijken naar Loebjanka en Schmidt - en ook naar Sjeng, daar ik reden had om te geloven dat hij nog steeds in de trein was en het op me voorzien had.


    Mijn speurtocht was vergeefs. Er was geen spoor van hen te bekennen. Ik begon me ongerust te maken dat ze op de een of andere manier allemaal bij de grens waren uitgestapt.


    Toen reed de trein het station van Piwka binnen. Piwka is een plattelandsstad die toevallig op een knooppunt van verschillende Joegoslavische spoorlijnen ligt. Het station is primitief - een lang, grauw gebouw waar 's avonds maar een paar lichten te zien zijn. Het was koud daar in de bergen. Het motregende toen de trein in het station stopte.


    Ik keek vanaf een van de balkons om te zien of er iemand zou uitstappen. Er verschenen vier mensen op het perron. Drie van hen waren passagiers die hadden besloten iets te eten te kopen in de restauratie van het station.


    De vierde, die ik eindelijk aan zijn bekende loopje herkende, was Loebjanka.


    Zonder ook maar één keer over zijn schouder te kijken haastte Loebjanka zich door het stationsgebouw naar een donkere straat die er voorlangs liep. Ik aarzelde een ogenblik. Dit kon een list zijn om mijn aandacht af te leiden terwijl Schmidt en Blücher uit een andere wagon stapten. Maar ik moest het er op wagen. Ik stapte op het perron en begon Loebjanka te volgen. Hij had de gestolen monitor misschien bij zich.


    Loebjanka was al in het grauwe gebouw verdwenen. Ik snelde hem achterna in de hoop dat de trein niet zou vertrekken eer ik terug was. De sjofele, nauwelijks verlichte wachtkamer was vrijwel verlaten. Loebjanka was er niet - hij moest het gebouw al uit zijn.


    Ik rende de deur uit naar de straat en keek links en rechts over het trottoir. Mijn gezicht werd nat door de lichte regen - het was een koude, miserabele avond. Er waren nergens auto's of voetgangers te zien - alleen maar grauwe stenen muren en de regen. Loebjanka was geheel verdwenen.


    Ik moest beslissen of ik Loebjanka zou volgen en de trein en Schmidt en Blücher vergeten of weer instappen in de hoop dat zij en het gestolen apparaat nog aan boord waren.


    Het was een spoedbeslissing omdat ik niet veel tijd had -die trein zou over tien of vijftien minuten vertrekken. Als ik de verkeerde beslissing nam zou ik weer op mijn uitgangspunt in mijn speurtocht naar de monitor zijn en het ding misschien voorgoed kwijt zijn.


    In een oogwenk had ik mijn besluit genomen. Ik draaide me om en haastte me door het vaag verlichte station terug naar het perron. De lichten van de Oriënt Express vormden een lint boven het spoor. De trein leek een oase van beschaving in de zwarte wildernis. Ik keek naar de restauratie en zag er een paar mensen die zich over warme koffie of thee bogen, aan ruwhouten tafeltjes gezeten. Een Joegoslavisch kind dat om deze tijd in bed had moeten liggen liep met een dampende kop thee naar een tafeltje. Hij had een wit schort voor en droeg glimmend gepoetste leren schoenen. Nadat ik de gezichten van de klanten had bekeken en me er van had overtuigd dat ik geen van hen kende, liep ik naar het mannentoilet. Terwijl ik waterde, vroeg ik me af waar Loebjanka naar toe was gegaan en of hij van plan was de overdracht van de monitor af te handelen.


    Toen ik me omdraaide om weg te gaan zag ik een man in de deuropening staan - mijn oude vriend Sjeng Tse. Hij grinnikte flauw en hield een revolver in zijn rechterhand. Het was een Smith & Wesson . 44 Magnum met een grote geluidsdemper.


    'Dit is onze laatste ontmoeting, meneer Carter,' zei Sjeng. 'Onze Russische vriend is zo aardig geweest uit te stappen en als ik me van u ontdaan heb, heb ik geen concurrenten meer.'


    Ik keek naar de revolver en zijn hand. 'Je moet ook nog met Blücher afrekenen.' Ik zag dat het enige licht in de ruimte van een zwakke gloeilamp aan het plafond kwam, vlakbij waar ik stond. Maar ik zag geen manier om het hier donker te krijgen zonder dat er twee of drie kogels op me afgeschoten werden. En er was geen enkele dekking mogelijk in deze ruimte.


    'De vrouw zal me aan het apparaat helpen,' zei Sjeng koel. 'Maar dat is mijn probleem, niet het jouwe.' Hij hief de revolver een stukje op en richtte hem op mijn hart. Net toen hij de trekker wilde overhalen kwam er een man door de deur achter hem. Het was een Joegoslaaf, een spoorbeambte.


    'Wat is dat?' vroeg hij, naar Sjengs revolver kijkend. Hij stond op nog geen meter van Sjeng. Sjeng draaide zich naar hem toe, haalde uit met zijn linkerelleboog en trof de man in het gezicht. Er klonk een dof krakend geluid en een gesmoorde kreet, en de man zakte bewusteloos op de grond.


    Maar ik wachtte niet tot de beambte op de grond lag. Eer Sjeng zich weer kon terugdraaien om me af te maken, greep ik het koord van de gloeilamp voor me en trok er hard aan terwijl ik naar links wegdook.


    De ruimte was nu vrijwel volstrekt duister, er kwam door de open deur alleen een zacht schijnsel van het perron. Sjeng vuurde in mijn richting maar miste op drie decimeter. De revolver knalde dof in het toilet en de kogel beet zich in de cementmuur achter me. Toen ik me naar Sjeng omdraaide richtte hij net. Ik smeet de stiletto door de donkere ruimte en trof Sjeng in de onderarm, boven de hand met de revolver. De hand opende zich krampachtig en de revolver vloog door de ruimte.


    Sjeng slaakte een harde kreet terwijl hij naar het uit zijn onderarm stekende mes keek dat pezen, aders en spieren had doorgesneden. Hij draaide zich, met het mes nog steeds in zijn arm, om en zocht naar de revolver. Toen deed hij er een stap naar toe, maar ik blokkeerde hem. Hij vloekte in het Chinees.


    'Geen revolvers meer, Sjeng,' zei ik grommend. 'Laat eens zien wat je zonder dat ding kunt.'


    Sjeng aarzelde een ogenblik, trok toen met een kreet van pijn de stiletto uit zijn onderarm. Bloed stroomde op de grond. Hij pakte het heft van het mes deskundig beet met zijn linkerhand en kwam op me af.


    Ik had kunnen proberen de revolver op de grond te pakken, maar ik wist dat ik er niet eerder bij zou zijn dan Sjeng. Wat Wilhelmina betrof, mijn Luger zou in dat station als een kanon geklonken hebben.


    Sjeng cirkelde nu om me heen. Ik moest me terugtrekken van de revolver op de grond. Hij kon er ook niet bij, maar hij was volmaakt tevreden met zijn nieuwe voordeel positie. Hij was van plan me met de stiletto aan flarden te japen.


    Sjeng stapte snel in, maakte een schijnbeweging met het mes. Hij deed het goed. Ik ontweek een snelle, harde stoot, maar met een tweede uitval sneed hij door de mouw van mijn colbert en jaapte in mijn arm. De grijns keerde terug op zijn brede gezicht. Hij was vol zelfvertrouwen. Hij deed weer een uitval met het mes en kraste in mijn borst.


    Onze ogen raakten nu aan de schemering gewend, en ik zag het bloed gestaag uit Sjengs rechter onderarm druipen terwijl hij me methodisch in een strakke cirkel opjoeg. Hij zag ook het bloed op mijn overhemd, en zijn gezicht vertelde me dat die aanblik hem genoegen deed. Hij meende dat het een kwestie van seconden was eer hij me kon afmaken.


    Toen sloeg Sjeng zijn grote slag. Hij kwam in met een uitval naar mijn buik. Ik stapte en draaide me opzij en hakte met mijn rechterhand naar zijn pols. Ik raakte hem hard en de arm schokte door de klap. Hugo kletterde op de grond.


    Eer Sjeng zich kon herstellen kwam ik dichterbij en hakte met de zijkant van mijn hand op zijn hoofd en nek. Hij gromde en viel op handen en knieën. Ik stapte over hem heen om hem nog een slag toe te dienen, maar hij was paraat. Hij schopte met zijn rechtervoet en haalde me neer met een trap tegen mijn bovenbeen.


    We krabbelden tegelijk overeind, maar ik was nu in het voordeel omdat ik niet zo ernstig gewond was. Ik stootte naar hem, maar hij zag de vuist op het laatste nippertje. Ondanks zijn gewonde arm greep hij me beet en wierp me met een wijde boog over zijn schouders. Ik zag het plafond en de vloer terwijl ik op weg naar omlaag naar hem greep. Door de snelheid die hij had veroorzaakt zwaaide ik hem over mijn rug, draaide hem in de lucht om en liet hem hard met zijn rug op de betonnen vloer neerkomen. Hij kwam met een harde smak neer, en ik hoorde dat de lucht uit zijn longen gedreven werd.


    Ik kwam weer overeind toen Sjeng ademloos op zijn knieën krabbelde. Toen trapte ik woest naar zijn hoofd en hij viel op zijn zij. Hij probeerde weer op zijn knieën overeind te komen, maar ik was paraat. Net toen hij verzwakt overeind kwam, richtte ik zorgvuldig en hakte met de rug van mijn hand hard op de brug van zijn neus die met een hard gekraak brak. Sjeng gromde en viel plat op zijn rug neer. Toen kronkelde hij twee keer en was dood.


    Ik keek naar buiten en zag dat de conducteurs op het punt stonden de Oriënt Express weer te laten vertrekken. Nadat ik Hugo en Wilhelmina had opgeraapt knoopte ik mijn colbert dicht om het bloed op mijn overhemd te bedekken en rende door de regenachtige nacht naar de trein.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    Kort nadat de trein uit Piwka vertrokken was trof ik Ursula aan op het achterste balkon. Ze was alleen en controleerde de munitie van haar Webley Lilliput. Ze was blij me te zien.


    'Ik zag je uitstappen en dacht dat je misschien moeilijkheden in het station had gekregen,' zei ze.


    Ik had een ander colbert en overhemd aangetrokken zodat er niets te zien was van mijn ontmoeting met Sjeng. 'Er hebben zich een paar nieuwe ontwikkelingen voor me voorgedaan,' bekende ik. 'Maak je je klaar voor Belgrado?'


    Ze glimlachte gespannen. 'Ja. Ik geloof dat ik een beetje bang ben.'


    'Nou, het is bijna één uur. Ik stel voor dat je wat gaat slapen. We komen pas morgenochtend om negen uur in Belgrado aan.'


    'Ja, ik ga wat slapen,' zei ze. 'Dat beloof ik je.'


    'Mooi zo. Ik heb iets te doen. Ik zie je morgenochtend vroeg. Ga je terug naar je coupé?'


    'Ik denk dat ik eerst nog wat frisse lucht hap,' zei ze. Ze boog zich naar voren en kuste me op de lippen.


    'Dank je dat je je zo bezorgd om me maakt, Nic.'


    Ik glimlachte. 'Zie je morgen.'


    Ik liet Ursula op het balkon achter en liep terug door Voiture 7, dat nu het laatste rijtuig was, naar nummer 5, waar ik hoopte Eva Schmidt te vinden.


    Ik was aan het eind van Voiture 7 toen ik door de gang van de volgende slaapwagen een man in mijn richting zag komen. Het was Hans Richter. Hij had zijn radio nu niet bij zich en zijn gezicht zag er zeer zakelijk uit. Ik dook uit het gezicht en rende voor hem uit naar mijn coupé. Ik deed de deur open en ging naar binnen net toen Richter de hoek van de gang omkwam. Ik wachtte tot ik hem langs hoorde komen eer ik achter hem de gang weer instapte. Hij liep in de richting van Ursula die nog op het achterbalkon stond. Aanvankelijk dacht ik dat dit toeval was, maar toen zag ik hem aan het eind van de gang stilstaan, en groot stilettomes uit zijn zak halen en dat openknippen. Er was geen twijfel mogelijk: hij wist dat Ursula zich daar bevond. Blijkbaar had hij begrepen dat ze jacht op hem maakte en ging hij haar vermoorden. Richter verdween om de hoek van de gang. Ik liep hem snel achterna, beseffend dat het hem maar een ogenblik zou kosten om Ursula te vermoorden als ze hem niet had zien aankomen en het geratel van de trein zou elk geluid dat hij maakte overstemmen.


    Een ogenblik later was ik de hoek van de gang om en kwam ik bij de deur van het balkon. Toen ik door het raam keek zag ik dat Richter Ursula al van achteren had vastgegrepen en het mes op haar keel hield. Zijn andere hand was voor haar mond geslagen en ik kon me de opengesperde, van angst glazige ogen voorstellen. Richter sprak tegen het meisje op een harde, arrogante toon toen ik de deur achter hem voorzichtig opende. 'Ja, ik weet dat het niet prettig is om te sterven. Maar dat had de regering in Bonn ook met mij voor, is het niet?'


    Het was een lastige situatie. Ik kon Hans Richter niet zonder meer doden omdat Ursula en Bonn hem levend in handen wilden hebben. Het was belangrijk voor hen dat hij de schande van een openbaar proces zou ondergaan. Ik duwde de deur achter me dicht, haalde Wilhelmina tevoorschijn en ging achter Richter staan op het moment dat hij Ursula's keel wilde doorsnijden. Toen drukte ik de loop van de Luger tegen Richters achterhoofd zodat hij het metaal kon voelen.


    Richter draaide snel zijn hoofd om, maar hield het mes op Ursula's keel. Toen hij mij achter zich zag verscheen er een uitdrukking van pure haat op zijn harde, gespierde gezicht.


    'Jij?' riep hij uit.


    'Laat dat mes vallen,' zei ik en drukte de Luger harder tegen zijn schedel.


    'En als ik dat niet doe?'


    'Dan schiet ik je kop van je romp,' zei ik grimmig, in de hoop dat hij me niet zou afbluffen.


    'Niet eer ik de keel van deze dame als een rijpe tomaat heb opengesneden. Nee, ik ben in het voordeel, vriend. Als je je pistool niet onmiddellijk weghaalt en van dit balkon afgaat, vermoord ik haar meteen. Je begrijpt mijn motief om hier te zijn verkeerd,' ging hij soepel verder. 'Ik was alleen van plan de dame bang te maken. Ik wilde haar niet doden. En ik zal haar ook niet doden als jij van dit balkon weggaat. Maar als je dat niet doet ben ik gedwongen haar slagader door te snijden.'


    Richter was een gladde leugenaar, maar geen overtuigende. Ik wist dat als ik van het balkon wegging ik Ursula niet meer levend zou terugzien.


    Ik zag haar blauwe ogen radeloos naar me kijken. Ik slikte en duwde de Luger nog harder tegen zijn achterhoofd.


    'Okay,' zei ik, 'doe het maar.'


    Richter keek naar me. 'Bedoel je dat je me haar laat doden?'


    'Zo is het,' zei ik. 'Daarna verdwijnt de voorkant van je gezicht in het donker daar. Beslis maar, Richter. Laat het mes vallen of je bent dood.'


    Ik hoopte dat ik overtuigend klonk. Richter aarzelde een moment, overdacht de situatie. Toen zag ik zijn gezichtsuitdrukking veranderen, enigszins ontspannen. Hij haalde het mes van Ursula's keel en liet zijn andere hand van haar mond zakken.


    Ik deed een pas achteruit van Richter en hij stapte een stukje van Ursula weg. Ze draaide zich nu hijgend naar hem toe.


    'Nou, het ziet er naar uit dat je me eindelijk te pakken hebt,' zei hij op sarcastische toon tegen Ursula. 'Wie schade für mich.' Jammer voor hem - zijn sarcasme was zwaarder dan ooit.


    'Het ziet er naar uit dat we de arrestatie eerder hebben verricht dan we van plan waren,' zei ik tegen Ursula, zonder mijn blik van Richter af te wenden. 'We brengen hem naar mijn coupé. Ik bewaak hem de hele nacht zodat hij niet kan uitbreken,' zei Ursula.


    Richter lachte grommend.


    'Okay,' zei ik. Het stond me niet aan deze man tot de volgende ochtend in beheer te moeten houden, vooral daar ik me ongerust maakte over Eva Schmidt en Blücher, maar er was geen keuze. 'Lopen, Richter,' zei ik en gebaarde met de Luger naar de deur.


    Hij had het mes nog in zijn hand en ik stak mijn hand uit om het hem af te nemen toen hij langs me liep. Hij gaf het me zonder problemen te maken, maar toen ik het


    naar buiten gooide, waarbij ik mijn blik een moment van hem afwendde, sloeg hij met zijn hand naar mijn rechterpols en duwde de Luger van hem weg.


    We vielen samen tegen de wand en Richter draaide zich om en greep naar het pistool. Er was een moment waarop ik het had kunnen wagen op hem te schieten, maar Ursula stond in de vuurlijn achter hem.


    Ik draaide met Richter mee in een kleine cirkel tot zijn rug tegen de achterkant van de trein botste. Ursula stond niet langer achter hem. Ik worstelde om de Luger op hem te richten. Het kon me niet meer schelen of ik Richter zou doden of niet, maar ik zou proberen hem alleen maar te verwonden. Grommend en zwetend wrong ik de loop van het pistool naar zijn lichaam. Hij drukte op mijn hand en de Luger ging af. De kogel sloeg tegen de wand van de wagon en ketste terug in de nacht. Ursula had haar Webley tevoorschijn gehaald, maar ik stond tussen haar en Richter en ze kon niet op hem schieten. Met een plotselinge harde en wanhopige duw stootte Richter me van zich af. Ik viel tegen Ursula zodat de Webley uit haar hand werd geslagen. Toen snelde Richter naar de deur. De deur ging achter hem dicht toen ik op hem schoot. De kogel verbrijzelde het raam en raakte hem toen hij de hoek van de gang omsloeg. Door de inslag van de kogel werd hij tegen de wand geslingerd. Maar hij was nog op de been. Toen verdween hij uit het gezicht. 'Verdomme!' riep ik. 'Alles goed met jou?'


    Ursula raapte haar Webley op. 'Ik ben okay, Nick.' zei ze, maar ik zag dat ze geschokt was.


    Ik tastte naar de deur, trok hem open en ging de slaapwagen in. Toen ik de hoek van de gang omsloeg met de Luger nog in mijn hand, zag ik Richter ongeveer halverwege de gang rennen. Ik hief de Luger op maar bedacht me. De meeste passagiers lagen nu in bed in hun coupés, en door een schot zouden ze zeker wakker worden.


    Ik liet de Luger zakken en zag Richter door de deur aan de andere kant van de wagon verdwijnen. Ursula kwam nu naast me staan.


    'Sorry,' zei ik tegen haar.


    'Maak je geen zorgen, Nick. Hij is nog in de trein. De volgende keer zal hij niet zo boffen. Daar zorgen wij wel voor. Zullen we hem gaan zoeken?'


    'Goed.'


    We gingen naar Richters coupé maar daar was hij niet. Daarna doorzochten we de rest van de trein. Hij was nergens te zien. Hij had kennelijk een schuilplaats gevonden. Het zag er naar uit dat we er op moesten rekenen dat Ursula hem de volgende ochtend in Belgrado zou kunnen pakken. Ik stond er op dat Ursula naar haar coupé ging om wat te rusten. Ze had er dringend behoefte aan. Ik ging terug naar Voiture 5 in de hoop contact met Schmidt te kunnen maken.


    Toen ik in Voiture 5 kwam wachtte me een grote verrassing.


    Ik was net de gang naar Eva's coupé ingelopen toen haar deur openging en Hans Richter verscheen.


    Ik dook om de hoek weg en wachtte af. Hij trok zijn colbert aan en had een verband om zijn arm. Hij keek steels om zich heen en liep toen van me weg naar de dagwagons.


    Het zag er naar uit dat de ex-nazi zich in de coupé van Schmidt had verborgen terwijl wij naar hem zochten. Hij was bovendien verbonden, wat betekende dat Eva hem moest hebben geholpen.


    'Richter!' riep ik en stapte de gang in.


    Hij begon te rennen. Ik sprintte hem achterna toen hij de deur openrukte en de wagon uitliep.


    Ik kwam aan het eind van de gang en trok de deur open en volgde hem.


    Daar ontmoette ik de opgewekte man weer.


    Hij stond op het balkon tussen de wagons. Hij moest op Richter hebben staan wachten. Hij had me horen roepen, had Richter zien rennen, en hij wachtte me op toen ik door de deur rende.


    Met een ploertendoder zoals Richter die eerder had gebruikt sloeg meneer Opgewekt naar me. Ik ving een glimp van zijn gezicht op in het licht van de wagon voor de slag neerkwam.


    Ik zakte door mijn knieën. De man wist precies waar hij iemand moest raken om hem knock out te slaan. Ik kwam op het balkon bij toen een conducteur me schudde en vroeg wat er gebeurd was.


    'Ik ben neergeslagen door een man.'


    'Misschien een dief. Ik zag een man over u gebukt staan toen ik door de deur kwam. Hij vluchtte naar de volgende wagon. Als u hem kunt beschrijven ...'


    'Ik heb zijn gezicht niet eens gezien,' loog ik.


    Richter en zijn maat waren weer ontkomen, maar ik had geluk gehad. Als de conducteur niet was verschenen zou meneer Opgewekt me waarschijnlijk meer dan bewusteloos gemaakt hebben.


    Ik verzekerde de conducteur dat ik in staat was om te lopen. Toen ik me van hem kon losmaken keerde ik terug naar de coupé van Eva Schmidt.


    'Wie is daar?' riep ze toen ik had aangeklopt.


    Ik veranderde mijn stem en zei in het Frans: 'de conducteur, mevrouw.'


    Een korte stilte. Toen klikte het slot. De deur ging op een kier open. Ik stak mijn voet in de opening en hield de Luger onder Eva's verraste gezicht.


    'Hoe zit het met de afspraak die we hadden?' vroeg ik op ruwe toon.


    'Ik heb contact opgenomen met Horst. Maar ik heb nog geen tijd gehad om naar je toe te komen.'


    Ik duwde de deur dicht en zei: 'Je liegt - je hebt die Rus op me afgestuurd.'


    De vrouw ontweek mijn blik. 'Als hij het je moeilijk heeft gemaakt is dat zijn eigen idee geweest. Ik heb hem alleen verteld dat je meebood op het apparaat.'


    'Schitterend. En toen je hem dat vertelde wist je verdomd goed wat hij zou gaan doen.'


    'Je denkt toch niet dat ik me druk maak om jouw veiligheid? Na de manier waarop je mij hebt aangepakt?'


    Ik hield mezelf in bedwang. 'Wat voor connectie heb je met Hans Richter?'


    Ze keek me fel aan. 'Er is geen connectie tussen Hans Richter en mij.'


    'Ik heb hem uit je coupé zien komen. Hij had een schotwond en hij is naar jou gekomen om hem te helpen. Je hebt zijn arm verbonden.'


    Haar blik bleef vast op me gericht. 'Ik geef toe dat dat zo is. Maar er is geen connectie tussen ons, behalve dat ik weet dat er West-Duitse agenten naar hem op jacht zijn. Dat zijn mijn zaken niet. Laat ze hun eigen ex-nazi's maar pakken.'


    'Waarom zou hij naar jou toegaan?'


    'Een paar jaar geleden kenden we elkaar goed. Ik herkende hem toen ik hem weer zag. Ik heb de vergissing begaan hem het nummer van mijn coupé te geven, maar ik had geen seconde gedacht dat hij in de trein in moeilijkheden zou komen.' Ze glimlachte flauw. 'En vertel me nou niet dat je niet weet wat ik bedoel als ik zeg dat ik hem goed heb gekend.'


    'Ik zal je eens iets vertellen over een gedachte die bij me is opgekomen, Eva. Misschien is Hans Richter de baas van Topcon. Misschien is hij de man die jij Horst Blücher noemt.'


    'Horst laat niet op zich schieten. Daar is hij veel te slim voor.'


    'Waar is hij dan en waarom vertoont hij zich niet?' vroeg ik. 'Wat is zijn antwoord op mijn verzoek om een bespreking?'


    Ze haalde een Amerikaanse sigaret uit een pakje en stak hem op. 'Horst zegt dat hij je als een legitieme bieder op het apparaat beschouwt. Maar hij wil alleen zaken met je doen in de trein en de zaak moet afgehandeld zijn eer we in Belgrado aankomen. Je moet je bod via mij doen.'


    'Vergeet het maar,' zei ik. 'Ik ben bereid mijn bod op de monitor te doen. Maar ik breng dat bod alleen uit aan de baas van Topcon.'


    Ze zuchtte diep. 'Dat zal hem niet aanstaan, maar ik zal je boodschap overbrengen. Ik zal de bijeenkomst regelen en het je in je coupé komen vertellen.'


    'Wanneer hoor ik van je?'


    'Nadat we morgenochtend in Belgrado gestopt zijn. Ik kan Horst nu niet bereiken.'


    'Goed,' zei ik. 'Maar deze keer zorg je er voor dat die bijeenkomst doorgaat. Ik begin erg ongeduldig te worden.'


    In het donker van mijn coupé strekte ik me op het bed uit en luisterde naar het geratel van de wielen terwijl de trein zich voortspoedde naar Belgrado en naar het grote moment voor mij en Ursula.


    Ursula hoopte haar prooi in Belgrado te pakken en ik hoopte de mijne te ontmoeten. Ondanks het verhaal dat Eva Schmidt me had verteld was ik toch nog benieuwd of de man naar wie ik zocht en Ursula's glibberige prooi een en dezelfde figuur was ...


    Door alle opwinding van die avond en mijn enorme vermoeidheid sliep ik langer dan ik van plan was geweest. Ik werd wakker doordat er op de deur van mijn coupé werd geklopt. Het was Ursula. Het was buiten klaarlichte dag en we naderden Belgrado.


    'Ik wilde afscheid nemen voor het geval we elkaar niet meer zien,' zei ze zacht.


    Ze zag er bepaald niet als een agente uit. Haar verwarde blonde haar gaf haar het uiterlijk van een jong schoolmeisje, wat haar erg goed stond.


    'Wat lief van je,' zei ik.


    Toen ik opstond liep ze naar me toe en drukte haar lippen op de mijne. Ik voelde haar zachte lichaam tegen mijn borstkas. Na een lange kus hijgde ze licht. 'Ik bedoel dat ik echt afscheid wilde nemen,' zei ze.


    Ik glimlachte tegen haar. Ik begreep dat ik haar had geleerd pretjes met het werk te combineren. 'We komen straks in Belgrado aan.'


    'Afscheid nemen duurt niet lang.'


    Ik glimlachte weer en boog me naar voren en drukte mijn mond op de hare. 'Je bent erg overredend,' zei ik. 'Dat had ik al gehoopt.' Ze glimlachte.


    Ze legde haar regenjas neer en trok haar laarzen uit terwijl ik naar haar keek. Toen trok ze haar truitje over haar hoofd. Ditmaal droeg ze geen beha. Ze zag er in de ochtendzon verrukkelijk uit. Terwijl zij haar rok uittrok, knoopte ik mijn hemd los.


    Enkele ogenblikken later lagen we op het bed. Haarwarme naaktheid drukte tegen me aan, en ik voelde dat al die buigingen op mijn aanraking wachtten.


    Ik liet mijn hand langzaam over het fluweel van haar dij glijden. We hadden niet de moeite genomen de jaloezieën voor het raam dicht te trekken en door de zon leek haar huid op een perzik toen ze haar heupen tegen me aandrukte. Ik bracht mijn hand tussen haar benen. Haar borsten kwamen omhoog, reageerden op mijn aanraking. Ze had me gevonden en streelde me zacht en teder in een zoet ritme. Haar mond zocht de mijne hongerig en haar lippen knabbelden en drukten tegen de mijne.


    Toen voelde ik haar van binnen zacht trillen, en ik begreep dat ik niet moest wachten. Ik ging voorzichtig op haar liggen en we verenigden ons. Een verrukkelijk gekreun kwam diep uit haar keel.


    Ik gaf er geen antwoord op. Ik was bezeten van de noodzaak om bevrediging in haar te vinden. We schoven steeds intenser heen en weer en de verrukkelijke geluidjes uit haar keel leken me te omringen. Haar heupen hielden me nu in sensuele begeerte gevangen. Het ritme rees en werd heftiger. Er kookte een ketel in me over en terwijl haar geluidjes zich vermengden met het fluiten van de trein, borrelde de ketel over en ze ontving de warme stroom in haar meest innerlijke en geheime plekjes.


    'Een prettige manier om de dag te beginnen,' zei ik toen ik weer naast haar lag. 'En dit is geen afscheid. Nog niet. Ik ga met je mee naar de politie.'


    'Dat hoeft niet, Nic,' zei ze glimlachend. 'Jij moet aan je eigen opdracht denken.'


    'Mijn opdracht heeft misschien met de jouwe te maken,' antwoordde ik. 'Ik kan het nu niet uitleggen. Maar we moeten ons gaan aankleden. We zijn bijna in Belgrado.'


    We kleedden ons snel aan terwijl de trein door de buitenwijken van Belgrado reed. Later, toen we naar de dagwagons liepen, kreeg ik een onaangename gedachte. Als Horst Blücher inderdaad Hans Richter was en als Ursula kans zag hem te arresteren eer ik er achter was waar de gestolen monitor was, of als de monitor tegelijk met Richter in verzekerde bewaring werd genomen, werd mijn kans om hem in mijn bezit te krijgen gering. De Joegoslaven zouden het apparaatje stellig niet aan mij of de Amerikaanse regering overhandigen.


    In zekere zin waren Ursula en ik voorlopig tegenstanders omdat onze missies en onmiddellijke bedoelingen elkaar in de weg stonden. Ik was er zeker van dat Ursula, al had ik haar leven gered, haar arrestatie van Richter in Belgrado niet zou uitstellen omdat ik een stukje elektronica van hem wilde afnemen eer hij in de cel werd gezet. Ze zou haar opdracht belangrijker vinden vanwege de omvang van zijn vroegere misdaden.


    Maar de dubbele identiteit was nog niet bewezen. Ik zag geen manier waarop ik Ursula van haar bedoelingen kon afhouden zonder haar mijn missie te onthullen, en dat wilde ik niet doen. Daarom besloot ik bij Ursula te blijven als ze probeerde haar arrestatie te verrichten, en ik zou uitkijken naar Eva Schmidt om te zien wat er zich eventueel in gunstige zin voor mij zou ontwikkelen.


    We liepen langzaam door de wagons, maar er was geen spoor van Schmidt of Richter te bekennen. Toen de trein langs het lange grauwe perron van het station in Belgrado reed stonden we op een balkon dichtbij de locomotief. Er stonden vele mensen op de trein te wachten en we beseften allebei dat Richter makkelijk in een dergelijke menigte zou kunnen onderduiken.


    Eindelijk stopte de trein. Ik wendde me tot Ursula en glimlachte. 'Nou, laten we eens zien of we jouw stille russen kunnen ontdekken,' zei ik.


    We stapten uit de trein op het perron voor de meeste andere passagiers en liepen naar het drukke stationsgebouw. Ursula keek uit naar de politiemannen en ik bekeek de treinbalkons.


    'Ik zie ze,' zei ze. 'Kijk jij uit naar Richter terwijl ik de politiemannen haal. Zo nodig laten we de trein van voren naar achteren doorzoeken.'


    Ursula draafde weg en toen zag ik Eva Schmidt. Ze was alleen en had haast, worstelde zich tegen de stroom passagiers in op weg naar het achterstuk in de trein. Ik ging Eva achterna en botste in mijn haast op andere passagiers.


    Ik zag Hans Richter en zijn metgezel, de gezette man met het joviale gezicht, uit de achterste wagon stappen. Richter droeg een koffer en de vertrouwde radio.


    Ze liepen een volgeladen bagagewagen tegemoet en verdwenen er achter. Ik kwam achter de bagage ongezien naderbij en kwam zo dichtbij dat ik hun stemmen kon horen.


    'Het was slim van je om Carter aan het lijntje te houden. Het is nu gauw achter de rug.' Dat was Richter. 'Ik heb hier een afspraak met de Rus om de zaak te beklinken.'


    'Heb je het apparaat?' Dat was Eva.


    Richter lachte. 'Hier in mijn radio, waar het de hele tijd in heeft gezeten.'


    Ik haalde Wilhelmina uit haar holster. Geen wonder dat Richter een radio die niet speelde geen moment uit het oog had verloren. De satelliet-monitor zat in de kast van de radio. Zelfs als die gedemonteerd werd zou het apparaatje op een onderdeel van de radio lijken voor iedereen die geen expert was.


    Ik stapte om de bagagewagen heen en zei: 'Bedankt voor het regelen van de afspraak, Eva.'


    Richter vloekte.


    'Ik neem de radio wel over, Horst. Ik neem aan dat je aan die naam de voorkeur geeft omdat je die tegenwoordig gebruikt. Als ik de radio in handen heb lopen we naar een paar politiemannen die je ook graag willen leren kennen.'


    Zijn vrienden bleven tot het bittere einde aan zijn zijde. Eva haalde uit met haar handtas en sloeg naar mijn hand met het pistool en meneer Opgewekt besprong me.


    Ik schoot op de gezette man terwijl we vielen. Ik had te veel haast om met hem te gaan vechten.


    Hij snakte naar adem toen ik hem van me afwierp en weer overeind kwam. Hij keek niet verbaasd dat ik de trekker van de Luger had overgehaald. Hij had het verwacht toen hij op me afsprong, leek me. Hij probeerde alleen maar Richter de tijd te geven om te vluchten.


    De ex-nazi had van de gelegenheid gebruik gemaakt. Hij rende hard naar de uitgang van het station en smeet onderweg mensen opzij.


    Eva Schmidt rende ook weg. Toen ze zag dat ik de man die me had besprongen had neergeschoten, had ze zich omgedraaid en was ondergedoken in de menigte. Ik zag dat ze in de richting van de trein rende, maar het kon me niet schelen wat er met haar gebeurde.


    Ik rende Hans Richter achterna.


    Toen hij bij de uitgang van het grote station kwam draaide hij zich om. Hij had nu een Mauser Parabellum in de ene hand en de radio in de andere. Hij richtte het automatische pistool op mijn hoofd en schoot. Het schot weergalmde over het perron en miste maar net mijn linkerslaap. Een paar vrouwen gilden. Een lange, oudere man achter me viel op de grond - de kogel had hem in de schouder geraakt. Er werd weer gegild. Toen Richter zich omdraaide en het stationsgebouw in rende, trok ik mijn Luger, mikte en vuurde. Net op dat moment veranderde hij van richting en ik miste.


    Ik had geen tijd om te zien waar Ursula en de politiemannen waren. Ik holde Richter achterna het station in. Er bevonden zich honderden mensen in het gebouw en Richter manoeuvreerde behendig tussen hen door naar de uitgang die naar de straat leidde. Ik duwde Wilhelmina in mijn zak en verhoogde mijn snelheid. Er stonden mensen te staren en enkele probeerden uit de voeten te komen. Richter liep een vrouw omver en rende verder. Maar ik begon hem in te halen, en eer hij de deuren had bereikt velde ik hem met een tackle.


    Richter kwam hard neer, maar hij liet zijn greep op pistool en radio niet los. Hij draaide zich om en wilde mijn hoofd er afschieten, maar ik pakte zijn hand met het pistool en duwde hem opzij. De Mauser brulde in de grote zaal en de kogel sloeg in het hoge plafond. Er werd weer gegild en geschreeuwd, en men holde massaal weg.


    We rolden twee keer om terwijl we probeerden elkaar te overmeesteren. Onze armen spanden zich in om het pistool te veroveren. Het ging weer af en een raam in een deur verbrijzelde. Ik joeg een wilde vuistslag in Richters gezicht en zijn greep op het pistool verslapte. Het viel uit zijn hand toen ik mijn arm een snelle draaibeweging gaf. Richter vloekte, zwaaide hard met zijn gebalde vuist naar mijn hoofd en raakte me. Ik voelde de dreunende slag naast mijn oor en viel achterover op de grond. Op dat ogenblik kwam Richter overeind en greep naar de Mauser.


    Hij had het pistool terug eer ik bij hem was en toen hijzich weer naar me omdraaide zag ik een flauwe grijns op zijn gezicht. Ik liet Hugo in mijn handpalm glijden terwijl hij de Mauser op mijn hoofd richtte. Maar het pistool noch de stiletto trof doel.


    'Halten Sie! Genug!' Dat was Ursula.


    Richter draaide zich van me af en zag een zeer grimmige Ursula die de Webley op zijn rug gericht hield. Ze werd ter weerszijden geflankeerd door de twee Joegoslavische agenten van de geheime politie die in burger waren. Beide mannen hadden een stompe revolver op Richter gericht.


    'Laat dat pistool alstublieft vallen,' zei de man rechts van Ursula. Richter gromde, liet de Mauser vallen en keek naar mij. 'Vervloekt, jij,' zei hij zacht in het Engels.


    Ik liep naar hem toe en rukte de radio uit zijn hand. De Joegoslaven knikten naar me en grepen hem bij de armen.


    'We brengen hem naar de douanekamer voor een kort verhoor eer we hem naar het hoofdbureau brengen,' zei de Joegoslaaf tegen Ursula.


    Ik wilde die radio daar weg hebben. 'Ik moet naar de trein om mijn tas te halen,' zei ik. 'Ik kom zo terug.' Dezelfde Joegoslaaf wendde zich tot mij. 'Nee, alstublieft. De trein wordt opgehouden. U gaat eerst met ons mee.'


    Hij leek niet voor argumenten vatbaar. 'Goed,' zei ik en volgde hen onwillig naar de kamer.


    Het was een tamelijk kleine kamer met slechts een bureau en drie rechte stoelen. Er was maar één raam dat op straat uitkwam. De kamer zag er kaal uit.


    Toen we naar binnen gingen sprak Ursula tegen de Joegoslaaf die er op had gestaan dat ik meeging.


    'Oh, zijn koffer!' riep ze uit. 'Die staat op het perron. Ik ga hem ophalen.'


    'Uitstekend,' stemde de politieman in.


    Ursula was net verdwenen en had de deur achter zich dicht gedaan toen Richter weer tot actie overging. De politiemannen hielden zijn armen nog vast. De man die nog niets had gezegd had me, tot mijn grote spijt, dé radio afgenomen en hem op het bureau voor ons neergezet. Hij tastte nu in zijn colbert naar een paar handboeien, maar opeens rukte Richter zich met geweld los van de andere Joegoslaaf en ramde een elleboog in zijn gezicht. De politieman struikelde achteruit en viel zwaar op de grond terwijl Richter de andere man tegen mij smeet. De man struikelde tegen me aan en ik moest hem beetpakken om te voorkomen dat hij zou neerstorten. Richter sloeg de eerste politieman en wilde diens revolver grijpen. Ik trok Wilhelmina terwijl de man die tegen mij opgebotst was zijn evenwicht trachtte te hervinden. Toen hief Richter de stompe revolver op, tolde om en schoot op me. Ik dook naar de zijkant van het bureau en hij miste.


    De politieman die tegen mij gevallen was tastte naar zijn revolver. Richter vuurde een schot op hem af en trof hem vol in de borst. De man werd door de plotselinge inslag opgetild en achteruit gesmeten. Zijn ogen weerspiegelden de verbazing van de plotselinge dood toen hij tegen een muur smakte en op de grond gleed.


    Richter liep snel om het bureau heen, greep in zijn vlucht de radio en rende naar het raam. Ik vuurde snel vanuit mijn dekking en schampte zijn schouder. Hij tolde om en beantwoordde het vuur. Toen zag ik de andere politieman op hem afspringen. Hij vuurde weer, raakte de man in zijn maag en hij viel zwaar op het bureau neer. Toen draaide Richter zich om en dook door het raam waarbij het glas in duizenden splinters werd verbrijzeld. Ik schoot nog een keer op hem terwijl hij verdween, maar ik raakte hem niet.


    Op dat moment kwam Ursula weer binnen.


    'Hij heeft zich losgerukt,' zei ik. 'Kom mee.' Ik rende de deur uit langs nieuwsgierige omstanders en koerste door het stationsgebouw naar de uitgang. Ursula kwam vlak achter me aan.


    Toen ik bij de hoek van het gebouw kwam, zag ik dat Richter was verdwenen. Ik zag een zwarte auto die snel wegreed, een blok verderop in de straat, maar ik wist niet of het Richter was.


    'De volgende keer dat ik meneer Richter zie,' zei Ursula grimmig, 'schiet ik hem eerst een kogel door zijn hoofd en stel dan pas de vragen.'


    Op dat moment was het enige waar ik aan kon denken de radio die Richter in zijn vlucht gegrepen had. Ik had de monitor een ogenblik in mijn bezit gehad, maar nu was ik hem weer kwijt. Misschien voorgoed.


    Toen dacht ik aan Eva.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    'We jagen op dezelfde man,' zei ik tegen Ursula.


    Ze keek me vragend aan terwijl ik snel met haar terugliep naar de ingang van het station. 'Hoe bedoel je, Nick?'


    'Ik heb niet veel tijd om het nu uit te leggen. Richter is betrokken bij een grote diefstal, en hij heeft iets waardevols van mijn regering gestolen om het aan de communisten te verkopen. Daarom zat hij in de Oriënt Express.'


    Ik hoorde het geluid van politiesirenes toen we door het station renden. Buiten de kamer waar de politie Richter had willen verhoren stond een menigte. De Oriënt Express stond langs het perron gereed om te vertrekken.


    'Ik laat je hier achter, Ursula. Zeg niet tegen de politie dat ik er bij betrokken ben als je het vermijden kunt. Neem een kamer in het Majestic Hotel in de Obilicew Wenac 28, dan zie ik je daar later. Ga intussen de hotels na en probeer Richter te vinden. Als je hem vindt, probeer dan niet hem te pakken te nemen, maar wacht op mij.'


    'Wanneer zie ik je weer?' vroeg ze. 'Waar ga je nu naar toe, Nick?'


    'Er zit iemand in die trein die ons misschien kan vertellen waar ik Richter kan vinden,' zei ik. 'Dus stap ik weerin. Ik hoop later op de dag of morgenochtend vroeg terug te komen.'


    Ze glimlachte. 'Ik ben blij dat we door ons werk nog een poosje bij elkaar blijven,' zei ze. 'Veel succes tot ik je weer zie.'


    'Jij ook,' zei ik.


    Ik kwam het perron op toen de trein net optrok en sprong naar binnen. De mooie, blonde Ursula wuifde vanuit de deuropening en draaide zich toen om teneinde de Joegoslavische geüniformeerde politie op te vangen. Enkele ogenblikken later had de trein het station verlaten en reden we door het Joegoslavische landschap. In Belgrado was een restauratiewagen aangekoppeld, die nu het laatste rijtuig achter de slaapwagens vormde. Daardoor was er dus nog een plek waar ik Eva Schmidt moest zoeken, en daar trof ik haar ook aan. Ze had net ontbijt besteld toen ik naar haar tafeltje liep.


    'Ik zou je ter plekke moeten doodschieten,' zei ik. 'Maar ik geef je nog een laatste kans. Sta op en ga naar je coupé. Ik loop vlak achter je. En geen trucjes, deze keer. Als je iets probeert zoals daarstraks schiet ik je zonder meer dood.'


    Ze aarzelde even. Toen stond ze op en liep het gangpad van de restauratiewagen door. Ik legde een paar bankbiljetten voor de kelner op haar tafeltje en volgde haar. Even later stonden we voor de deur van haar coupé in Voiture 5.


    'Naar binnen,' beval ik.


    Ze deed de deur open. We gingen naar binnen en ik deed de deur achter ons op slot. 'Wat zou je nu willen weten?' vroeg ze kil.


    'Hoe ik je minnaar kan vinden.'


    Ze glimlachte hard en streek met haar hand door haar donkere haar. 'Dat kan nu erg moeilijk worden. Hans sluit straks de verkoop af en dan zal hij een zeer rijk man zijn. Hij zal weer van identiteit veranderen en aan de idioten die hem dwarszitten blijven ontkomen.' Ze lachte. 'En daar mogen we jouw regering dankbaar voor zijn.'


    Ik vond het niet leuk uitgelachen of een idioot genoemd te worden. 'Jullie blijven niet mazzelen,' zei ik. 'Waar zit Richter in Belgrado?'


    Eva glimlachte weer. Ze begon zich uit te kleden terwijl ik tegen haar sprak. Ik wist niet wat ze er mee dacht te bereiken, maar al spoedig was ze alleen in broekje en beha gekleed. Ze had een rijp, vol figuur.


    'Als ik je dat vertel zit er geen uitdaging meer in je werk,' zei ze.


    Ze keek me aan terwijl ze haar beha uittrok en haar borsten ontblootte.


    'Je kunt ook zo lief zijn om me te vertellen waar het hoofdkwartier van Topcon gevestigd is,' zei ik, terwijl ik toekeek hoe ze het zwartkanten broekje over haar blanke heupen trok. Ze probeerde me met seks af te leiden, en ze was een en al vrouw.


    'Misschien kunnen we een compromis sluiten,' snorde ze terwijl ze daar geheel naakt stond. Ze liep naar me toe en drukte haar borsten tegen me aan.


    'Wat voor soort compromis?' vroeg ik.


    Ze bewoog haar lichaam even tegen het mijne. 'Je neemt genoegen met minder dan alle informatie die je wilt hebben, en ik geef je daarentegen een cadeautje.' Ze streek langzaam met haar tong over haar lippen.


    'Dat cadeautje kan ik sowieso pakken,' zei ik en voelde haar heupen tegen me aan bewegen.


    'Ja. Maar dat zou niet hetzelfde zijn, wel? Helemaal niet hetzelfde.'


    Ik trok mijn mondhoek op. Ze was erg goed. Zij en Richter vormden een glad span. Hij had haar waarschijnlijk bij andere missies van Topcon gebruikt. 'En als ik tot een compromis bereid ben, wat voor informatie zou je me dan geven?'


    Ze drukte heftiger met haar heupen en dat was verdomd verwarrend. 'Ik kan je niet vertellen waar het hoofdkwartier van Topcon is omdat ik het niet weet. Richter heeft me daar nooit mee naar toegenomen. Maar ik kan je wel vertellen dat hij in het Excelsior Hotel in de Kneza Milosa 5 in Belgrado logeert. Dat vertel ik je omdat hij er toch niet lang blijft en je er waarschijnlijk niet bijtijds zult zijn om hem te vinden.'


    Haar heupen drongen heviger aan. Ik legde er mijn hand op en voelde het zachte vlees onder mijn aanraking bewegen. Ik pakte haar kin met mijn andere hand, trok haar naar me toe en kuste haar hard op de lippen. Ze stond daar met grote ogen en buiten adem. Toen kwam er een blik van verwarring en gefrustreerdheid in haar ogen. Een ogenblik geleden had ze de situatie in de hand gehad en de actie geleid, maar opeens was het haar uit de hand gelopen.


    Ik liet haar kin niet los. Ik omklemde hem steviger.


    'Je liegt, schat,' zei ik.


    De verwarring maakte plaats voor angst. 'Nee ...'


    'Oh jawel, ik zie het in je ogen.' Ik liet haar kin los, maar drukte haar met de andere hand nog tegen me aan. Ik stak mijn hand in mijn jasje en trok Wilhelmina. Ik drukte de loop tegen haar linkerborst en liet hem in het zachte vlees zinken.


    'De situatie is nu veranderd,' zei ik. 'Ik heb geen geduld meer. Luister nu heel goed. Ik ga uitzoeken waar Richter in Belgrado zit of jij het me nou vertelt of niet. Wil je echt dood, alleen maar om het mij een beetje lastiger te maken?'


    De angst die ze al eerder had getoond keerde terug in haar ogen. Ik zag dat ze nadacht over wat ik gezegd had. Ze keek omlaag naar het pistool dat tegen haar borst gedrukt was, en toen keek ze mij aan.


    'Het Sawa Hotel,' zei ze zacht.


    Ik keek naar haar gezicht en was overtuigd. Het Sawa Hotel was het soort tent dat Richter zou kiezen - klein en afgelegen.


    'En het hoofdkwartier van Topcon is in Lausanne, is het niet?'


    Ze keek me snel aan, blikte toen opzij. Ik duwde de loop van het pistool harder tegen haar borst. Ze snakte naar adem.


    'Ja,' antwoordde ze snel. 'Maar het adres weet ik echt niet.'


    Ik trok het pistool terug en duwde het in zijn holster. 'Ik geloof je,' zei ik. 'En nu moet ik je verlaten en op het volgende station uitstappen.'


    Ze had zich niet bewogen. 'Wil je het andere deel van de overeenkomst dat ik je heb aangeboden niet accepteren?'


    Ik streek met mijn handen over haar volle heupen en kuste haar op de mond. Ze leek hongerig te zijn. Maar ik had andere dingen aan mijn hoofd. Ik draaide me om en pakte haar sjaal van een haakje.


    'Ik weet best dat het plezierig zou zijn,' bekende ik. 'Maar de zaken gaan voor het meisje, soms tenminste.'


    Ik bracht de sjaal omhoog naar haar gezicht en ze keek er vragend naar. Toen trok ik de sjaal voor haar mond en knoopte hem achter haar hoofd vast. Ze kronkelde zich nu en sloeg en maakte gedempte geluiden door de


    stof. Ik pakte haar naakte lichaam, tilde haar op en gooide haar op het bed. Ik meende een blik van verwachting in haar ogen te zien komen, maar ik bond haar met haar eigen ceintuur en kleren op het bed vast. Even later lag ze met gespreide armen en benen op het bed en keek me woedend aan.


    'De conducteurs of kruiers zullen niet op je deur kloppen eer je Bulgarije binnenrijdt,' zei ik. 'En dat is pas aan het eind van de dag. Tegen die tijd ben ik in het Sawa Hotel.'


    Haar ogen keken me vol haat aan en ze mompelde in het Duits iets door de sjaal heen.


    'Het is niet zo erg om gebonden te zijn,' zei ik glimlachend tegen haar. 'Denk maar eens aan mijn alternatief.' Ik liet haar naakt en gebonden op het bed achter en deed de coupédeur achter me op slot. Toen ging ik naar mijn coupé in Voiture 7 om mijn kleine reistas te pakken. Ik was klaar om uit te stappen bij het volgende station dat niet lang op zich liet wachten.


    Nu moest ik terug naar Belgrado in de hoop dat Richter naar het Sawa Hotel was gegaan hoewel hij door de Joegoslavische politie werd gezocht. Ik moest er achter zien te komen of hij de radio nog in zijn bezit had.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    Het liep tegen de middag toen ik in een tweede klas wagon van een boemeltrein in het Centraal Station van Belgrado terugkwam. Ik nam een taxi door de Sarajewoskastraat en de Kneza Mihajlaboulevard, reed langs het imposante Nationaal Museum, liet de taxi een paar keer afslaan om me er van te overtuigen dat we niet gevolgd werden, en reed toen rechtstreeks naar het Majestic Hotel aan de Obilicew Wenac. Ursula was zeer blij me te zien.


    'Oh, Nick!'zei ze en sloeg haar zachte armen om mijn hals toen ik haar kamer binnenkwam. 'Ik heb maar lopen ijsberen. Waar heb je toch gezeten?'


    'Ik moest een karweitje afmaken. Je dacht toch niet dat ik je zou laten barsten in deze verdorven communistische stad, wel?' vroeg ik grinnikend.


    Ze deed de deur achter me dicht. Ik zag dat ze tegen een zacht prijsje een zeer elegante kamer had gekregen met een mooi uitzicht op de straat. Maar ze dacht nu alleen maar aan Hans Richter.


    'Ben je iets te weten gekomen?' vroeg ze.


    Ik stak een sigaret op en bood haar er een aan, maar ze sloeg hem af. Ik keek haar nu ernstig aan. Ze was flink gespannen. 'Ik geloof dat ik weet waar Richter ondergedoken is,' zei ik. 'Tenzij hij in paniek is geraakt en de stad is uitgegaan.'


    'Is het hier in de buurt?'


    Ik nam een lange trek van mijn sigaret en hield de rook een poosje binnen. 'Ja, het is niet ver van hier.'


    'Waar? Een hotel?'


    Ik bekeek Ursula's gezicht een moment eer ik antwoord gaf. Dit leek het geschikte moment haar over de monitor te vertellen. Ik moest het doen of haar er geheel buiten houden, en dat laatste alternatief leek me niet eerlijk. 'Een hotel, ja,' zei ik langzaam.


    'Welk?' Ze liep naar een telefoon op een nachtkastje. 'Ik bel de politie op en vraag of ze hier komen.'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Nee Ursula.'


    Ze keek me met enige verrassing in haar mooie blauwe ogen aan. Toen legde ze de hoorn op de haak. 'Waarom niet?'


    'Ursula,' begon ik, 'ik zal eerlijk tegen je zijn. Richter heeft een elektronisch apparaat van de Engelse regering gestolen, een Amerikaans apparaat dat belangrijk is voor de veiligheid van het Westen. Hij heeft dat apparaat bij zich. Tenminste, hij had het toen hij het Centraal Station door het raam verliet.'


    Ze dacht even na. 'De radio?' vroeg ze.


    'Ja, de radio. Ik ben er wel zeker van dat hij daar het apparaat in verborgen heeft.'


    'Daarom hield hij die radio steeds bij zich in de trein.'


    Ik glimlachte. 'Dat geloof ik voorlopig. Kijk, de Joegoslavische politie zou hem maar al te graag aan West Duitsland uitleveren om daar voor zijn oorlogsmisdaden berecht te worden. De communisten zijn altijd blij als iemand van het Derde Rijk gepakt wordt. Maar ik geloof dat je wel zult begrijpen dat ze misschien andere gedachten zouden hebben wat het teruggeven van het elektronische apparaat aan mij betreft.'


    'Dat begrijp ik, Nick,' zei ze.


    'Ik heb in het station geprobeerd Richter de radio af te nemen, maar dat is me niet gelukt,' vervolgde ik. 'Als ik er wel in geslaagd was zou mijn opdracht nu afgelopen zijn. Nu moet ik die radio weer terugvinden.'


    'Maar Nick, zonder de politie kan ik Richter niet arresteren,' zei ze. 'Er komt een heleboel bureaucratie aan te pas om hem aan onze regering over te dragen. De politie moet er bij betrokken worden.'


    'Dat begrijp ik,' zei ik. 'Maar vergeet niet dat West Duitsland een van de vrije landen is dat er last van zal hebben als dit apparaat in handen van de KGB valt. Eerlijk gezegd geloof ik dat Richter hoopt de verkoop van het apparaat aan een Rus hier in Belgrado af te sluiten. Dat is misschien al gebeurd. In elk geval, Ursula, vraag ik je mij een kans te geven Richter en zijn radio te pakken te krijgen eer we de Joegoslaven om hulp bij zijn arrestatie vragen.'


    Ze dacht even na. 'Ik wil je helpen Richter te pakken.'


    'Ja, jij kunt meegaan,' stemde ik in.


    Ze glimlachte. 'Goed dan, Nick. Ik zal wachten eer ik de politie bel, maar misschien hebben zij hun eigen opvattingen. Ik geloof dat ik een man heb gezien die dit hotel in het oog houdt. Ik moet aannemen dat ze me niet helemaal vertrouwen.'


    'Dat zit er in,' zei ik. 'Tenslotte ben jij geen brave communiste.'


    Ze glimlachte breed en de blauwe ogen glinsterden.


    'Ik ben niet eens een brave meid.'


    'Dat ben ik niet met je eens.'


    Ze droeg een peignoir die aan het middel dichtgesnoerdwas omdat ze net onder de douche vandaan was gekomen. Ze trok de ceintuur nu los en liet de peignoir openvallen - ze was er naakt onder. 'Ik moest me maar eens gaan aankleden,' zei ze.


    Ik keek hongerig naar haar golvingen. 'Dat zal wel.'


    De peignoir viel op de grond. Ik liet mijn ogen over de vooruitstrevende borsten glijden, en over het smalle middel en de brede melkwitte heupen en dijen. Ik dacht aan Eva in de trein, en voelde dat Eva iets in me ontstoken had dat nu werd vertroeteld en gekoesterd door de aanblik van Ursula.


    'Aan de andere kant,' zei ze terwijl ze naar me toeliep, 'als Richter nu in dat hotel zit blijft hij er nog wel een poosje.'


    'Waarschijnlijk,' zei ik.


    Ze begon aan mijn oor te knabbelen. En ik liet me door haar uitkleden.


    Ursula stookte een vuur in me op dat beloofde zeer gauw uit de hand te lopen. Ik hielp haar bij de rest van mijn kleren en droeg haar toen naar het grote tweepersoonsbed aan de andere kant van de kamer. We gingen naast elkaar liggen, en voor ik het wist was ze schrijlings op me gaan zitten.


    Haar borsten hingen in prachtige buigingslijnen boven mijn borstkas. Ze liet zich dichter naar me toe zakken en haar tepels streken zacht over mijn borst terwijl ze mijn gezicht en hals met vochtige kussen overdekte.


    Ze gleed naar mijn maag, liet vluchtige kussen los, en het vuur laaide op in mijn liezen. Toen ging ze nog verder omlaag en liefkoosde me met de volle warme lippen tot ik het niet langer uithield.


    'Nu, Liebling?' vroeg ze.


    'Nu,' antwoordde ik hees.


    Ik duwde haar om op het bed en ging ademloos, gretig op haar liggen. De melkwitte dijen kwamen omhoog en omsingelden me, en ik herinner me dat ik voelde hoe ze de benen stevig in elkaar klemde toen we tot elkaar kwamen. Het vuur barstte uit in een vulkanische eruptie. Toen stegen de zoete geuren en lieflijke geluidjes op terwijl we kwamen.


    


    Toen ik het Sawa Hotel zag begreep ik waarom Richter het had uitgekozen. Het was een oud, vervallen gebouw in de oude wijk van de stad, dat er uitzag alsof het al lang geleden gesloopt had moeten worden. Het uithangbord was zo verweerd dat men er langs kon lopen zonder te beseffen dat het een hotel was. Het leek het soort tent waar de portier bij de binnenkomst van twijfelachtige gasten de andere kant zou opkijken. Er waren slechts twintig kamers, en ik zag aan het aantal sleutels in de postvakjes achter de balie dat slechts een half dozijn bezet waren. Het verbaasde me niet toen de slonzige Joegoslavische receptionist niet om onze paspoorten vroeg maar alleen de nummers noteerde. Hij beschouwde het als niet meer dan een formaliteit om de politie tevreden te stellen. Terwijl de receptionist om de balie liep om mijn ene reistas op te pakken, keek ik weer naar de postvakjes en leerde de nummers van de bezette kamers uit mijn hoofd. Daarna beklommen we achter de receptionist de trap. Toen hij de deur geopend en mijn tas neergezet had, gaf ik hem een fooi.


    Net toen de receptionist wegging, werd er verderop in de gang een deur geopend en Hans Richter stapte de gang in. Ik duwde Ursula weg van de deur en verborg mezelf ook. Een ogenblik later waagde ik een blik en zag Richter en twee mannen die met hun rug naar me toe in de gang stonden. Ze maakten aanstalten afscheid te nemen van een andere man wiens kamer ze zojuist verlaten hadden. De andere man was Iwan Loebjanka.


    Blijkbaar had Richter de Rus naar dit hotel gestuurd toen hij in Piwka uit de Oriënt Express was gestapt. En nu, hoewel Richter vanwege het voorval in het station een nieuwe schuilplaats scheen te hebben gevonden, was hij hier met deze mannen, die zo kennelijk agenten van Topcon waren, naar het hotel gekomen om de verkoop van de monitor met de Rus te bespreken.


    Richter had de radio niet bij zich. Misschien vertrouwde hij de KGB niet. Hij en zijn makkers liepen door de gang naar de trap terwijl Loebjanka zijn deur dicht deed.


    Ik draaide me om naar Ursula. 'Dat was Richter met zijn vrienden,' zei ik. 'Volg ze en kijk waar ze naar toegaan. Probeer in leven te blijven. Intussen ga ik een Russische vriend van me verderop in de gang een bezoekje brengen. Ik zie je om drie uur in de Majestic. Wacht daar een uur en als ik niet kom opdagen sta je er alleen voor.'


    Ze keek me een ogenblik teder aan. 'Goed, Nick.'


    Ik glimlachte. 'Zie je straks.'


    'Ja.'


    Ursula liep door de gang achter Richter en zijn mannen aan.


    Een paar minuten later klopte ik op Loebjanka's deur. Na een korte stilte klonk Loebjanka's stem aan de andere kant van de deur: 'Ja?'


    Ik was tamelijk goed met stemmen en dialecten, vooral als ik de kans had gehad ze te beluisteren, dus schraapte ik mijn keel en probeerde mijn best te doen als Hans Richter te klinken.


    'Blücher,' zei ik.


    Het slot van de deur klikte terwijl ik de Luger tevoorschijn haalde. Toen de deur openging en ik Loebjanka's verraste gezicht zag, wachtte ik niet op een uitnodiging om binnen te komen. Ik trapte hard tegen de deur die opensloeg. De deur raakte Loebjanka tegen borst en hoofd en hij viel op de grond.


    Loebjanka wilde zijn pistool op een tafeltje verderop in de kamer pakken, maar ik hield hem tegen. 'Verroer je niet.'


    Hij draaide zich om en zag dat de Luger op zijn hoofd gericht was. Toen schatte hij de afstand tussen hem en de Webley en besloot dat de gok te gewaagd was.


    'Jij weer,' zei hij op bittere toon.


    'Ik ben bang van wel, ouwe jongen. Goed, kom overeind. En blijf uit de buurt van dat stuk speelgoed op het tafeltje.'


    Loebjanka kwam langzaam overeind, terwijl het bloed van zijn wang en mond drupte. Zijn lip begon al dik te worden. Ik liep naar de deur en deed hem dicht terwijl ik de KGB-man voortdurend in het oog hield. Zijn blik zei me dat hij me niet aardig vond.


    'En nu,' zei ik, 'gaan jij en ik een vriendelijk babbeltje maken.'


    'Er valt niets te bepraten,' zei hij grimmig.


    'Ik dacht van wel.'


    Hij gromde en bracht zijn hand naar de snee op zijn wang. 'Je hebt de verkeerde voor je.'


    'Misschien,' zei ik. 'Maar als dat zo is, is het jammer voor jou.' Ik keek naar zijn gezicht terwijl de betekenis van die verklaring tot hem doordrong.


    'We hebben nog geen zaken gedaan,' zei hij. 'En dus heb ik niet wat je zoekt.'


    'Als Richter het nog heeft, waar houdt hij het dan verborgen?' vroeg ik.


    'Richter?'


    'Neem me de vergissing niet kwalijk. Jij kent hem als Horst Blücher.'


    Loebjanka dacht er een ogenblik over na. 'Ik heb er geen idee van waar het apparaat is. Hij doet erg geheimzinnig en ontwijkend.'


    'Misschien vertrouwt hij je niet, Loebjanka,' zei ik om hem een beetje te pesten.


    Hij keek me kwaad aan. 'Ik vertrouw hem niet.'


    Mijn mondhoek krulde om. Het doet me altijd plezier te zien hoe twee onaangename figuren proberen elkaar om de tuin te leiden. 'Nou, één ding is zeker, Loebjanka. Jij weet waar je contact met hem kunt opnemen. En ik wil dat jij me vertelt waar dat is.'


    Loebjanka was naar een onopgemaakt bed gelopen. Ik hield hem scherp in het oog en liet de Luger met hem meezwenken. 'Hij heeft me niet verteld waar hij zit,' zei hij langzaam.


    'Je liegt, Loebjanka. En dat kost je een 9 mm-kogel in je hoofd.' Ik liep naar hem toe. 'Ik wil de waarheid weten, nu meteen. Waar vind ik Richter?'


    Loebjanka's ogen keken opeens vlak, radeloos. Hij overviel me door een groot kussen van het bed te grijpen en zich met het ding vóór zich naar me toe te draaien. Ik had er geen idee van wat hij van plan was, daarom nam ik geen risico's. Ik schoot en de Luger knalde in de kleine kamer.


    De kogel begroef zich in het dikke kussen en bereikte Loebjanka's borstkas niet. Intussen wierp Loebjanka zich op me met het kussen tussen ons in. Ik hief het pistool op en schoot op zijn hoofd, maar ik miste hem net toen hij me aanviel.


    Loebjanka sloeg tegen mijn arm met het pistool zodat de arm omhoog vloog, maar ik liet het pistool niet los. Het kussen was nu verdwenen, en Loebjanka draaide met beide handen hard aan mijn arm. We smakten tegen een muur en ik raakte het pistool kwijt.


    Toen gleden we op de vloer en worstelden om de overmacht. Ik joeg een vuist in Loebjanka's al bebloede gezicht, en hij zag kans me een slag terug te geven eer hij zich losrukte. Toen stak hij zijn arm uit naar de Webley die nu dichtbij hem op de tafel lag.


    Hij greep het pistool eer ik bij hem was, maar hij kon zijn vinger niet snel genoeg rond de trekker krijgen om te schieten. Toen ik hem bereikte sloeg hij woest met het pistool naar me en raakte me met de zware loop tegen de zijkant van mijn hoofd.


    Ik struikelde achteruit tegen de muur naast een raam. Loebjanka kwam toen overeind en richtte de Webley weer op me, maar ik vond de kracht om zijn hand met het pistool te grijpen en hem weg te trekken eer hij kon schieten. Hij zeilde langs me en stortte door het raam. Het glas versplinterde luidruchtig en regende rond me neer toen ik me omdraaide en keek hoe Loebjanka's lichaam buiten door de lucht zeilde - met zijn armen wijd gespreid terwijl hij naar houvast tastte.


    Er volgde een korte stilte terwijl Loebjanka naar beneden viel, toen hoorde ik een gil. Ik boog me uit het gebroken raam en zag dat hij op een balkon op de tweede verdieping terecht was gekomen. Hij zat vastgeprikt op de punten van een ijzeren balustrade, zijn gezicht omhoog geheven, zijn ogen nog geopend, en twee van de punten staken omhoog door zijn borst en buik.


    Ik vloekte in mezelf. Loebjanka kon me niets meer vertellen. Ik pakte Wilhelmina op, verliet snel de kleine kamer en haastte me de gang uit op het moment dat ik voetstappen op de grote trap hoorde. Ik ontkwam door de achtertrap naar beneden te nemen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 11


    -


    'Hier is het. Hier is Richter met die twee mannen naar binnen gegaan,' zei Ursula tegen me.


    We stonden weggedoken in een donker portiek in een smalle straat en keken in de duisternis naar een oud huis aan de overkant. Ursula begon nu erg bezorgd te worden, maar probeerde het niet te laten merken.


    'Denk je dat ze gezien hebben dat je ze volgde?' vroeg ik. 'Ik geloof het niet,' zei ze.


    Het huis aan de overkant was een flatgebouw. Ursula had me verteld dat ze de kamer aan de voorkant op de tweede verdieping waren binnengegaan, maar op dit moment brandde er geen licht.


    'Nou, laten we daarboven eens een kijkje gaan nemen,' opperde ik.


    'Goed Nick.' Ze stak haar hand in haar tasje om de Webley te pakken.


    'Jij moet me daar goed dekken,' zei ik. 'Dit kan een valstrik zijn.'


    'Je kunt op me rekenen, Nick.'


    Toen we bij de kamer kwamen waar naar we aannamen Richter en zijn mannen waren geweest, scheen hij verlaten te zijn. Ik ging behoedzaam naar binnen met Wilhelmina in mijn hand, maar er was niemand.


    'Kom binnen,' zei ik tegen Ursula.


    Ze voegde zich bij me, deed de deur dicht, en keek rond. Het was een grote kamer met een badkamer. De verf bladderde van de muren, en het sanitair zag er ouderwets uit. In een hoek stond een hobbelig bed en terzijde een haveloze houten tafel met enkele rechte stoelen. 'Gezellig hok,' merkte ik op. Ik stopte de Luger weer in zijn holster. Ik liep naar het bed. Het scheen dat er onlangs nog iemand op gelegen had.


    'Er is geen bagage of zo,' zei Ursula. 'Misschien zijn we hem al kwijt.'


    'Laten we eens rondkijken,' zei ik.


    We doorzochten de kamer grondig. Er waren aanwijzingen dat Richter er geweest was - het peukje van een van zijn favoriete sigaretten; een bijna lege fles wijn; en in een prullenmand zijn treinkaartje. Ik vond niets dat er op wees dat hij nog naar deze kamer zou terugkomen. Integendeel, alles wees er op dat hij hem voorgoed verlaten had.


    'Wat doen we nu?' vroeg Ursula.


    'Ik weet het niet,' zei ik. Ik liep terug naar de badkamer en keek langzaam om me heen. Het leek me dat er iets in de kamer was dat we over het hoofd hadden gezien. Ik keek weer in het lege medicijnkastje.


    Toen draaide ik me om naar het toilet. Het deksel was omlaag. Ik tilde het op en keek in de pan. Daar zag ik het stukje nat, in elkaar gefrommeld papier in het heldere water drijven.


    Ik viste het op en bekeek het. Het was maar een flard van een groter stuk papier dat kennelijk verscheurd en doorgespoeld was, maar er stonden enkele met de hand geschreven letters op.


    'Ik heb iets,' zei ik.


    Ursula kwam naar me toe en keek over mijn schouder. 'Wat is dat?'


    'Het lijkt me dat Richter heeft geprobeerd dit door het toilet te spoelen. Kun jij zien wat die letters te betekenen hebben?'


    Ze bekeek het papier. 'Dat is het handschrift van Richter,' zei ze. Ze trok een gezicht terwijl ze het papiertje een stukje draaide. 'Het lijkt in het Servo-Kroatisch geschreven, Nick. Misschien het begin van het woord nationaal. En nog een letter, het begin van een ander woord.' Ik tuurde er naar. 'Nationaal. Maar wat is dat andere woord?'


    'M-U-S - museum, het Nationaal Museum.'


    Ik keek haar snel aan. 'Het museum. Is daar een garderobe?'


    'Dat zal wel,' zei ze.


    'Richter heeft geen reden om het museum als rendez-vous te gebruiken,' zei ik. 'We weten dat hij Loebjanka al in het Sawa Hotel heeft gesproken, en mogelijk ook hier.'


    'Dat is zo,' zei Ursula, maar ze begreep me niet.


    'Nou, laten we zeggen dat je die radio een paar dagen veilig zou willen opbergen. Je kunt de bagagekluis in het Centraal Station of op het vliegveld niet nemen omdat de politie daar naar je uitkijkt. Maar waarom zou je niet de garderobe van een openbare gelegenheid als het museum gebruiken?'


    'Maar ze bewaren de dingen daar alleen gedurende de tijd dat de bezoeker in het museum is,' merkte Ursula op. Ik dacht daar even over na. 'Maar ze zouden ze toch een paar dagen vasthouden in de verwachting dat de eigenaar terugkomt. Maar laten we zeggen dat Richter zich niet op die mogelijkheid wilde verlaten. Misschien heeft hij de radio in het museum in bewaring gegeven en toen


    later opgebeld om te zeggen dat hij vergeten had hem af te halen toen hij vertrok. Hij moet beloofd hebben de radio binnen de vierentwintig of achtenveertig uur af te halen. Hij zou er dan zeker van zijn dat ze er goed op zouden letten.'


    'Dat is een goeie theorie, Nick. Laten we het nagaan.'


    'We gaan morgenochtend meteen naar het museum,' zei ik. 'Als Richter het vanavond van Loebjanka te horen krijgt zal hij waarschijnlijk besluiten Belgrado onmiddellijk te verlaten, maar niet zonder die radio. Als hij hem in het museum in bewaring heeft gegeven moeten we hem daar vóór zijn. Het is misschien onze laatste kans om contact met hem te krijgen.'


    'Intussen,' zei ze, 'heb jij rust nodig. En ik heb een erg gerieflijke kamer in de Majestic.'


    'Dat is een lief aanbod,' zei ik.


    


    We waren de volgende ochtend in het Nationaal Museum toen het openging. Het was een zonnige lentedag in Belgrado. Aan de hoge bomen in het Kalamegdanpark zaten groene knoppen. De vleugelboten van de rondvaart gleden over het kalme water van de Donau, en het drukke verkeer leek minder opgewonden. Maar het museum was een grauwe steenklomp in het heldere ochtendlicht; het was een levendige waarschuwing dat Ursula en ik er niet voor ons plezier waren.


    Binnen was het een en al hoge plafonds en steriele glazen vitrines, een opvallend contrast met de zonnige ochtend aan de andere kant van de dikke muren. Het kostte ons niet lang om de garderobe te vinden. De Joegoslaaf die er dienst had was nog bezig wakker te worden. 'Goeiemorgen,' begroette ik hem. 'Een vriend van ons heeft hier een draagbare radio afgegeven en vergeten hem mee te nemen toen hij wegging. Hij heeft ons gevraagd hem voor hem af te halen.' Ik sprak met mijn fraaiste Duitse accent.


    Hij krabde op zijn hoofd. 'Een radio? Wat is dat?'


    Ik probeerde het in het Servo-Kroatisch. 'Een radio. Zo eentje die je aan een riem draagt.'


    'Aha,' zei hij. Hij liep naar een hoek van de kleine ruimte terwijl ik mijn adem inhield en stak zijn hand uit naar een plank. Hij pakte de radio van Richter.


    'Ik heb er een die is achtergelaten door een zekere Blücher, een Zwitser.'


    'Ja,' zei ik, en keek Ursula aan. 'Dat is hem. Horst Blücher is zijn volle naam.'


    Hij bekeek het reçu. 'Ja. Hebt u een legitimatiebewijs, meneer Blücher? Ik kan me uw gezicht niet herinneren.' Ik onderdrukte mijn ongeduld. Ik had al besloten de radio zo nodig met geweld te bemachtigen. 'Ik ben Horst Blücher niet,' zei ik kalm. 'Wij zijn zijn vrienden die de radio voor hem komen afhalen.'


    'Aha. Tja, meneer Blücher moet zelf komen, ziet u. Dat is de regel.'


    'Ja, natuurlijk,' zei ik. 'Maar meneer Blücher is ziek geworden en kan de radio niet zelf komen halen. We hopen dat u de situatie begrijpt. U bewijst hem een grote dienst als u ons de radio meegeeft.'


    Hij keek argwanend naar mij en toen naar Ursula. 'Heeft hij u het reçu meegegeven?'


    Nu begon Ursula komedie te spelen. 'Oh, lieve help! Hij zei vlak voor we weggingen dat we het reçu moesten meenemen. Maar hij heeft vergeten het ons te geven. Hij is flink ziek.' Toen draaide ze de charmekraan open. 'Ik hoop dat u niet moeilijk gaat doen over dat reçu. Meneer Blücher wilde zo graag uw prachtige Joegoslavische muziek horen nu hij hier is.'


    'Aha,' zei de man en keek in haar koele blauwe ogen. 'Tja, dat kan ik me begrijpen. Alstublieft, neemt u de radio maar mee. Ik kan hem hier trouwens toch niet blijven bewaren.'


    'Dank u hartelijk,' zei ik tegen hem.


    Hij negeerde mij en gaf de radio aan Ursula. 'Ik hoop dat uw vriend weer gauw beter is zodat hij van zijn verblijf in Belgrado kan genieten.'


    'Dank u,' zei Ursula.


    Ze pakte de radio aan en we verlieten de garderobe. Maar toen we het gebouw wilden verlaten, ontdekte ik dat mijn triomf van korte duur was. Twee mannen stapten uit een alkoof in een gang en er was verder niemand in de buurt. Beiden hadden ze een revolver in de hand. Het waren de twee mannen van Topcon die we tevoren samen met Richter hadden gezien, de mannen die Ursula had gevolgd.


    'Blijf daar staan,' alstublieft,' zei de langste van de twee. Ik kreunde onhoorbaar. Over een paar minuten zou de monitor van mij geweest zijn. Die vervloekte kerels! Dit was de tweede keer dat ik het ding in mijn bezit had gehad, om het dan weer kwijt te raken. Ursula was niet zo ontdaan als ik. Ze was alle contact met Richter kwijtgeraakt, al hadden we de radio terug, en deze mannen herstelden dat contact nu. Ik vroeg me af of ze nog levend van deze ommekeer in de gebeurtenissen zou kunnen profiteren.


    De kleinste man, een gezette knaap met een gebroken neus, gebaarde met zijn automatische revolver naar de radio. 'Zet de radio op de grond tussen ons in en leg dat tasje er bij' - hij keek naar mij - 'en jouw pistool.'


    'En loop dan achteruit,' beval de langste man.


    Ursula keek naar mij, en ik knikte instemmend. Met twee revolvers op ons gericht was er weinig speelruimte voor tegenwerpingen. Ze stapte naar voren en zette de radio en haar tasje met de Webley neer. Ik trok de Luger langzaam uit zijn holster, wachtend op een eventuele gelegenheid om hem te gebruiken, maar beide revolvers waren nu op mijn borstkas gericht. Ik legde de Luger op de grond naast de radio en het tasje. Ik had Hugo nog in mijn mouw, maar het zag er naar uit dat ik weinig gelegenheid zou krijgen hem te gebruiken.


    'Uitstekend,' zei de lange agent van Topcon. Hij had donker haar en een zeer smal gezicht. Hij gebaarde naar de andere man die naar voren stapte, Ursula's tasje opende en er de Webley uithaalde. Hij stak de Webley en Wilhelmina in zijn zak. Toen pakte hij de radio op.


    'Kom nu met ons mee,' zei de lange man.


    Ursula keek weer naar mij. 'Laten we maar doen wat de man zegt,' zei ik tegen haar.


    Ze voerden ons het gebouw uit zonder de aandacht te trekken en namen ons mee naar een grijze Fiat die buiten stond te wachten. Ursula en ik moesten op de achterbank gaan zitten. De lange man ging achter het stuur zitten en de man met de gebroken neus ging naast hem zitten, maar keek naar ons en hield zijn revolver op mijn borst gericht.


    'We gaan nu een ritje maken,' zei de man met de revolver zeer voldaan.


    De auto voegde zich in de ochtendlijke verkeersstroom. Ik zag dat beide achterportieren met speciale sloten waren afgesloten. Het leek me niet dat er een manier was om de man met de revolver te overmeesteren. Richter was blijkbaar tot de conclusie gekomen dat het het beste was zich van ons te ontdoen zodat hij zijn onderhandelingen kon voortzetten zonder gestoord te worden. Ik begon te begrijpen hoe hij zovele jaren uit handen van allerlei soorten politie en regeringsagenten was gebleven: hij was intelligent, efficiënt en volstrekt gewetenloos.


    We reden Belgrado uit. We volgden de Brankowa Prisjrenska-boulevard tot we aan de rivier kwamen, gingen toen via de Kara Dordewa in zuidelijke richting de stad uit. Na korte tijd bevonden we ons in een open, glooiend landschap.


    'Waar brengen jullie ons naar toe?' vroeg ik tenslotte. 'Dat weet je gauw genoeg,' zei de man met de gebroken neus en grinnikte fel. Zijn accent was Duits, dat van de lange man Frans. Het was een kosmopolitische organisatie, die Topcon.


    Zijn voorspelling bleek juist. Na een kwartier over kronkelende landwegen te hebben gereden kwamen we bij een geïsoleerd buitenhuis. De bestuurder stopte voor het huis en beval ons uit te stappen.


    Ursula en ik stapten uit de Fiat. Ik had geen idee waar we waren; ik wist alleen dat we ons ten zuiden van de stad bevonden. Het lag voor de hand dat Richter Belgrado zou verlaten daar de politie de stad naar hem uitkamde. Het was hem nu onmogelijk geworden zich met het openbaar vervoer te verplaatsen. Ik was benieuwd of hij al op de hoogte was van wat er met Loebjanka was gebeurd.


    'Naar binnen,' zei de lange man en gebaarde met zijn revolver naar ons. Beide revolvers waren weer op ons gericht. Ik gehoorzaamde.


    Van binnen leek het huis nog kleiner dan van buiten. Maar meer had Richter niet nodig. Een ogenblik nadat de lange man hem had geroepen kwam Richter uit de keuken de kamer binnen.


    'Wel, wel,' zei hij toen hij ons zag, 'wat een plezierige verrassing.' Hij stak zijn hand uit naar de radio die de lange man op een tafel had gezet. 'Je had hem bijna te pakken, hè?'


    'Tot nu toe ben je ons steeds één stap voorgebleven,' zei ik. 'Maar die mazzel duurt niet eeuwig, Richter.'


    Ik zag dat zijn ondergeschikten naar me keken toen ik hem bij zijn echte naam noemde. Blijkbaar kenden zij hem alleen als Blücher. Richter grinnikte tegen me, deed toen een stap naar voren en sloeg me in het gezicht.


    Ik viel zwaar op de grond. Ursula snakte naar adem en boog zich over me. Een straaltje bloed liep uit mijn mond. Ik lag naar Richter te kijken en haatte hem. De haat zou me nog meer stimuleren als ik ooit een kans kreeg iets tegen hem te ondernemen.


    Ursula keek op naar Richter. 'Nazislachter!' siste ze. Woede kleurde Richters gezicht. Hij sloeg haar hard in het gezicht en ze viel naast me neer.


    Richter wendde zich tot de mannen die ons gebracht hadden. 'Doe ze daar en daar de handboeien aan.' Hij wees naar een kamerscheiding van een reeks dunne ijzeren staven naast de keuken en naar een oude radiator die tegen een zijmuur stond. 'Zodat ze gescheiden zijn.' De man met de gebroken neus ketende Ursula's polsen aan de radiator en de lange man boeide mij aan de kamerscheiding vast. Mijn handen zaten op mijn rug, beide polsen waren geboeid en de verbindingsketting zat rond de staaf. Ik moest blijven staan en Ursula was gedwongen op de grond te gaan zitten met haar rug tegen de radiator.


    'Okay, haal dat ding,' zei Richter tegen de lange man.


    De lange man verdween in een kleine slaapkamer en kwam even later terug met een eigengemaakte bom. Er zat genoeg dynamiet aan om twee huizen ter grootte van dit bouwwerk op te blazen. Richter keek me grinnikend aan, nam de bom uit de handen van de lange man over, en zette het toestel op een tafel in het midden van de kamer, ongeveer halverwege Ursula en mij.


    'André kan erg goed overweg met die dingen,' merkte Richter op terwijl hij de klok afstelde die de bom tot ontploffing moest brengen. 'Een kogel zou natuurlijk minder troep veroorzaken, maar dit is veel meer afdoende. Het is erg onwaarschijnlijk dat de autoriteiten jullie lichaam zullen kunnen identificeren na de ontploffing en de brand. Ik hoop dat dit voorbeeld een waarschuwing zal zijn voor degenen die achter jullie aankomen.'


    'Ik neem aan dat het ze zal doen nadenken,' zei ik. Ik keek voorzichtig naar de bom die nu was afgesteld en tikte. Richter had gelijk. Er zou weinig overblijven om te onderzoeken als dat ding afging.


    'We geven het niet op tot je in handen bent van de mensen wier naam je bevuild hebt,' zei Ursula op strakke toon.


    Richter keek naar haar. 'Die ik bevuild heb?' zei hij ijzig. 'Het is jammer dat je er niet bij was toen het allemaal gebeurde, Fraulein. Het Derde Rijk was niet alleen op mij aangewezen om zijn doel te bereiken. We waren toen allemaal nazi's. Toen we verslagen waren hebben een paar slappelingen zich tegen de rest gekeerd en werden opeens anti-nazi's.'


    'Je bent een leugenachtige hond,' siste Ursula.


    'En nu is het in de mode om vriendjes te worden met vroegere vijanden en om te gaan met socialisten en de oude idealen te verraden,' vervolgde hij langzaam.


    'En nazi's werken samen met communisten,' wees ik hem terecht.


    Hij keek me met een harde blik aan. 'Dat is alleen maar zakelijk. Dat moetje doen als je wordt opgejaagd als een hond door degenen die zich tegen je gekeerd hebben.'


    'Door ons te doden red je je eigen huid niet, Richter!' zei Ursula met stemverheffing. 'Je wordt toch gepakt en je zult boeten voor wat je gedaan hebt.'


    Hij grinnikte bitter tegen haar. 'Je hebt nog een kleine twintig minuten om jezelf daar van te overtuigen.' Zonder op antwoord te wachten draaide hij zich om naar zijn metgezellen. 'Maak de Lamborghini onklaar. We gaan met de Fiat naar het station in de Drogmanpas bij Crweni Krst. He zal wel veilig zijn om daar op de trein te stappen.'


    'Jawel, Herr Blücher,' zei de lange man. Het tweetal draaide zich om en ging naar buiten.


    Terwijl de mannen met de Lamborghini bezig waren, wendde Richter zich weer tot mij. 'Je hebt tijdelijk mijn afspraak met de Russen verknoeid. Maar alleen tijdelijk. Daar moeten jullie nu met je leven voor boeten.'


    Hij wist het dus van Loebjanka.


    'Als ik hier wegga heb ik niet alleen alle tijd die ik nodig heb om in Sofia de onderhandelingen voor de verkoop van de satelliet-monitor te hervatten, maar ik zal de regering in Bonn ook voor een behoorlijke tijd afgeschud hebben. Je ziet dus dat alles goed voor me verloopt, zoals gewoonlijk.' Hij liep naar de deur. Buiten werd de Fiat gestart. 'Auf Wiedersehen. Of misschien kan ik beter zeggen: vaarwel?'


    Hij draaide zich om en verdween. Even later trok de Fiat op en het geluid verwijderde zich toen ze naar de hoofdweg terugreden.


    Ursula en ik keken tegelijk naar de tikkende bom en toen naar elkaar. Ursula beet op haar onderlip en schudde haar hoofd. 'Ik had Richter moeten doden zodra ik hem herkende.'


    'Rustig maar,' zei ik. 'We hebben minder dan een kwartier de tijd. Dus weinig om diep na te denken.'


    'Ik kan me niet bewegen,' zei Ursula en rammelde met haar handboeien tegen de radiator.


    'Probeer je te ontspannen,' zei ik kalm tegen haar. 'Je ongerustheid kan aanstekelijk werken, en ik moet hier iets bedenken.'


    Dat verdomde tikken van de bom op de tafel klonk als onze laatste hartslagen. Ik zette het geluid uit mijn hoofd en draaide me om teneinde de staven achter me te bekijken. Ik trok aan de staaf waar ik aan was vastgeklonken en hij boog en sprong toen terug. Ik fronste en schraapte met de ketting van de handboeien over de staaf. Het maakte een zacht geluid, niet het scherpe, schrapende geluid van metaal. De staven waren dan ook niet van metaal maar van hout dat zo geschilderd was dat het op zwart ijzer leek. Toen dacht ik aan Hugo. Ze hadden Hugo, mijn stiletto, niet gevonden.


    Hoop rees in me op en deed mijn maag krampen. Ik bewoog mijn rechterarm maar er gebeurde niets. Ik werd ernstig in mijn bewegingen belemmerd. Ik draaide me om, keek naar Ursula en boog me voorover van de dunne houten staaf.


    'Wat ben je aan het doen, Nick?'


    'Ik probeer onze huid te redden,' zei ik kortaf. Ik had nu geen tijd voor kletspraat.


    Ik bewoog mijn arm weer en Hugo gleed in mijn handpalm. Ik schoof het mes zo dat ik een stevige greep op het heft had. Ik wrong mijn pols en zag kans de snijkant van Hugo tegen het hout vlak onder mijn handen te krijgen. Ik hakte in de staaf en voelde het lemmet door het hout gaan. Het was hard hout, maar Hugo was vlijmscherp geslepen. Ik maakt e korte snij bewegingen met het lemmet en voelde een paar schilfers vallen.


    Ik keek naar Ursula. 'Ik probeer deze verdomde staaf door te hakken,' legde ik uit. Ik kon de wijzerplaat van de klok op de bom niet zien. 'Hoeveel tijd nog?'


    'Iets meer dan tien minuten,' zei Ursula nadat ze haar nek verdraaid had om de wijzerplaat te kunnen zien. 'Jezus,' zei ik, kwaad omdat er al zo veel tijd was verstreken.


    Ik hakte er op los. Ik wilde niet de hele staaf doormidden hakken. Ik wilde hem alleen zwakker maken. Er lag een grote hoeveelheid houtschilfers op de grond. Ik hield op met hakken en trok hard aan de staaf. Er klonk een zacht krakend geluid, maar het hout brak niet. De handboeien sneden nu diep in mijn polsen. Ik hakte verder tot ik tenslotte een diepe voor in het hout voelde. Ik zette me schrap voor de druk van de boeien op mijn polsen en keek naar Ursula.


    'De tijd,' zei ik.


    'Zes minuten.'


    Ik zette mijn voeten schrap onder me en trok met volle kracht. Er klonk een hard krakend geluid toen de houten staaf versplinterde. Ik viel languit op de grond en raakte bijna de tafel waar de bom op lag.


    Mijn handen waren nog op mijn rug geboeid maar ik krabbelde overeind. Ik voelde bloed op mijn polsen. Ik ging naast de tafel staan om de bom te bekijken. Als ik Richter kende, en ik meende dat ik hem begon te leren kennen, zou hij de bom zo hebben afgesteld dat hij door een beweging, bij voorbeeld door hem op te pakken, voortijdig zou afgaan. Ik bukte me om de bedrading te bekijken en zag dat ik gelijk had. Ik moest de bom of onschadelijk maken zonder hem te verplaatsen of ik moest op de een of andere manier Ursula van de radiator zien los te maken.


    De bom zou afgaan als de grote wijzer het halve uur bereikte, en er restten ons nog maar vier minuten. Ik had niet veel tijd meer.


    'We moeten je loskrijgen,' zei ik terwijl ik me naar Ursula omdraaide. 'Ik kan die bom niet verplaatsen.'


    'Maar hoe kom ik los?' vroeg ze terwijl ze probeerde de paniek uit haar stem te houden.


    Ik bukte me en bekeek hoe ze aan de radiator was geketend. Er was maar één manier om haar te bevrijden en dat was door het slot van de handboeien open te maken. Maar die operatie zou enkele minuten vergen, zelfs als ik mijn handen voor mijn lichaam had gehad. Ik duwde Hugo in mijn achterzak; ik had hem niet nodig. Toen bekeek ik de radiator nauwkeurig.


    De buis die uit de kelder naar de radiator liep was zwaar verroest. Het zag er naar uit dat de radiator in geen jaren gebruikt was. De platen waarmee de radiator in de houten vloer geschroefd waren leken eveneens oud en los te zitten.


    Ik stapte achteruit en bekeek het tafereel van nabij. De radiator stond ongeveer drie decimeter van de muur. Er was voldoende ruimte voor wat ik in gedachten had. Ik ging recht voor de radiator staan en keek Ursula aan. 'Hou je haaks,' zei ik. 'Ik ga dit ding een enorme trap geven.'


    'Goed Nick.' zei ze.


    Ik keek naar de klok. Nog twee minuten. Ik hief mijn been op, boog mijn knie en trapte keihard met mijn rechtervoet tegen de radiator.


    Er klonk een scheurend geluid van metaal en hout toen ik hem raakte en Ursula werd tegen de radiator gesmeten. Ze slaakte een kreet van pijn. Toen ik het resultaat bekeek zag ik een hoop roest op de vloer liggen. De radiator was geheel van de buis afgebroken en leunde tegen de muur. De platen waarmee hij in de vloer geschroefd was waren losgescheurd maar er zaten nog stukken verrot hout aan vast. Een van de platen zat nog aan de houten vloer vast, daarom gaf ik nog een trap waardoor de zaak helemaal loskwam.


    Ursula was gekneusd en overdekt met roest.


    'Ik ben bang dat je dit ding aan jouw kant zult moeten dragen,' zei ik. 'Sta op. Vlug.'


    Ze krabbelde overeind en tilde de ene kant van de radiator op. Het ding was zwaar voor haar, maar de adrenaline gaf haar kracht. Ik gleed zijwaarts naar de radiator en tilde hem met mijn gebonden handen op tot aan mijn dijen. Ik keek naar de klok op de bom. Minder dan een minuut.


    'Opschieten!' zei ik. 'De deur uit!'


    Ursula struikelde door de open deur, nog steeds vastgeklonken aan het harmonicavormige stuk metaal. Ik volgde haar, waarbij ik bijna achterwaarts moest lopen.


    'Snel lopen,' zei ik. 'Niet rennen. We moeten minstens vijftig meter afleggen. Naar die kuil daar in de grond.'


    Ze gehoorzaamde me kreunend en zwetend. Het was verdomd lastig. Eén keer viel Ursula op haar knieën terwijl ik bijna mijn kant van de radiator losliet. 'Sta op,' zei ik rustig.


    Dat deed ze. De klok in mijn hoofd zei me dat we nog maar iets van vijftien seconden hadden. We liepen snel naar de ondiepe kuil in het veld naast het huis en sprongen erin. Net toen we op de grond neerkwamen verscheurde een oorverdovende ontploffing de rustige dag.


    De schokgolven deden pijn aan mijn oren en bliezen ons haar in ons gezicht. Toen werden we gebombardeerd door een fontein van modder en puin. Grote, zware stukken hout vielen rond ons neer. Even later was het afgelopen en we keken naar het huis. Een grote rookwolk kronkelde omhoog en de geringe overblijfselen van het huisje stonden in brand.


    'Lieve god,' riep Ursula uit, zich kennelijk voorstellend wat er met haar gebeurd zou zijn als de radiator niet losgekomen was. Haar blonde haar was verward en haar gezicht was vuil.


    'We hebben geluk gehad,' zei ik.


    Ik pakte Hugo, liep naar Ursula en begon aan het slot van de handboeien te morrelen. Het vergde ruim tien minuten. Toen ze eindelijk bevrijd was wreef ze over haar polsen en haalde diep adem. Toen pakte ze Hugo aan en ging op mijn boeien aan het werk. Het kostte haar met losgemaakte handen ongeveer even lang. Mijn polsen waren geschaafd door de boeien, maar het bloed stolde al op de verwondingen.


    'En nu, Nick?' vroeg Ursula.


    'Nu gaan we naar de Drogmanpas, achter Richter aan.'


    'Ze hebben een voorsprong op ons,' zei ze. 'En we hebben geen auto. Ze hebben onderdelen van de Lamboghini meegenomen.'


    'Dat weet ik,' zei ik terwijl ik naar de Italiaanse wagen bij het huis keek. Er waren een paar ruiten verbrijzeld en de verf was aan de zijkant door de explosie afgebladderd. 'Maar Richter heeft het duidelijk gemaakt dat hij bij de pas weer in de Oriënt Express wil stappen. Hij is van plan bij Dimitrowgrad Bulgarije binnen te gaan. Dus hoeven we er niet voor te zorgen in Crweni Krst te zijn als Richter daar aankomt, maar voor de trein vertrekt.


    Dat halen we misschien net als we op de hoofdweg meteen een lift kunnen krijgen.'


    'Laten we dan gaan,' zei Ursula.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


    


    Het was een hele ruk naar de weg. Ursula klaagde niet, maar ik zag dat de spanning van de afgelopen vierentwintig uur haar in zijn greep had. Ongeveer een half uur nadat we het brandende huis achter ons hadden gelaten kwamen we bij de enige weg die door dat deel van het land loopt.


    'Ziet er goed verlaten uit,' zei Ursula.


    De weg liep zover we konden zien in beide richtingen vlak door het rivierdal, maar er waren geen auto's te bekennen. Het was zo rustig dat het moeilijk te geloven was dat er ooit verkeer over reed.


    'Ik zou er bijna Richter door vergeten om van de rust en vrede te genieten,' zei ik.


    'Ja,' zei Ursula instemmend. Ze ging in de grasberm van de weg zitten, en ik liet me naast haar zakken.


    Ursula leunde op haar ellebogen achterover in het lange gras. Ze deed haar ogen dicht en luisterde naar een vogel in een aangrenzend veld. Het was een zachte, zonnige lentedag met een opwekkende magie in de zwoele lucht. Een groepje populieren met groene knoppen in de ranke takken fluisterde vlakbij, en de bries die door de bomen streek deed ook het lange gras in het veld langs de weg ritselen. Het was het soort dag en plek en het soort gezelschap dat een agent zich doet afvragen wat hij eigenlijk in dat beroep te zoeken heeft.


    Ursula's korte, donkere rok was opgetrokken rond haar dijen, en ze zag er voortreffelijk uit. Een slaapkamer is niet de enige volmaakte plaats voor de liefdesdaad zoals ik bij andere aangename gelegenheden had ontdekt. Vaak vind ik een volmaakte plaats onder de meest onverwachte omstandigheden. Maar deze gelegenheid was, gezien het feit dat we elk ogenblik een auto hoopten te zien verschijnen, niet bepaald gunstig.


    'Nick! Een auto!' Ursula wees.


    Het was een Citroen die met hoge snelheid naderbij kwam.


    'Mooi zo,' zei ik. 'Ik zal proberen hem te laten stoppen.' Ik ging op de weg staan en zwaaide mijn armen in een grote boog rond. De auto begon onmiddellijk langzamer te rijden en even later stopte hij in de berm naast ons.


    Er zaten twee Italiaanse jongemannen in die op weg naar de grens waren.


    'Gaat u helemaal naar Crweni Krst bij de Drogmanpas?' vroeg ik.


    Het waren magere jongemannen met lang haar. De bestuurder keek naar Ursula en de aanblik beviel hem blijkbaar. 'We gaan beslist naar Crweni Krst,' zei hij met een zwaar accent. 'Stap in.'


    We stapten in en de auto stoof weg. Ik was blij dat ze van hardrijden hielden want we hadden niet veel tijd. En misschien was onze kans al verkeken om er op tijd te komen.


    Aanvankelijk flirtten de jongemannen met Ursula. Ze boden cognac aan en wilden stoppen om even te rusten. Maar toen ze zagen dat Ursula niet van groepsseks gediend was, gingen zè verder met het genieten van de mooie dag. Rond twee uur arriveerden we in het bergdorp Crweni Krst waar Richter ongetwijfeld naar toe was gegaan. De Italianen brachten ons naar het station, en ik dankte hen haastig voor de lift. Toen gingen Ursula en ik naar binnen.


    Het was geen groot station en het zag er even kaal en grauw uit als de meeste stations aan die Joegoslavische spoorlijn. We keken snel in de wachtkamer maar zagen Richter noch zijn twee metgezellen. Toen ik naar het perron keek zag ik een trein wegrijden.


    'Kom op,' zei ik tegen Ursula.


    Toen we het perron bereikten was de trein al aan het eind en trok snel op. Het was de Oriënt Express. 'Verdomme!' zei ik.


    Ik keek naar de hoek van het gebouw waar op een open plek een aantal auto's geparkeerd stonden en ik zag de Fiat waarmee Richter van het buitenhuis in de buurt van Belgrado was weggereden.


    'Kijk,' zei ik. 'Zijn auto. Hij zit in die trein.'


    Ik greep Ursula's hand en trok haar mee toen ik van het perron naar de auto rende.


    'Wat gaan we doen, Nick?' vroeg ze onder het rennen. 'We gaan de Slachter van Belgrado pakken,' zei ik. We bleven bij de Fiat staan en ik keek langs de spoorbaan. Ik moest die trein inhalen. Als Richter Bulgarije inkwam was mijn kans om hem en de radio te pakken te krijgen wel zeer klein. Hij zou daar alle hulp van de KGB krijgen die hij nodig had.


    Ik sprong in de lage sportwagen en tastte naar enkele draden onder het dashboard. De trein verdween langzaam om een bocht in de rails. Ik verbond de draden en de motor sloeg aan.


    'Stap in en rijden!' brulde ik boven het geraas van de auto uit tegen Ursula.


    Ik gleed naar de passagiersstoel en Ursula ging achter het stuur zitten.


    Ik wees naar de plek waar de Oriënt Express door de bocht verdween. 'Volg die verdomde trein!' zei ik.


    Ze keek me een seconde aan. Toen schoot de wagen het parkeerterrein af en stoof langs de spoorberm.


    Ik keek naar voren en zag dat hoewel de berm ter weerszijden van de spoorlijn steil was, er ruimte genoeg voor de smalle sportwagen was als Ursula goed genoeg kon sturen.


    'Zwenk naar de andere kant van de baan bij die kruising daar,' zei ik tegen haar toen we met de linkerwielen over de bielsen daverden. 'Ik wil naast de trein rijden als we hem ingehaald hebben.'


    Ze deed wat ik zei en we hobbelden nu verder aan de linkerkant van de rails. Ursula worstelde met opengesperde ogen om het stuur in bedwang te houden. Door de bielsen onder de rechterwielen schokte de wagen aanzienlijk, en er waren kuilen onder de linkerwielen, maar Ursula zag kans de Fiat op de berm te houden. Na enkele ogenblikken kwam de trein weer in zicht, en we begonnen hem in te halen.


    'Sneller,' spoorde ik haar aan.


    Ursula gaf meer gas en we spoten naar voren. De trein was nu op enkele meters afstand. In vergelijking tot ons gehobbel daverde hij soepel verder. We kwamen in een kuil terecht en de wagen zwenkte naar links. Eén ogenblik dacht ik dat we over de rand zouden slaan. Maar Ursula hield de macht over het stuur en tenslotte reden we weer recht verder. Het achterbalkon van de restauratiewagen was nu op zeven meter afstand. Ik opende het portier van de Fiat en keek naar Ursula.


    'Als ik binnen ben rij dan terug naar de stad en wacht in het station op me. Ik zal proberen hem levend voor je te pakken te krijgen als ik kan.'


    Ze knikte wanhopig en haar knokkels waren wit rond het stuur. Ik wierp een laatste blik op haar en ging in het open portier van de wagen staan. We reden nu langs het achterbalkon van de trein. Het open portier van de auto belette ons dichterbij te komen, maar ik moest nog drie decimeter verder naar voren.


    'Dichterbij!' brulde ik tegen haar.


    De auto hobbelde en zwenkte weg van de trein. Toen reden we weer vlak naast de trein en het open portier sloeg tegen het balkon. Het was nu of nooit. Ik sprong de bijna anderhalve meter, greep naar de reling van het balkon en kreeg hem te pakken. Ik trok me op het balkon en klauterde over de reling. Toen keek ik om en zag dat Ursula de wagen al liet afremmen. Ik zwaaide naar haar en zij knipperde met de koplampen terwijl ze langzaam naar de volgende kruising reed.


    Ik trok mijn kleren recht en streek mijn haar uit mijn gezicht. Ik was aan boord gekomen zonder mezelf of Ursula de dood in te jagen. Nu moest ik Hans Richter vinden eer we bij de grens kwamen.


    Ik liep de restauratiewagen in en bekeek de gezichten van de paar mensen die daar een middagborrel zaten te drinken. Geen van hen was Richter of een van zijn mannen. Ik liep nonchalant door het rijtuig alsof ik gewoon een wandelingetje door de trein maakte. Als een conducteur me om mijn kaartje vroeg kon ik er een in de trein kopen - misschien een tweedeklas kaartje, maar dat kon me niet schelen omdat ik niet verwachtte hier een plezierreisje van te maken.


    Ik liep langzaam door de twee slaapwagens en keek uit naar Richter, maar ik zag niemand. En ik zag ook niets in de dagwagons. De enige gezichten die ik in de trein zag waren die van opgewekte vakantiegangers. Als Richter aan boord was, speelde hij het voorzichtig en hield zich schuil. Hij had waarschijnlijk kans gezien een of meer slaapcoupés voor hem en zijn mannen te krijgen, en ze zouden binnen zitten te wachten op de grensoverschrijding bij Dimitrowgrad in Bulgarije.


    Maar sinds mijn laatste ervaringen in de trein had ik één voordeel. Ik was nu zeker van de identiteit van Hans Richter, en ik wist hoe hij er uitzag. Ik kon hem beschrijven aan de treinfunctionarissen.


    Het kostte me tien minuten om een conducteur te vinden, maar toen me dat gelukt was bleek hij zeer behulpzaam.


    'Laat eens zien,' zei hij in het Servo-Kroatisch, 'ik geloof dat er een man zoals u hem beschrijft in Crweni Krst is ingestapt. Ja, ik herinner me hem. Ik heb hem net coupé 8 in de volgende slaapwagen zien binnengaan.'


    Even later stond ik voor de deur van coupé 8. Ik haalde Wilhelmina tevoorschijn en bereidde me geestelijk voor op wat er gebeuren kon. Ik hield mezelf voor dat Hans Richter deze keer niet zou ontkomen; hij kwam niet levend uit deze trein weg. Ik deed een pas achteruit, hief mijn rechtervoet op en trapte hard tegen de deur.


    De deur vloog naar binnen open en ik volgde hem. De Luger was gereed om te vuren. Ik bleef bij de deur staan en bekeek het interieur. De coupé was leeg.


    Ik ging snel naar binnen en deed de deur achter me dicht. Mijn mening dat Richter twee of meer coupés had genomen klopte ongetwijfeld. Hij had waarschijnlijk een andere coupé genomen onder de naam van een van de andere mannen, en daar zat hij vermoedelijk op dit moment plannen te maken om de satelliet-monitor in Sofia te verkopen.


    Ik keek om me heen. Er was geen bagage en geen radio aanwezig, maar er lag een jasje op het bed. Het was het jasje dat Richter eerder had gedragen.


    Ik kon hier op hem wachten of ik kon proberen uit te vinden waar hij en zijn man zich schuilhielden. Ik draaide het bed om en trok de dekens omlaag om te zien of hij de radio niet daar verborgen had. Terwijl ik me van de deur had afgedraaid, hoorde ik de deurknop klikken. Ik tolde om naar het geluid en mijn hand vloog weer naar de Luger in zijn holster.


    De agent van Topcon met de gebroken neus stond in de deuropening en zijn lange metgezel stond vlak achter hem.


    De man met de gebroken neus greep naar zijn revolver, maar ik was hem voor. Terwijl zijn hand nog in zijn jasje stak, wees de loop van Wilhelmina al op zijn verraste gezicht. Zijn lange metgezel deed zelfs geen poging.


    'Haal je hand uit je zak. Voorzichtig,' zei ik.


    Hij deed het.


    'Kom allebei binnen.'


    Ik deed twee passen achteruit en ging de coupé in. Ik beval de lange man de deur achter zich dicht te doen. Toen hij dat had gedaan ontwapende ik hen beiden behoedzaam.


    'Hoe heb je dat geflikt?' vroeg de man met de gebroken neus. 'Hoe ben je uit dat huis weggekomen?'


    'Laat maar,' zei ik terwijl ik hen beiden voor me hield. 'Waar is Richter?'


    'Ah,' zei de lange man grinnikend. 'Je bent de verkeerde mensen gevolgd, vriend. Hij is niet in deze trein gestapt.' Hij stond het dichtst bij me. Ik sloeg met de Luger tegen de zijkant van zijn hoofd. Hij kreunde en viel tegen de wand van de coupé.


    'Wou je het nog een keertje proberen?' vroeg ik.


    De lange man was geschokt en verdoofd. De ander voerde het woord namens hem. 'Hij zit in de trein,' zei hij. 'Maar we weten niet waar. We hebben hem aan de andere kant van de trein achtergelaten.'


    'Dit is een éénpersoonscoupé,' zei ik. 'Hebben jullie twee- en een andere coupé genomen?'


    De man met de gebroken neus aarzelde terwijl de lange somber naar hem keek. 'Ja.'


    'Welk nummer?'


    'Zeg het hem niet!' riep de lange man hard.


    Ik schopte hem tegen het onderbeen en hij gilde.


    'En?' vroeg ik de ander.


    'De coupé hiernaast,' zei de man zacht en gebaarde met zijn duim naar de wand.


    'Idioot!' zei de lange man tussen opeengeklemde tanden. 'Okay, we gaan,' zei ik. 'Naar het balkon. Eruit.'


    De man met de gebroken neus deed de deur open en stapte in de gang en ik duwde de lange man achter hem aan. Er was niemand in de gang te zien, daarom hield ik de Luger in mijn hand.


    'Schiet op,' beval ik en porde de lange man tussen zijn ribben met het pistool.


    Even later bereikten we de balkons tussen de wagons. Ik ging een stuk achter hen staan en hield de Luger op hen gericht. 'Okay, spring,' beval ik.


    Ze keken me woedend aan.


    'De trein gaat erg hard,' zei de man met de gebroken neus.


    'Niet zo hard als een kogel uit dit pistool,' waarschuwde ik hem.


    Na een korte aarzeling trok de man met de gebroken neus de deur open en sprong. Het volgende ogenblik wierp de lange man zich radeloos op me. Ik ving de aanval op met de loop van de Luger die ik hard in zijn maag dreef. Hij kreunde en viel bewusteloos aan mijn voeten op de metalen vloerplaat. Ik duwde de Luger in zijn holster, sleepte hem naar de open deur en smeet hem uit de trein.


    Ik zag dat zijn slappe gestalte in het grint terecht kwam en toen in het hoge gras uit het gezicht buitelde. Hij zou waarschijnlijk beter af zijn geweest als hij bij bewustzijn was geweest, maar ik zou er hoe dan ook geen traan om gelaten hebben. Tenslotte had hij geprobeerd me de lucht in te laten vliegen.


    Nu was Richter er nog. Hij zat in deze trein en ik moest hem vinden. Ik zag er met tamelijk veel plezier naar uit.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 13


    


    Ik had niet veel keus meer. De trein zou spoedig Dimitrowgrad bereiken en Bulgarije inrijden, en dan zou mijn taak veel zwaarder worden. Ik kon niet gaan zitten afwachten tot Richter zich vertoonde. Ik moest de slaapcoupés methodisch doorzoeken en op alle deuren kloppen. Door die tactiek zou ik misschien in moeilijkheden komen met de conducteur, maar dat moest ik er op wagen.


    Ik besloot naar de andere kant van de eerste slaapwagen te gaan, het rijtuig aan de voorkant van de trein. Ik zou mijn speurtocht voorin beginnen en dan naar achteren werken door beide wagons heen. Maar dat plan werd opeens op dramatische wijze overbodig. Toen ik halverwege de eerste slaapwagen was, ging er een coupédeur open en daar stond Hans Richter in de gang op enkele decimeters afstand en hij staarde naar me alsof ik een spookverschijning was.


    'Jij!' siste hij.


    Ik zag dat hij de radio bij zich had.


    'Schei er nou maar mee uit, Richter,' waarschuwde ik hem. 'Je komt niet in Sofia.'


    Maar Richter dacht er anders over. Hij mompelde binnensmonds iets in het Duits, tolde toen om en rende door de gang van me weg.


    Hij draafde naar de slaapwagen die ik zojuist verlaten had, naar de achterkant van de trein. Het was te druk in de trein om een schot te wagen. Daarom zette ik hem na. Enkele ogenblikken later stond Richter op het achterbalkon van de trein. Verder kon hij niet in die richting. Toen ik bij de deur kwam met Wilhelmina in mijn hand, wachtte hij me op. De deur sloeg tegen me terug toen ik door de opening op het balkon wilde stappen. Ik verloor bijna mijn evenwicht toen de deur mijn borst en arm raakte. Richter had hem een harde zet gegeven. Ik stapte behoedzaam door de opening en ving nog net een glimp op van Richter die langs een ladder naar het dak van de wagon klom.


    'Geef het op, Richter!' riep ik boven het kabaal van de trein uit. Maar hij was al uit het gezicht verdwenen.


    Er scheen weinig anders op te zitten dan hem te volgen. Ik boog me over de rails en keek omhoog naar de ladder waar ik Richter zag die een kleine Belgische revolver op mijn hoofd richtte. De revolver blafte en de kogel sloeg in de onder de wielen wegschietende grond. Toen begon Richter over het dak van de wagon naar de voorkant van de trein te lopen.


    Ik zwaaide me snel op de ladder en klom naar het dak van het rijtuig. Richter was al aan de andere kant en sprong van de restauratiewagen op de laatste slaapwagen. Hij raakte een moment uit zijn evenwicht toen hij op de volgende wagon neerkwam, maar bleef op de been. Ik rende over het dak van de restauratiewagen achter hem aan. Toen ik aan het eind kwam sprong ik zonder te aarzelen over de kloof tussen het rijtuig en de slaapwagen en rende verder.


    Richter draaide zich om en vuurde nog twee schoten op me af. Ik zag hem richten en dook laag weg. Beide schoten misten me, hoewel de tweede kogel in het dak aan mijn voeten sloeg. Ik beantwoordde het vuur met Wilhelmina, maar door de schommelende trein onder ons kon ik ook niet goed mikken en de kogel floot langs Richters hoofd. Toen rende hij weer verder.


    Richter sprong op de volgende wagon. Het begon hem beter af te gaan. Ik volgde hem; we renden en sprongen naar de volgende wagons. Richter kwam nu dicht bij de voorkant van de trein.


    Toen Richter weer van de ene wagon op de andere sprong schokte de trein en hij viel op een knie neer. Toen hij zich omdraaide en mij zag naderen, richtte hij de kleine revolver weer en schoot nog twee kogels af Ik drukte me plat op het dak van de andere wagon, en de kogels sloegen splinters uit de dakopbouw naast mijn hoofd en arm. Richter haalde de trekker van de revolver voor de derde keer over, maar er gebeurde niets. Toen smeet hij het wapen woedend in mijn richting. Het ketste van het dak van de wagon en verdween over de rand.


    Richter draaide zich om en begon weer te rennen. Ik kwam overeind, duwde de Luger in zijn holster en volgde hem. Toen zag ik een berg voor ons opdoemen met een zwarte opening erin - een tunnel. De trein stoof de tunnel in en Richter drukte zich net bijtijds plat op het dak toen zijn wagon in het duister verdween. Ik wierp me ook plat op mijn buik en werd vervolgens door de duisternis omhuld. Even later zag ik de schijf licht aan de andere kant groter worden en ik kwam uit de donkere buis weer in het daglicht.


    Richter liep al in de richting van de locomotief.


    Ik krabbelde overeind en rende hem achterna. Ik wilde voorkomen dat hij weer in de trein zou komen. Hij sprong op de eerste dagwagon achter de locomotief en bleef doorrennen. Toen ik de sprong waagde trok de trein net door een scherpe bocht en ik viel naar rechts en gleed bijna van het dak van de wagon.


    Ik wachtte tot de rails zich weer strekten. Toen ging ik op Richter af. De trein hobbelde over een stuk oneffen spoor toen Richter bij de voorkant van de wagon kwam. Hij viel en liet de radio vallen. De radio gleed naar de rand van het dak, maar Richter greep hem eer hij verder kon vallen.


    Richter was nu aan de voorkant van de wagon. Hij keek naar de locomotief terwijl ik op hem afging. Hij besloot niet naar de locomotief te springen, maar begaf zich naar de ladder aan de voorkant van de wagon. Ik was net bij hem toen hij er een voet op zette.


    Ik greep hem met al mijn kracht beet en trok hem op het dak van de wagon. Hij keek me razend aan terwijl hij probeerde zich los te rukken.


    'Laat me los!' brulde hij. 'Dacht je dat ik dit allemaal voor niets heb doorgemaakt?'


    Zijn woorden werden bijna weggevaagd door de wind eer ik hoorde wat hij zei. Maar zijn ogen zeiden me alles. Ik was geslaagd waar de anderen hadden gefaald, en Hans Richter zat eindelijk in de val. In enkele dagen was ik zijn noodlot geworden.


    Ik joeg een vuist in zijn vierkante gezicht en brak zijn neus.


    Richter viel op het dak van de schommelende wagon.


    Het landschap gleed met duizelingwekkende snelheid aan ons voorbij. Ik pakte hem weer beet, maar hij trapte mijn benen onder me weg, en ik viel naast hem neer en rolde naar de uiterste rand van het dak.


    Ik keek naar de wegschietende grond onder me terwijl ik de dakrand met beide handen en benen omklemde. Terwijl ik me langzaam wegdrukte van de rand kwam Richter weer overeind. En toen ik probeerde op de been te krabbelen, Schopte hij naar mijn hoofd.


    Ik ontweek de schop, en Richter verloor zijn evenwicht weer en gleed op zijn knieën. We worstelden allebei om weer overeind te komen, maar ditmaal was ik hem voor. Ik joeg een vuist in zijn maag, en hij vouwde dubbel door de klap. Toen haalde ik hard uit naar de zijkant van zijn hoofd en raakte hem. Hij wankelde achteruit en viel bijna weer.


    Ik bevond me nu tussen Richter en de voorkant van de wagon. In een laatste wanhopige poging sloeg hij met de radio naar mijn hoofd. Ditmaal zag ik de slag aankomen en deed een pas zijwaarts toen Richter op me afkwam. Door de vaart van zijn uitval schoot hij langs me heen naar het eind van de wagon en er overheen. Terwijl hij langs schoot greep ik naar de radio en rukte hem uit zijn hand. Richter dook in de ruimte tussen de wagon en de locomotief.


    Ik kreeg geen kans hem te redden. Ik viel zelf bijna van de wagon toen ik naar de radio greep. Even later stortte Richter tussen de wagon en de locomotief en viel op de rails. Een fractie van een seconde later reed de wagon over zijn verfrommelde lichaam. Het was geen plezierig gezicht. Richter had niet eens de tijd om te gillen. Het lichaam verdween onder de voortrazende wagon. En toen ik over de zijkant van de wagon keek zag ik een afgerukt been en een ander niet te herkennen lichaamsdeel van het spoorbed vallen.


    De Slachter van Belgrado was in stukken gehakt.


    De trein verminderde vaart. We naderden kennelijk Dimitrowgrad, en ik mocht niet aan boord van deze trein zijn als we daar aankwamen. Ik klauterde langs de ladder omlaag die Richter zoeven had willen gebruiken, en toen de trein nog meer vaart verminderde sprong ik naar de langs schietende grond.


    Ik probeerde mijn benen onder me te houden, maar dat lukte me niet. Ik maakte twee keer een salto en schramde mijn lichaam terwijl mijn kleren onder het rollen opengehaald werden. Toen kwam ik op wonderbaarlijke wijze op mijn rug terecht aan de onderkant van een lage spoordijk en ik zag het observatiebalkon van de trein over de rails verdwijnen.


    Ik voelde of ik iets gebroken had, maar dat was niet het geval. Ik was de radio kwijt, maar die lag vijf meter van me af. Ik liep er naar toe en in het licht van de namiddagzon opende ik het achterpaneel en keek in de kast. Daar was hij, zoals ik al vermoed had, gemonteerd tussen de radio-onderdelen zodat hij op een deel van de radio leek - de satelliet-monitor.


    Ik deed de radio dicht en schudde mijn hoofd. Mijn linkerhand en -wang brandden waar ze waren geschaafd door het grint op de spoordijk. Ik veegde met mijn zakdoek over mijn gezicht en keek langs de rails naar de plek waar Richter van de trein was gevallen. Het was ruim anderhalve kilometer terug en ik kon niets zien. Ongeveer dertig meter naast deze lijn liep een evenwijdige spoorbaan, en er kwam een langzame trein over aanrijden. Hij reed in de richting waar ik net vandaan gekomen was, de richting van de Drogmanpas. Ergens verderop zou deze trein naar de hoofdbaan oversteken. Het was een bof voor me, want ik zou snel uit deze omgeving wegkomen en op een manier waarop ik de autoriteiten kon ontlopen. Ik liep snel naar de andere rails. Even later reed de trein langs me terwijl hij geleidelijk op snelheid kwam. Ik wachtte tot de laatste wagon, een van de tweedeklas-rijtuigen, naderde en toen begon ik zo hard mogelijk te rennen. Ik greep de reling van het achterbalkon en klemde me vast terwijl de trein mijn benen onder me vandaan trok. Een ogenblik later stond ik op het balkon met de radio van Hans Richter in mijn hand, en ik zag het landschap rond Dimitrowgrad in de verte verdwijnen.


    In nog geen vijf minuten was de trein de plek gepasseerd waar de Slachter zo toepasselijk aan zijn einde was gekomen. Ik zag iets dat op een baal oude kleren leek tussen de rails liggen, maar de restanten waren niet als een menselijke gestalte herkenbaar. De rest van Richter lag ergens aan de andere kant van de rails. Ik tuurde enkele ogenblikken peinzend naar de baal, toen verdween hij uit het gezicht.


    Het zou Ursula verdriet doen dat Richter niet naar Bonn kon worden gebracht om terecht te staan. Maar er had een zekere gerechtigheid gescholen in het einde van zijn smerige carrière - een soort gewelddadige vergelding. Ursula en ik zouden de nacht doorbrengen in een kleine kamer ergens in Crweni Krst. Ik zou haar lichaam betasten, en we zouden alleen maar denken aan die warme momenten tesamen.


    Dat recht hadden we verdiend.


    



    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


    



    Het enige wat Nick Carter weet, is dat het meesterbrein van Topcon atoomgeheimen te koop aanbiedt. Zijn enige opdracht luidt: 'afmaken'. Maar wie is het meesterbrein? Een meedogenloze ex-nazi? Een Aziaat? Of de vrouw die hem haar liefde biedt? Wie kan 'Killmaster” Carter vertrouwen bij dit gruwelijke verstoppertje spelen met de dood?
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Bloedrood was het spoor dat door Europa liep:
het was de weg die Nick Carter was gegaan.





